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Ozet

Bu c¢alisma, “Agiklamali Bir Kaynak¢a Denemesi- I: Divani Lugati’t-
Tirk ve Kasgarlh Mahmud Uzerine Yazilan Makaleler” (Tiirkiyat
Mecmuasi, C. XXI, Bahar 2011, s. 167-231.) adiyla birincisi yayimlanan
¢alismanm devami niteligindedir. Divanii Lugati’t-Tirk (DLT) ve
Kasgarli Mahmud ftizerine yurt igindeki ¢esitli toplantilarda sunulan ve
metinlerine ulagilabilen 181 bildirinin 6zetlerini igeren bir kaynakga
denemesidir. Bildiriler yayimlanmis kitaplardan temin edilmis, kiinyeleri
belirtilerek ozetleri ¢ikartilmistir. S6z konusu bildiriler, DLT nin, basta
dil ve kiiltiir olmak tizere dil bilgisi ve dil bilimi, halk edebiyati, eski Tiirk
edebiyati, felsefe, iktisat, ilahiyat, musiki, sosyoloji alanlarinda tanitma,
biyografi, tenkit ve inceleme tiirinde bircok c¢aligmaya esas
olusturdugunu gostermektedir.

DLT ve Kasgarli Mahmud ile ilgili kaynakga, 0&zellikle yayimi
tamamlanmamig bildiri metinleri bakimindan eksiktir. Yurt diginda
yapilan DLT hakkindaki yaymlarm da tespit ve igerik tanitimi
bakimindan ele alinmasi ayr1 bir mesai gerektirmektedir. Ote yandan DLT
ve Kaggarli Mahmud kaynakgasinin daha uzun miiddet tamamlanmaya
muhtag kalacagi da onun igerdigi dil ve kiiltiir malzemesinin zenginligi ve
cesitliligi bakimindan kacinilmazdir. Bu yoniiyle bakildiginda zaman
i¢inde yeni ¢alismalarin eklenebilecegi, bir baska deyisle siirekli degigsme
ve gelismelerin goriilebilecegi, eksikliklerinin tamamlanmaya calisilacagi
bir arastirma olma yolunda oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Anahtar kelimeler: Divanii Lugati’t-Tirk, Kasgarli Mahmud,
Sempozyum, Bildiri, Kaynakca
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Abstract

In this study, “An Essay of the Annotated Bibliography I: the Articles
Written on Divanii Lugati't-Tiirk and Mahmud of Kashgar” (Tiirkiyat
Mecmuast, C. XXI, Spring 2011, pp. 167-231.) It involves181 abstracts of
papers presented at a various meetings and published books in Turkey.
The papers appear to establish a basis on various disciplines such as
language and culture, folk literature, the old Turkish literature,
philosophy, economics, theology, music, sociology, biography, criticism
and review.

The bibliography on Mahmud of Kashgar and the DLT is incomplete as
there are unpublished papers. The bibliography will take a long time to
complete due to its richness and diversity of material in language and
culture. In this respect it is likely that more and further additions and
revisions will be adding over time. Therefore, it is possible to state that
this study is on the track of becoming a research in which the
shortcomings will be tried to accomplish, where there can be additions of
new studies, or in other words, where constant changes and developments
can be observed.

Keywords: Divanii Lugati’t-Tiirk, Kéasgarli Mahmud, Symposium,
Presentation, Bibliography.

Giris

Tiirk dili ve edebiyat1 yani sira sosyal bilimlerin kimi alanlarinda yeni
caligmalarin Uretilmesine, ¢alismalarin tartisilarak degerlendirilmesine ve bilim
adamlar1 arasinda yiiz yiize iletisimin saglanmasina yonelik olarak kongre, bilgi
sOleni adlar1 altinda toplantilar diizenlenmektedir. Divanii Lugdti’t-Tiirk ve
Kaggarli Mahmud, bu tiir toplantilarda sunulan bildirilerde dolayli veya
dogrudan bir¢ok ¢alismaya konu olmus ve olmaktadir.

Bu ag¢idan bakildiginda dogumunun 1000. yilina tekabiil eden 2008 yilina
kadar dogrudan Divdnii Lugati’t-Tiirk ve Kagsgarli Mahmud iizerine yapilan
calismalarin farkli toplantilarda 6zel olarak ele alindigi gibi' miinhasiran Divéan

! Bu ¢aligma i¢in ulagilabilen ve sunulan bildirilerin de basili oldugu bu toplantilar arasinda sunlar
sayllabilir: I Tiirk Dili Bilimsel Kurultayr Bildirileri, (27-29 Eylil 1972, Ankara); V.
Milletlerarast Tiirkoloji Kongresi Bildirileri, (23-28 Eyliil 1985, Istanbul); T irk Kiiltiirii
Kongresi Bildirileri (4-7 Eylil 1988, Ankara); V. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri,
(20-26 Eyliil 2004, Ankara); Uluslararasi Osmanli Oncesi Uluslararasi Tiirkliik Bilgisi
Sempozyumu, (25-27 Nisan 2007, Erzurum).
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ve yazar iizerine toplantilar yapildig1 da goriiliir’. 2008 yili, “Kasgarli Mahmud
Yili” ilan edilmesi sebebiyle bir¢cok bilimsel ve kiiltiirel faaliyetin merkezini
belirlemis, Tiirk dili ve kiiltiiriiniin bu degerli kaynaginin farkli yonlerinin giin
yiiziine ¢tkmasina vesile olmustur’.

Divanii Lugati’t-Tiirk lizerine yapilan ¢aligsmalari igermesi diisliniilen bu
kaynakca hazirlanirken makaleler gibi bildirilere de ulagsmak 6nemli bir zaman
ve emek gerektirmistir. Basili bildirileri temin etmek konusundaki sorunlar
halledilebilse de heniiz yayimlanmamus bildirilerin temini tam anlamiyla
mimkiin olmamustir. Bu konudaki girisimler, s6z konusu bildirileri igeren
eserlerin yayin asamasinda olmasi sebebiyle editérlerin hakli ¢ekince yahut
hassasiyetleri ile karsilasmustir. Divanii Lugdti’t-Tiirk ve Kasgarli Mahmud
kaynakcasmin daha uzun miiddet tamamlanmaya muhta¢ kalacagi 6n kabulii
sabirli olmay telkin etmektedir.*

Bildiriler

ABAY, Ali Riza; FIDAN, Serdal, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Gecen Tiirk
Aile Yapisina Iliskin Bazi Kavramlarm Giiniimiiz Anadolu Cografyasinda da
Kullanildigina Dair Sosyolojik Bir Analiz”, Rize Universitesi Uluslararas
Kdsgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize
Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 492-500.

Bu calismada, DLT’de geg¢en ve o donemin Tiirk cografyasinin aile
yapisini biiyiik 6l¢iide yansitan bazi kelime ve kavramlardan hareketle dénemin
evlenme adetleri, kari-koca ve kadin-¢ocuk iliskileri, akrabalik adlarmin hangi
sekillerde ve cesitlilikte goriindiigii belirtilmistir. Bu baglamda DLT deki sekiz
bin civarindaki madde bas1 kelime iginden aile yapis1 ve aile ile ilgili kelimeler
tespit edilerek bu kelime ve kavramlarin bugiinkii Anadolu cografyasinda
kullaniliglari, stireklilikleri, islevleri, benzerlik ve farkliliklari mukayese
edilerek sosyolojik bir analiz yapilmigtir. Caligmanin boliimleri ise su
sekildedir: Tiirk aile yapisi ve Divanii Lugati 't-Tiirk, evlilik ve aile hayati, aile
ve ¢ocuk, Divanii Lugati’t-Tiirk 'te aile ile ilgili akrabalik terimleri.

? Divanii Liigati’t-Tiirk Bilgi S6leni, (7-8 Mayis 1999, Ankara); “730. Yilinda Kutadgu Bilig ve
Divanii Liigati’t-Tiirk” Sempozyumu, (Y1ldiz Teknik Universitesi, 21 Mart 2003, Istanbul) 6rnek
gbsterilgbilir.

Rize Universitesi Uluslararas: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize) ”; I Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve
Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara) , “Kaggarli Mahmud’un Divanii Ligati’t-Tiirk’i ve Cagdas
Kirgiz Dili” gibi.

* S6z konusu bildirilerin kiinyesi metin i¢inde yazar adina gore alfabetik sirada gegmektedir.
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ADALIOGLU, Hasan Hiiseyin, “XI. Yiizyillda Kasgar’dan Bagdat’a
Tirk Diinyast’min Siyasi Durumu”, II. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar
Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008,
Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 1-16.

Bu calismada Kasgarli Mahmud’un yasadigi XI. yiizyil Tiirk-islam
diinyasinin siyasi durumu iizerinde durulmustur. Giris boliimiinde, Kasgarl
Mahmud’un DLT ‘yi yazma nedeni ve bu amagla yaptig1 seyahatlere deginilmis,
onun Tiirk diinyasini iyi tanidigin1 gosteren Tiirk diinyasi haritas ile ilgili kisa
bilgiler verilmistir. Birinci boliimde Tiirkistan’da Islamlasma faaliyetleri, XI.
yiizyilda Tirkistan’in siyasi yapisi ve Karahanlilarin Tiirkistan’da olusturdugu
kiiltiirel muhitten bahsedilmistir. Ikinci béliimde XI. yiizyilda Selguklularm
siyasi bir gii¢c haline gelmesi, Bagdat’taki halifelik merkezi ve halifelerin siyasi
konumu ve kiiltiirel faaliyetlere destegi, Abbasi halifelerinin bilim adamlarini
himaye etmesi ve Kasgarli Mahmud’un Divdnii Lugdti’t-Tiirk i yazarak takdim
ettigi donemin halifesi Muktedi Bi-emrillah hakkinda bilgi verilmistir. Sonug
boliimiinde Késgarli Mahmud’un eserini ni¢in Bagdat’ta yazdigi ve nigin
Abbasi halifesine takdim ettigi, Selcuklularm Islam diinyasinda sagladig1 siyasi
istikrarin  kiiltiirel gelismelere yansimasi ve Kasgarli Mahmud’un eserini
yazmasinda bu siyasi istikrarm 6nemi belirtilmistir.

AHMEDOV, Toktosun, “Kasgarli Mahmud’un Divanii Lugati’t-Tiirk’i
ve Cagdas Kirgiz Dili”, Divanii Lugati’t-Tiirk Bilgi Soleni Bildirileri, (7-8
Mayis 1999, Ankara), Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 96-101.

Calismada DLT’nin ¢agdas Tirk dillerinin ortak yazi hatirasi oldugu
belirtilmig, DLT, Kéggarli’nin eseri olusturma sistemi ve eserin igerigi hakkinda
bilgiler verilmistir. Cagdas Kirgiz dili iizerinde yapilan ¢aligmalarda birinci
kaynak olan DLT’nin bundan sonraki ¢aligmalarda da aymi Onemini
koruyacagma yonelik tespitler yapilmistir. Arastirmaci ¢agdas Kirgiz edebi
dilindeki kelime ve atasozleriyle DLT dekileri mukayese ederek Kirgizcanin
sozliik igeriginin gelisim ve degisim Ozelliklerini tespit etmeye ¢aligmistir.

AK{%R, Ali, “Divanii Lugati’t-Tirk ile Anadolu Agizlarindaki Ortak
Unsurlar Uzerine Bir Deneme”, Divanii Lugati’t-Tiirk Bilgi Soleni Bildirileri,
(7-8 Mayis 1999, Ankara), Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 106-129.

Calismanin basinda agizlar ve agizlarin sozliikbilim konusunda yasanan
sorunlar1 gidermedeki roliine deginilmistir. Daha sonra yaz1 dilinde yer almayip
agizlarda yasayan 157 kelime Derleme Sozliigii kaynak gosterilerek sekil ve
anlam Ozellikleri bakimindan DLT ile kargilagtirilmistir. Tablolar vasitasiyla
kelimeler ses degisimi, anlam ve tlir bakimindan smiflandirilmig, ¢aligmanin
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sonunda elde edilen veriler maddeler halinde siralanmustir. Cikarilan sonuca
gore DLT ile Anadolu agizlarinin birtakim ses degisikliklerine ragmen so6z
varlig1 bakimindan biiyiik oranda uyumluluk gosterdigi ortaya konulmustur.

AKKOYUNLU, Ziyad, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Baz1 Meseleler”, II.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Dénemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 17-
20.

Calismada Divanii Lugati’t-Tirk’iin Tirkler igin 6nemine deginilmis,
DLT’nin Tiirk¢eyi ogretmek ve Tiirk kiltiiriinli tanitmayr amacladigi
belirtilmistir. Bu sebeple Kasgarli’nin eserini Arap sistemine gore yazdigina,
herhangi bir konu acgiklanirken gesitli drnekler verildigine, Kasgarli’nin da Tiirk
atasOzlerine, siir pargalarina yer verdigine deginilmistir. Arastirmaci, DLT nin
genellikle miistensihinden kaynaklanan yanhs okuma, hatali terciime,
miistensihin kendi tasarruflar1 ve Kéasgarli'nin duygusal yaklasimlarindan
kaynaklandigi iddia edilen meseleler {izerinde durmustur.

AKMATALIYEV, Abdildacan, “Mahmud Kasgari”, II. Uluslararasi
Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi,
(28-30 Mays 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 21-32.

Calismada Kasgarli Mahmud’un hayati, yasadigi ve bulundugu bélgeler,
Divanii Lugdti’t-Tiirk’in  yazilig seriiveni, eserin niteligi hakkinda bilgi
verilmistir. Arastirmada ayrica DLT nin dil bilimi, etnografya ve tarih bilimleri
acgisindan tagidig1 degerden bahsedilmis, ileri siiriilen diisiinceleri desteklemek
amaciyla DLT den o6rnekler verilmistir. Kaggarli Mahmud’un dogum ve 6liim
tarihlerine iliskin verilerle ¢alisma tamamlanmistir. Buna gore Kasgarli, 1029
yilinda dogmus; 1126°da, yani 97 yasinda vefat etmistir.

AKTAS, Erhan, “Divanii Lugati’t-Tiirk’teki ‘tak-> So6zii Baglaminda
Hakas Haycist S.P. Kadisev’in ‘Tahpah’lar1”, Rize Universitesi Uluslararasi
Kdsgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize
Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 696-705.

Calismada Kéasgarli Mahmud’un da eserinde yer verdigi ve Tirk
boylariin halk siiri drnekleri arasinda bulunan ‘tak-/tahpah’tan hareketle yakin
tarihin 6nemli destan anlaticilarindan S. P. Kadisev’in yayimlanmis ‘tahpah’
ornekleri sekil ve icerik bakimindan incelenmistir. Arastirmacmin verdigi
bilgiye gore, Kasgarl, tak- kavramina bir siir ya da anlati tiirii olarak degil,
tanim kapsaminda temas etmistir. Ancak c¢alismada, Hakas tahpahgisinin
anlatilarma DLT’de belirtilen agiklamalar temel teskil etmistir.
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AKTAS, Hasan, “Global Siir ve Cinsiyetsizlik Merkezli Olarak Lale
Mildir'in  Divanii Lugéti’t-Tiirk Adh Eserinde Kimlik Sorunu”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 604-612.

Calismada Kasgarli Mahmud’un eserine verdigi adi (Divanii Lugati’t-
Tirk) kendisinden on asir sonra ayni sekliyle kullanan Lale Miildiir’iin nesir
tarzi siirlerini igeren Divanii Lugati’t-Tiirk adli eserinde kimlik meselesi ele
almmustir. Arastirmaciya gore hem Kasgarli hem de Miildiir, siirde arkaikligi
esas alan ve modernlige karsit bir hareketi anlatan kelimeleri benimseyen
sahsiyetlerdir. Burada Kasgarli ve Mildir’in siire bakis agilarindaki
benzerlikten hareket edilerek kimlik unsurunun evrensel siir temelinde
degerlendirilmesi s6z konusudur. Arastirmact hem DLT’den hem de Miildiir’iin
eserinden verdigi drneklerle ileri siirdiigii fikirleri desteklemistir.

ALTUNER, Nuran, “Klasik Tiirk Edebiyati, Tiirk Halk Edebiyat1 ve Tiirk
Kiiltir ~Tarihinin Kaynag Divanii Lugati’t-Tiirk®, Rize Universitesi
Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 620-629.

Bu calismada Divdnii Lugati't-Tiirk’te, Tirk milletinin ve gesitli Tiirk
boylarinin, Tiirk¢enin ve ¢esitli kollarmin, Tiirk edebiyatmin ve folklorunun,
Tirk diisiincesinin ve yasayis tarzimnin, Tirk efsane ve destanlarmin verilen
orneklere dayanarak tahlili yapilmistir. Divdnii Lugdti't-Tiirk’te, klasik Tiirk
edebiyatinin kaynagi olarak gorilen pek ¢ok mazmun vardir. Tirk Halk
Edebiyatinin ilk firiinlerine yine Divdnii Lugdti’t-Tiirk’te Kasgarlh Mahmud
tarafindan yer verilmistir. Ayrica ¢alismada XI. asirda halk arasinda sdylenen
halk deyimleri, atasozleri, ictimai ve ahlaki siirlerden, kosuklardan, sagulardan,
destanlardan alinmis kiigiiklii, bityiiklii parcalar yer almaktadir.

ARSLAN, Fatih, “Soziin Soyleme Doniisen Yiizii ya da Kasgarl
Mahmud Séylemi”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 194-199.

Calismada Kasgarli Mahmud’un eserinden hareketle yogun bir séylem
ustas1 olmasi, sahip oldugu hayal diinyasi ve anlatim unsurlarmin yogun anlam
yiikleri barindirmasi {izerinde durulmustur. Bu yoniiyle Kasgarl, standart bir dil
ve anlatimi asan sdylem ustasi olarak ortaya ¢ikmaktadir. Arastirmaci, DLT den
aldigi orneklerden hareketle zengin anlam ozelligi gosteren ifadeler {izerinde
durmugtur. Anlatim o&zelligi bakimindan Késgarli’'nin egretilemeli yapilar
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siklikla kullandigini ve bu yapilardan hareketle Kasgarli’nin soziiniin anlam ve
ruh boyutunu astigini gosteren orneklere yer verilmistir.

ASKER, Ramiz, “Divanii Lugati’t-Tiirk Istatistikleri”, II. Uluslararasi
Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Ddnemi,
(28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yaynlari, Ankara 2009, s. 33-44.

Calismada ilk olarak DLT’nin ortaya cikarilis1 ve ilk baskisi hakkinda
bilgiler verilmistir. Daha sonra DLT’nin hangi dile, ka¢ kez ve kimler
tarafindan cevrildigine dair istatistige dayali veriler belirtilmistir. Buna gore
DLT’nin Tiirk¢eye ilk ¢evirisini Besim Atalay 1939-1943 yillarinda Ankara’da
4 cilt halinde gerceklestirmistir. Azerbaycan’da 1935-1937’de Sait Halit
Hocayev Divanii Lugdt-it-Tiirk’i  Azeri Tirkcesine c¢evirmis; fakat eser
basilmamistir. Sovyet doneminde Divanii Lugati’t-Tiirk yalnizca Salih
Mutallibov tarafindan Ozbek Tiirkcesine cevrilmis, 4 cilt olarak Taskent’te
basilmistir. Eser daha sonra ¢esitli donemlerde 5 kez Uygur Tiirkgesine
aktarilmustir. Divdnii Lugdti t-Tiirk’iin Ingilizce ¢evirisi Robert Dankoff ve
James Kelly tarafindan 1982-1985 yillarinda Chicago’da 3 cilt halinde
gergeklestirilmistir. 1997-1998’de Asker Egeubay’in kaleminden 3 cilt olarak
Kazak Tirkgesine ¢evrilmistir. 2002’de 3 cilt olarak Pekin’de Cinceye
cevrilmistir. Dr. Hiiseyin Diizgin Divdnii Lugadti’t-Tirk’ti 2004 yilinda
Tebriz’de Farsga tek cilt halinde bastirmigtir. 2005 yilinda DLT’nin Tiirkge
ikinci ¢evirisi Seckin Erdi ve Serap Tugba Yurtsever’ce tek cilt olarak
gergeklestirilmistir. 2005°te Z.-A. Auezova Almati’da Divanii Ligat-it-Tiirk™t
Rusgaya ¢evirmistir. Ramiz Asker, DLT’yi Azeri Tiirkgesine g¢evirerek 2006
yilinda Bakii’de dort cilt hdlinde yayimlamis ve eseri Rusgaya da gevirmistir.

ASCI, Ufuk Deniz, “Kasgarlh Mahmud’un ve W.Radloff’un
Sozlukeuligi”, 1. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 45-58.

Calismada Kasgarli Mahmud ile W. Radloff, sozliikgiiliikk temelinde;
yasadiklar1 ve eserlerini olusturduklari dénem ve i¢inde bulunduklar1 sartlar
itibartyla karsilagtirilmistir. Arastirmada Kéasgarli’nin aksine birgok imkéana
sahip olan Radloffun Rus Carligi’min biiyiikk destegiyle onemli bir eser
meydana getirdigi vurgulanmistir. Radloff’un eserini olustururken Oniinde
bir¢ok 6rnegin oldugu, oysa Kasgarli’nin DLT nin telifinde misal kabul edecegi
bir eserin olmadigi vurgulanmistir. Ancak tam aksi yonde zamaninin getirmis
oldugu eski sartlarin zorluguyla Késgarli'nin DLT’sinin de Radloff’un
eserinden (Opit Slovarya Tyurkskih Naregiy/Tiirk Lehgeleri S6zIligii Denemesi)
geri kalir bir yani1 olmadigi anlatilmigtir.
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ATA, Aysu, “Divanii Lugati’t-Tiirk’iin Ortaya Cikis Nedenlerinden Biri
de Kur’an Terciimeleri mi?”, II. Uluslararast Tiirkiyat Aragtirmalari Bilgi
Soleni Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara),
TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 59-68.

Bu ¢aligma, Kéasgarli Mahmud’un yetistigi kiiltiir ve birikimin geregi olan
bir bilim dalinda degil de Tiirk milletinin dili {izerinde g¢aligma sebebini
sorgulamaya dayalidir. Arastirmada Divdnii Lugdti’t-Tiirk’tin Tirk diline
kazandirildigr donemde temel sorunun Arapga ile ilgili olmadigindan, eserin
derinlemesine incelenmesi yerine siirekli  Oviilmesinin  yanlisligindan
bahsedilmistir. Bu baglamda eserin olusturulmasi1 ve Tirkceye c¢evrilme
stirecine deginilmis, donemin siyasi ve sosyal yapist hakkinda bilgi verilmistir.
Ayrica DLT, Firdevsi’nin Sehname’si ile karsilastirilarak ¢esitli ¢ikarimlarda
bulunulmustur. Arastirmaciya gore, Kasgarli’nin ¢eviri igine yabanci olmamasi
nedeniyle Kur’an terciimelerinin DLT’nin yazilisina vesile oldugu ve
Kasgarli’'nin devlet adami sorumluluguyla hareket ettigi i¢in boyle bir eser
yazdigi, bir vasiyetname birakmak istedigi vurgulanmistir.

) ATABAY, Batis, “M. Kasgari Sozdigi-Baba Tildin Kozi”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 351-357.

Calismada Kasgarl’'nin Divdnii Lugati’t-Tiirk adli eseri ile bugiinkii
Kazakga Sozlitk karsilastirilarak XI. yiizyildan bugiine ulasan s6z varliginin
izleri siriilmis, DLT’nin bugilinkii Kazak Tiirk¢esindeki orneklerine
deginilmistir. Calismada DLT ve o donemin Tiirkgesi “baba dili” olarak
adlandirilarak bugiinkii Tiirk lehgelerinden biri olan Kazak Tiirkgesi bu baba
dilin bir ¢ocugu olarak nitelendirilmistir.

AYTAC, Ayfer, “Divanii Lughti’t-Tirk’te Ettirgenlik Eklerinin
Kullammmi”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdsgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
399-403.

Bu c¢alismada Divdnii Lugati’t-Tiirk’te ettirgenlik ekleriyle tiiretilmis
sozciikler incelenmektedir. Tiirkgenin tarihsel metinleri incelendiginde
ettirgenlik catis1 i¢in farkli eklerin kullanmildigi goriiliir. Tiirkiye Tiirk¢esinde
ettirgen cat1 i¢in benzer ses Ozelliklerine sahip sozciiklerde farkli ekler tercih
edilebilmektedir. Tirkiye Tiirk¢esinde ak- eyleminden akit- sozciigii
tiiretilebilmesine ragmen benzer ses birim dagilimina sahip olan bak- eyleminin
ettirgen bigimi bakit- yerine baktir- olarak kullanilir. Ancak Divdnii Lugati’t-
Tiirk’te bakit- bigimi de kullanilmaktadir. -r- ve -t- ekleri disinda kok ve
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govdelere hangi ekin getirilecegi iletilmek istenen anlama  goére
belirlenmektedir. Bu eklerle tiiretilmis eylemlerin ses dizimi o6zelliklerinin
incelenmesinin Tiirkiye Tiirkgesindeki ettirgenlik eklerinin segiminin nedenini
belirlemede yardimci olacag ifade edilmektedir.

AZAR, Birol, “Eski Tiirk Inan¢ Sistemi ve Divanii Lugati’t-Tiirk”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 147-155.

Calismada DLT’nin Tirklik bilimi i¢in O6nemine deginildikten sonra,
DLT’deki eski Tiirk inancina dair veriler ele alinmigtir. Aragtirmaci, DLT nin
Tiirklerin Islamiyeti kabuliinden sonra meydana getirilmesine ragmen sz
konusu dénemde Islamiyetin Tiirkler arasinda tam manasiyla yerlesmedigini
DLT’den hareketle ortaya koymaya calismaktadir. Bu baglamda DLT’den
alman ve eski Tiirk inang sisteminin izlerini tagiyan dini ve mistik unsurlar bu
cergevede degerlendirilmistir.

BABASLI, Memmedali, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te ve Azerbaycan
Folklorunda Islenen Ortak Atalarsozleri”, Rize Universitesi Uluslararasi
Kdsgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize
Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 556-564.

DLT’deki atasozleri esas alinarak ortaya konulan bu ¢alismada, DLT nin
degeri belirtilerek eserdeki atasdzleri iizerine Azerbaycan sahasinda yapilan
arastirmalardan bahsedilmistir. Bu ¢alismalarin temas ettigi konulara dair bilgi
veren arastirmaci, ¢alismasinda DLT’deki atasozleri ile Azerbaycan atasozleri
hakkinda daha once iizerinde durulmamis olan fonetik, leksik, yapisal ve
semantik unsurlara deginmistir. Buna gore Divan’da yer verilip Azerbaycan
Tiirkgesinde de kullanilan atasoézleri karsilastirmali olarak ses, yapi ve anlam
bakimindan mukayese edilmistir.

BABASOGLU, Ismayil, “Mahmud Kasgarlinin Divaninda Argu Adi ve
Onun Etimologiyas1”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 311-314.

Bu c¢alismada Kagsgarlh Mahmud’'un DLT’de bahsettigi boylara
deginildikten sonra Argular iizerine yogunlagilmistir. Argular ve Argu adinin
anlamiyla ilgili bazi arastirmacilarin diisiinceleri ortaya konulmus, Argu
kelimesine verilen manalar irdelenmistir. Argu adindan ve Argularm dil
ozelliklerinden hareketle birtakim yargilara varilarak koken bilgisi aciklamalar
yapilmistir. Arastirmaci, Argu adina Kéggarlh Mahmud’un verdigi anlamin
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dogru oldugunu belirterek bu adm, “iki ¢ay veya dag arasindaki sehirlerde
yasayan ahali” anlamina geldigini belirtmistir.

BAGIROV, Adil, “Mahmud Kasgari’nin Divanii Lugati’t-Tiirk
Eserindeki Oguz Boy Adlarinin Nahgivan’daki izleri®, Rize Universitesi
Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 735-741.

Bu bildiride Kasgarli Mahmud’un Divanii Liigati’t- Tiirk adli eserindeki
Oguz boylar1 ve onlarin Nahgrvan Ozerk Cumhuriyeti arazisindeki izleri
hakkinda ayrintili bilgiler verilmektedir. Divanii Lugdti’t-Tiirk’te Tirk
halklarmin yer-yurt adlar1 ile beraber, Oguz boy-kavim adlarina da genis yer
ayrilmig, Oguzlarin tarihi, kavim ve boylari, gelenekleri, miihiirleri hakkinda
bilgiler verilmis ve Oguzlarin 22 kavimden olustugu vurgulanmistir. Mahmud
Kasgari’nin isaret ettigi Oguz boylari, Avrasya’da biiylik bir cografi alana
yayilmis, Azerbaycan’in, dolayisiyla Nah¢ivan’in yoresel niifusu olmuslardir.
Ulu oguzlarin bu kavim, boy, nesil adlar1 daglara, kayalara gegmis, yasamis ve
giiniimiize ulagsmistir. Nahgivan’da da Oguz boylarmin adi ile bagli antroponim
(kisi adlar1), etnonim (kavim adlar1), toponimler (yer adlari) bulunmaktadir.
Bolgede en ¢ok Salgur, Afsar, Beydili, Biikdiiz, Bayat, Begenek, Karkin, Helec
kavimleri, onlarm boylari ile iligkili yer-yurt adlarma rastlanmaktadir.

BASKAKOV, Nikolay A., “Karahanli Tirkcesinde Eski Tip Yiiklem
Uzerine (Kasgarli Mahmud’un Divanii Lugati’t-Tiirk Eseri Esasinda)”, 1. Tiirk
Dili Bilimsel Kurultayr Bildirileri, (27-29 Eyliil 1972, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 1975, s. 401-405.

Calismada DLT’de yer alip ekfiil vazifesi goren “ol” sahis-isaret
zamiriyle kurulan ciimleler iizerinde durulmustur. DLT’den alinan Ornek
ciimlelerin yaninda ¢esitli Tiirk lehgelerinden alinan benzer yapidaki ciimleler
konuya agiklik getirmistir. Bunun yaninda verilen ciimle orneklerinde “ol”
kelimesi climleye kattigi anlam yoniinden DLT ve Tiirk lehgeleri esasinda
kargilagtirilmus, farkliliklar ortaya konulmustur. Ayrica ¢esitli Tiirk lehgelerinde
yer alan ve “ol” sahis-isaret zamirinin climleye kattig1 anlami ifade eden baska
kelimelere de deginilmis, 6rneklerle aragtirma desteklenmistir.

BAYAT, Fuzuli, “Divanii Ligati’t Tirk’te Tanricilik veya Gok Tengri
Dini”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri Kasgarl
Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yaymlari, Ankara
2009, s. 69-80.

Tiirkgiiliik ve Islamiyet gibi iki biiyiik ideolojiyi hedef almasi agisindan
devrine kadar olan biitiin yazili kaynaklardan secilen Divanii Liigdti 't-Tiirk,
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ansiklopedik bir s6zliik olmas1 6zelligiyle Tiirkolojinin bagyapiti durumundadir.
Bu nedenle Kasgarli’nin sézligiinde kiiltiiriimiiziin biitiin katmanlar1 yer aldigi
gibi dini-mitolojik baglamli kavramlara da genis yer verilmistir. Caligmada
DLT’den tespit edilmis bu kavramlarin Orta Cag Islam-Tiirk diinya gériisiine
uyumu aragtirilmis, eski Tiirk dini terminolojisi baglaminda Tiirk inang sistemi
ortaya konulmustur. Divanii Liigdti 't-Tiirk’iin, Gok Tanr1 dini degerler dizisinde
s0zIil ve yazili kaynaklarin bugiine kadar sunmus oldugu bilgileri dogruladig,
tamamladig1 ve teyit ettigi belirtilmistir. Ayrica ¢alismada Tanr1 adi ve Gok
Tengri dini ile ilgili Divdnii Liigdti't-Tiirk’te gegen yaklasik otuz kelime ve
deyim incelenmis Kasgarl'nin bu eski Tiirk dinine Islamiyet’in kurallari
baglaminda bakis agisi ortaya konulmaya ¢aligilmistir.

BAYAT, Fuzuli, “Divanii Lugati’t-Tirk’te ‘Tat’ Kavraminin Tarihi
Siire¢ Iginde Etno-Kiiltiirel Degismeleri®, Rize Universitesi Uluslararasi
Kdsgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize
Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 726-734.

Bu arastirmada Tat kavraminin Tirkler arasinda kullanilig sekli ve tarihi
siire¢ icinde bu kullanimdaki degisiklikler tizerinde durulmustur. Buna bagl
olarak calisma; Divanii Lugdti’t-Tiirk’te biz-onlar zithgr baglaminda yabanci
kavramsallasmast, XL yiizytldan glintimiize kadar yabanci
kavramsallasmasinda Tat adinin degisim ve doniigiimii, sonug ve degerlendirme
olmak iizere toplam ii¢ boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde DLT’den
hareketle Tirkler ve digerleri anlayis1 etrafinda, Tirklerde yabanci anlayist
iizerinde durulmustur. Ikinci béliimde bu yabanci kavramlardan biri olan Tat
kavraminin kullanihisinda ugradigi degisiklik tizerinde durulmus, Tatlarin
yasadig1 bolgeler gosterilmistir. Sonu¢ boéliimiinde ise, Tat admin Tiirkler
arasinda yalniz belli bir etnik gruba verilmedigi, kendisinden olmayan, yozlagan
soydaslarina verilen bir ad oldugu belirtilmistir.

BAYRAKTAR, Nesrin, “Késgarli Mahmud’da Modern Dil Biliminin
Izleri”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri Kasgarl
Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yaymlari, Ankara
2009, s. 81-95.

Calismada Kasgarli Mahmud’un eserinin dnemi hakkinda genel bilgiler
verildikten sonra, bu ¢alisma kapsaminda Divdnii Lugdti’t-Tiirk’te modern dil
biliminin izleri aranarak Kasgarli Mahmud’un dil bilimciligi ¢esitli érneklerle
aciklanmaya calisilmis, bu manada dil bilimi ile DLT deki veriler arasinda
baglant1 kurulmaya caligilmistir. Arastirmaciya gore Kasgarli, devrinin sartlari
nispetinde bugiin modern dil bilimine kaynaklik edecek oOnemli Olgiitler
kullanmigtir. Mesela bilinen tiirde bir sozliikk olmayan DLT’de her kelime i¢in
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aciklayic1 ornekler verilmesi sozciiklerin belli bir baglam igerisinde dnem ve
deger kazandigini benimseyen bir anlayisin varligini gosterir. Arastirmaciya
gore, dil biliminde bu durumun gegmisi 196011 yillara dayanir. Bu durum, XX.
yiizyilin anlayisiin, XI. yiizyil dilcisi tarafindan bilingli ve sistemli bir sekilde
kullamldigini gostermektedir.

BIKTAGIROVA, Ziibeyde, “Kasgarl Mahmud’un Divanii Lugati’t-
Tiurk’teki Atasozleri”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Arastirmalari Bilgi Soleni
Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK
Yayinlari, Ankara 2009, s. 97-102.

Bu calismada DLT’deki atasozlerinin Kazan Tatar Tirkcesindeki izleri
striilmiistiir. Tirk diinyasina ait olan her milletin bugilinkii folkloriinde
Kasgarli’nin kitabinda degerlendirilmis olan atasdzlerinin ¢ogunun yakin tiirleri
bulunmaktadir. Fakat bazi 6rneklerin simdi tagidiklar1 anlam, eski manalarindan
farklidir. Kasgarli'nin eserindeki atasozleri Tiirk boylarmna ait olan biitiin
lehgelerde bulundugu gibi Tatar Tirkgesinde de vardir. Bu baglamda
Divan’daki atasozleri, Tiirkiye Tiirk¢esindeki ve Kazan Tiirkgesindeki ince
ayrimlarinin ~ 6tesinde  bitiin  Tirkleri birlestiren kaynaklarmm basinda
gelmektedir.

BOZ, Erdogan, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Eylemden Ad ve Sifat Yapan
Ortaglar”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
332-341.

Bu bildiride, DLT’de gecen eylemden ad yapan ortaglar taranmisg ve
tespit edilen sozcikler ortaglarm geldigi catilara gore tasnif edilmistir.
Arastirmada DLT’de gecen 12 ortacin toplam 378 defa kullanildigi tespit
edilmistir.165 kez olmak iizere en ¢ok —{GAn}, en az —{AGAn} ortaci
kullanilmis; ortaglarm 136 ornekte ad, 242 Ornekte sifat olarak gegmesi sifat
islevlerinin ¢oklugunu gostermektedir. Ortaglarmn catilarina yonelik dagilima
bakildiginda da en ¢ok etken, en az istes catinin kullamildigr goriilmiistiir.
Calismanin sonunda ortaglarin nesne ve 6znelerine gore catilarna iliskin bir
dagilim tablosu yer almaktadir.

BOZKURT, Fuat, “Divanda Dil ve Dilbilgisi Coziimlemeleri”, 1.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 103-
106.

Bu yazida ornekler verilerek yapim, ¢ekim, cati ekleri yaninda kip ve
zaman ekleri iizerinde durulmustur. Calismada Kasgarl'nin DLT’yi
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olustururken uyguladig1 metotlar, dilbilgisi terimlerinin adlandirisinda izledigi
yol, eserin hazirlanis sathasinda Kasgarli’nin yasadig: sikintilar hakkinda bilgi
verilmistir. Arastirmada Kéasgarli’nin basindan gecen zorluklarin yaninda,
DLT’yi ¢evirmek i¢in ugras veren arastirmacilarm (Rifat Bilge, Besim Atalay
gibi) yasadiklar1 sikintilara deginilmistir. Eserin birebir ¢evirisinin daha &nce
yapilmast ve tekrara diisme kaygisi nedeniyle arastirmaci, Kasgarli’nin
verilerini yorumlama ve yeni terimler kullanma yoluna gitmistir.

BUYUKIKiZ, Kadir Kaan, “Divanii Lugati’t-Tirk’te Yer Alan
Kelimelerin Ogretiminde Izlenen Yol Uzerine Tespitler”, Rize Universitesi
Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 478-482.

Bildiride Késgarli'min dil 6gretiminde esas aldigi yontemin 6zellikleri
verilmistir. Araplara Tiirk¢e 6gretmek amaciyla kalem alinan Divdnii Lugati 't—
Tiirk, bu yoniiyle Tiirkge 6gretimi acisindan da 6nem kazanmaktadir. Kasgarl
Mahmud, Araplara Tirk dilini 6gretmek i¢in giinlik konugma dilini esas
aldigini dile getirmektedir. Bilindigi gibi Tiirkgede ayni kelimenin birden fazla
anlam1 olabilmektedir. Bu durum i¢in Kasgarli Mahmud, birden fazla anlami
olan es sesli kelimeleri, eserinde tim anlamlar1 ile ayr1 ayr1 agiklamis; bunu
yaparken kelimelerin kullanim alanlarma yonelik 6rneklerini esas almistir. Bu
calismada birden fazla kullanim alanina sahip olan kelimelerin agiklanig bigimi
ele alinip dil 6gretimine yonelik tespitlerde bulunulmustur.

CANPOLAT, Mustafa, “Kasgarlh Mahmud ve Etimoloji”, Divdinii
Lugati't-Tiirk Bilgi Soleni Bildirileri, (7-8 Mayis 1999, Ankara), Tirksoy
Yayinlari, Ankara 2000, s.19-29.

Kasgarli Mahmud’un dilciligi iizerinde durulan ¢alismada, Kasgarli’nin
dilciligini belirleyen iki temel unsurun varligina dikkat ¢ekilmistir. Buna gore
Kaggarl eserini hazirlarken biri idealist, digeri pratik olmak iizere iki amag
giidityordu. Calismada Késgarlh Mahmud’un yaptigi etimolojik tahlillere
gondermede bulunulmus, yazarin dil hassasiyetine-birtakim eksiklikleri oldugu
vurgulansa da-dikkat ¢ekilmistir. Ayrica ¢esitli drnekler verilerek Kasgarli’nin
kelimelerin etimolojilerini belirlemede gosterdigi hassasiyet ve uyguladigi
metotlar dile getirilmistir.

CANPOLAT, Mustafa, “Giiniimiizde Kutadgu Bilig ve Divanii Lugati’t-
Tiirk ”, Yildiz Teknik Universitesi “730. Yilinda Kutadgu Bilig ve Divanii
Lugati 't-Tiirk = Sempozyumu Bildirileri, (21 Mart 2003), S. 12, Bahar 2003.
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CIVELEK, Ozlem, “730. Yilinda Kutadgu Bilig ve Divanii Lugéti’t-
Turk”, Yildiz Teknik Universitesi “730. Yilinda Kutadgu Bilig ve Divanii
Lugati 't-Tiirk” Sempozyumu Bildirileri, (21 Mart 2003), S. 12, Bahar 2003.

COSAR, Asiye Mevhibe, “Rize ili Agizlarinda Divanii Lugati’t-Tiirk ve
Mukaddimetii’l-Edeb Izleri”, Rize Universitesi Uluslararas: Kdasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 342-350.

Calismada Divdnii Lugdti’t-Tiirk ve Mukaddimetii’l-Edeb’in s6z varlig
Rize ili agizlarinin s6z varligiyla mukayese edilmistir. Arastirmada DLT nin
Besim Atalay cevirisi dizini, Mukaddimetii’l-Edeb (ME)’in Nuri Yiice
tarafindan hazirlanan yaymi ve Turgut Giinay’in Rize Ili Agizlar: adh eserleri
esas alinmigtir. Giris bolimiinde DLT, ME, agizlar ve Rize ili agizlarindan
bahsedilerek agizlarin dile ait arkaik unsurlari barindirmasinin dneminden
bahsedilmistir. Inceleme béliimiinde ise DLT, ME ve Rize ili agizlar1 séz varlig
1s181inda karsilastirilmis, elde edilen veriler tablolar halinde sunulmustur.

CUMAGULOV, Cetin, “Kasgarlh Mahmud’un Divanii Lugati’t-Tiirk
Adli Eserindeki Bazi Antroponimlerin Kirgizistan’in Epigrafik Abidelerinde
Yansimas1”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Arastirmalari Bilgi Séleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 107-114.

Calismada XIX. yiizyilin sonunda Talas’in dogusunda Tereksay ve
Kulansay’da bulunan yazitlar, bu yazitlar hakkinda yapilan ilk calismalar
hakkinda bilgi verilmis, sdz konusu yazitlarda gecen ifadeler, DLT’deki
kullanim ozellikleriyle karsilastirilarak gegmis donem dil yadigarlar arasinda
bir kiyaslama yapilmistir. Calismada s6z konusu yazitlara iligkin fotograflara da
yer verilmistir.

CAGATAY, Saadet, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Inangla Tlgili Sézler”, I.
Tiirk Dili Bilimsel Kurultayr Bildirileri, (27-29 Eylil 1972, Ankara), TDK
Yayinlari, Ankara 1975, s. 385-392.

Calismada Tiirklerde Islamiyet dncesi gériilen inanglardan Samanizm ve
Lamaizm’e ait inang Ozelliklerine ve birtakim batil inaniglara deginilmistir.
DLT islamiyet inancinin Tiirkler arasinda ilk goriildiigii dénemlere ait bir eser
oldugu igin calismada islami unsurlara ayri bir yer ayrilmustir. Buna gore
Kasgarl, Miislimanlikla ilgili terimleri kullanirken daha dikkatli davranarak
verdigi terimlerle ilgili agiklama yapma ihtiyaci duymustur. Bunlarin diginda
giinlimiizde de yasayan birtakim inan¢ uygulamalarina verilen adlarin bugiinkii
karsiliklariyla gegmisteki karsiliklart mukayese edilerek agiklanmistir.
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CAKAN, Varis, “Kasgarli Mahmud’un Soyu, Kisaca Hayati, Eserleri ve
Mezar1 Uzerine Bir Inceleme”, Rize Universitesi Uluslararas: Kdsgarl
Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 27-34.

Bu ¢aligma goriiniiste alt basliklara ayrilmadan bir biitiin olarak algilansa
da kendi i¢inde Kasgarli Mahmud’un soy kiitiigli, hayatina dair bilgi,
Kéasgarli’'nin eserleri ve mezarinin bulundugu bdlge ve bu bolgede yapilan
arkeolojik ¢aligmalar hakkinda degerlendirmeleri i¢eren bir arastirmadir. S6z
konusu bu bilgiler verilirken yine temel dayanak noktasi Kaggarli’nin
DLT sidir.

CELIK, Ali, “Dogumunun 1000. Yilinda Kasgarlh Mahmud, Divanii
Lugati’t-Tiirk ve Divanii Lugati’t-Tiirk’teki Atasozlerinde Zaman Icinde
Goriilen Degisiklikler”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdsgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 8-16.

Bu c¢aligmada Kasgarli Mahmud’un ve Divdnii Lugdti’t-Tiirk’in Tiirk
dili, kiiltiirii, edebiyat1 ve folkloru a¢isindan onemine deginildikten sonra,
DLT’de gegen ve bugiline kadar gelen atasozlerindeki anlam degisiklikleri
iizerinde durulmustur. Incelemeye konu olan atasozlerinin 6nce DLT’deki
sekilleri verilmig, daha sonra ayni atasoziiniin bugiinkii sekli ve anlamu
belirtilmistir.

CELIKBAS, Alpaslan, “Divanii Lugati’t-Tiirk’{in Tiirk¢e Ogretimindeki
Yeri ve Onemi”, Rize Universitesi Uluslararas: Kasgarl Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
483-490.

Bu bildiride Divdnii Lugati’t-Tiirk’in Tirkge Ogretimindeki yeri ve
Oonemi incelenmeye ¢aligilmigtir. Caligmanin baginda yabancilara dil 6gretimi ve
yabancilara Tiirkce Ogretim yoOntemleri acisindan Divanii Lugdti’t-Tiirk’in
degerlendirilmesi yapilmis; yabancilara dil Ogretiminde asamali Ogretim,
lengiiistik metot, tiimevarim metodu, sozlikler, kiltir aktarimi konular
islenmistir. Ayrica iki dillilik kavramimin Divanii Lugati’t-Tiirk ile baglantisi
aciklanmistir. Daha sonra Divdnii Lugati’t-Tiirk, Tirkge Ogretim ilkeleri
acisindan  degerlendirilmistir.  Arastirmaciya gore, Kasgarli Mahmud,
motivasyon saglama, bilinenden bilinmeyene, yakindan uzaga, somuttan soyuta
ilkeleri 1s13inda ¢ok sayida Ornege bagvurarak modern 6gretim tekniklerini
denemistir.
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CETIN, Altan, “Kasgarh Mahmud’dan Yararlanan Bir Memlik
Tarihgisinin  Oguzlar’a Dair Verdigi Bilgiler”, II. Uluslararasi Tiirkiyat

Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 115-122.

Calismada Memlik mielliflerinin en 6nde gelen simalarindan birisi,
tarihgiliginin yani sira Islami ilimlerde de yed-i t(ila sahibi, Tiirk asill1 tarihgi el-
Ayni (1361/ 1451)’nin Kasgarli’dan hareketle sundugu Oguzlara dair bilgiler
yer almaktadir. Bu baglamda el-Ayni’nin Oguzlar’a dair verdigi bilgilerle ilgili
boliim Tiirkgeye aktarilmis ve séz konusu eserin ilgili boliimiiniin Kasgarh
Mahmud’dan  almmis oldugu, gerekgeleriyle ortaya konularak bir
degerlendirilme yapilmustir.

) CEVIK, Biilent, “Kasgarli Mahmud’a Gére Egitim ve Ogretim”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kdasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 460-468.

Kaggarli'nin DLT deki verilerine gore eserin egitim, dgretim agisindan
onemi iizerinde duran arastirmada, ayn1 zamanda Kaggarli’nin goziiyle ddnemin
egitim ve 0gretim anlayisi sunulmustur. Calisma DLT ve Kasgarli’nin 6nemi ile
ilgili genel bilgilerin verildigi giris boliimiiniin disinda, Divan’da gecen egitim
ve ogretimle ilgili maddeler, egitim ve ogretim yontemleri ile ilgili atasozleri,
ogrenmek, bilgi ve bilgelikle ilgili atasézleri ve tembellikle ilgili atasozleri
olmak iizere toplam dort béliimden olugsmaktadir.

CINAR, Aliye, “Divanii Lugati’t-Tirk’te ‘Bilge’ Kavrami”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 116-119.

Calisma giris, bilge kavrami ve sonug basliklari altinda ele alinmustir.
Giris boliimiinde DLT ve Kasgarli Mahmud hakkinda genel bilgi verildikten
sonra, bilge kavrami baghgi altinda hikmet ve bilgelige dair DLT’de gecen
ifadelere yer verilmistir. Bilgelige dair kelimelerin tasidigi anlamlar tizerinde
aciklamalar yapilmistir. Sonu¢ kisminda da DLT’deki bilgelik kavramindan
hangi anlamlarin ¢ikarilmasi gerektigi tizerinde durulmustur.

CIFCI, Musa, “Kéasgarli Mahmud’un Dil Ogretim Yéntemi Uzerine”, V.
Uluslararas: Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri, (20-26 Eyliil 2004, Ankara), C. I,
TDK Yayinlari, Ankara 2004, s. 581-596.

Calisma girig, Kasgarli Mahmud 'un hayati, gramer ogretiminin ikinci dil
ogretimindeki yeri, kiiltiiv ve ikinci dil égretimi, motivasyon ve ikinci dil
ogretimi, tiimevarim yontemi ve sonu¢ olmak tlzere yedi bdliimden
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olusmaktadir. Calismanin giris ve birinci boliimiinde DLT ve Kasgarlh
Mahmud’un hayati, dilciligi, alim yonii hakkinda bilgi verilmistir. Ikinci
boliimde gramer 6gretimi ve ikinci dil 6gretimi tizerinde durulmus, bu durumun
DLT’deki izleri siiriilmiis, 6rnekleri belirtilmigtir. Kiiltiir ve ikinci dil dgretimi
adl1 bolimde, kiiltiiriin tanim1 yapilmus, ikinci dil 6gretimine deginilmis, yine
DLT’deki verilerde bu hususlarm 6rnekleri tespit edilmistir. Dordiincii bolimde
motivasyon konusu islenmis, Kasgarli’nin motivasyon kaynaklarmi iyi bildigi
ve bu kaynaklar1 eserinde etkili bir sekilde kullandigi vurgulanmustir.
Timevarim yoOnteminin anlatildigi bolimde de bu yontemin DLT’deki
orneklerine deginilmis, sonug boliimiindeki genel degerlendirmelerle ¢aligma
tamamlanmustir.

CITGEZ, Muhammed, “Késgarli Mahmud’un Ilk Tiirk Diinyas1
Haritasina Adbilimsel Bir Yaklasim”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarl
Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 54-62.

Bu ¢aligma, simdiye kadar iizerinde pek durulmayan Kasgarli Mahmud’a
ait Tirk Diinyas1 haritasindaki yer adlarindan ziyade s6z konusu haritadaki
renklerin, adbilimsel olarak haritaya ne derece ve nasil yansidigini
gostermektedir. Arastirmaci, DLT ve Kéasgarli Mahmud hakkinda genel bilgiler
verdikten sonra adbilim konusuna deginmistir. Asil inceleme boliimi alti alt
basliktan olusmaktadir. Bunlar; dag adlari bilimi agisindan ilk Tiirk diinyast
haritasi, deniz adlart bilimi agisindan ilk Tiirk diinyast haritasi, wmak adlar
bilimi agisindan ilk Tiirk diinyast haritasi, yerlesim yerlerinin gosterimi
bakimindan ilk Tiirk diinyasi haritasi, ssmirlarin gésterimi bakimindan ilk Tiirk
diinyast haritasi, yonlerin gosterilisi bakinmindan ilk Tiirk diinyast haritast
seklindedir.

COBAN, Haci, “Divanii Lugati’t-Tiirk’tin Yazildigi Donemde Bagdad’da
Tiirklerin  Etkinligi”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 45-53.

Bu calismada, kaynaklarda DLT’nin bir boliimiiniin yazildig1 veya
halifeye sunuldugu yer olarak tarif edilen Bagdat’ta, eserin yazildigi doneme
kadar gecen siiregte Tiirklerin siirekli artan bir etkinliginin oldugu, dolayisiyla
s0z konusu bolgedekilerin Tiirkce Ogrenme ihtiyact iginde olduklari ileri
stiriilmiistiir. Bu durum Kasgarli Mahmud’un eserini ortaya koyabilmesi i¢in
gerekli olan sartlar1 dogurmustur. Ayrica bu ¢alismada, o donem Bagdat’taki
siyasi atmosfer ve halifelik makamina gelenler ve bolgedeki Tiirkler hakkinda
bilgi verilmistir.
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COBANOGLU, Ozkul, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te ‘Tirk’ ve ‘Oteki’
Kavramsallastirmalar1 ~ Uzerine  Tespitler”, 1. Uluslararas:  Tiirkiyat
Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yaynlari, Ankara 2009, s. 123-127.

Calismada Kasgarlh Mahmud”un eserinde yer alan “Tiirk” ve “Oteki”
kavramsallagtirmalari iizerinde tespitler yapilarak bu tespitler “milliyetcilik” ve
“ulusal kimlik” baglamlarinda degerlendirilmistir. Burada her seyden once,
kendisini ¢evresinde yasayan topluluklardan daha asagida ve 6nemsiz goren bir
toplumun basta kiiltiirel anlamda olmak {izere, uzun siireli hayatta kalmasinin
diisiiniilemeyecegi gergegine isaret edilmistir. Arastirmada Kasgarli’nin Tiirkge
bilmeyi, Tiirkliigiin ve Tiirklesmenin en 6nemli 6lgiisii olarak kabul ettigi ve
buna bagli olarak da Tiirk¢eyi 6gretme amaci tasidigi dile getirilmistir.

DALKILIC, Bayram, “Kasgarli Mahmud’a Gore Din Dilinin Mantig1 ve
Algilanmas1”, Rize Universitesi Uluslararast Kasgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
139-146.

Calismada Kasgarli Mahmud’un din dilinin anlami ve algilanmasina dair
yaptig1 degerlendirmeler lizerinde durulmustur. Bu baglamda ¢alisma; kavram
olarak din, inang, dil ve Tiirk kelimelerinin ilahi yonii, Tiirkce kelimelerin
telaffuz ve kullamihisimin din dili olarak Kur’an dili ile dogrulanmasi ve
desteklenmesi, din dili Kur’'an’in bazi kelimelerinin Tiirkler yaninda telaffuzu,
tanrt kavrami ve sifatlart bakimindan din dili, Tiirklerin din ve inang
baglaminda kullandiklart  kavram ve algt o6rnekleri adli  bolimlerden
olusmaktadir.

DEMIR, Celal, “Divanii Lugati’t-Tiirk’e Gére Kaybettigimiz Kelimeler
ve Kavramlar”, Rize Universitesi Uluslararas: Kasgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
595-603.

Bildiride Kasgarli Mahmud’un Divan’da yer verdigi ve bugiin Tiirkiye
Tirk¢esinde yagsamayan kelime ve kavramlar {izerinde durulmaktadir.
Bunlardan bazilari, yasama alanimi kaybedip yerini yeni kelime ve kavramlara
birakan, bazilar1 da kavram olarak varligim siirdiiren ancak kelime karsiligi
unutulmus sozciiklerdir. Calisma bu agidan 6 ana baslhiga ayrilmig, her bir
baslikta ilgili ornekler verilmigtir. Tespit edilen 100 civarinda kelimenin
semantik alt yapilari, kiiltirel dayanaklari ve bu kelimelerin dilimize
kazandirilmasi yoniindeki diisiinceler degerlendirilmistir.
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DILCIN, Cem, “XI. Yiizy1l Tiirk Siiri ve Aruz”, II. Uluslararas: Tiirkiyat
Arastirmalart Bilgi Soleni Bildivileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yaynlari, Ankara 2009, s. 129-140.

Bu arastirmada, Karahanli Tiirkgesi eserlerinden Kutadgu Bilig, Divanii
Lugdti 't-Tiirk ve Atebetii’l-Hakayk’taki manzum parcalarda uygulanan aruz ve
ozellikle “med” kural iizerinde durulmustur. Bunun yanminda anilan eserlerden
birkag asir sonra yazilan yapitlardan bazilarinda med ve imale kuralinin
uygulanis1 hakkinda bilgi verilmistir. Bu manada med konusunun XI. yiizyil
Tiirk siirindeki kullammiyla ilgili bilgilerin pekismesi amaciyla meddin
giiniimiize kadar uzanan, aruz vezninin kullanim siireci i¢indeki yerine de ana
cizgileriyle deginilmistir.

DINCER, Aslihan, “Divanii Lugati’t-Tirk’te Yemek Adlart”, II.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 141-
152.

Tirklerin tarihte ve giiniimiizde yedikleri yemekler ve bunlara verdikleri
adlarla ilgili bugiine kadar miistakil ¢alismalar yapilmigtir. Ayrica Kasgarl
Mahmud’un verdigi bilgilerden hareketle XI. yiizyilda Tiirklerin ne yediklerine
dair kimi ¢alismalara da rastlanmaktadir. Bu ¢alismada daha dncekilerden farkl
olarak Kasgarli Mahmud’un sozliigiinde gecen yemek adlari, ad bilim ve anlam
bilim agisindan incelenerek yemek adlarinin nereden geldigi iizerinde
durulmustur. Ayrica “miin 6p-“ ya da “miinle-*, “mengile-“, “baliksa-" vb. gibi
yemek adlariyla kurulmus fiiller de incelemeye konu edilmis, bu fiillerin ve
yemek adlarinin bugiin Tirkiye Tiirkcesinde, agizlarda, tarihi ve yasayan
lehgelerde izleri siiriilerek karsilastirmali bir inceleme yapilmstir.

DOGAN, Ahmet, “Sézliik Hazirlama Teknigi A¢isindan Divanii Lugati’t-
Tiirk: Bigim ve Muhteva”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 226-242.

Calismada DLT, sozliik hazirlama teknigi agisindan incelenerek eserin
bicim ve muhteva Ozellikleri {izerinde durulmustur. Bu baglamda calisma,
Divanii Lugati't-Tiirk te uygulanan sozliik hazirlama teknigi: Bigim ve Divanii
Lugati’t-Tiirk te muhteva olmak iizere iki basliktan olusmaktadir. Ikinci boliim
ise kendi i¢inde Tiirk boylari ve oymakiari, efsaneler, destan parcalari, inanma,
cocuk oyunu, halk hekimligi, takvim bilgisi, cografya ve gelenek-giorenek adli
boliimlere ayrilarak incelenmistir.
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DRYGA, iryna, “Karaycanin Trakay Agzinda Divanii Lugati’t-Tiirk’ten
Leksikler (14.-15. Yiizyil Kirim Tirkcesi Rekonstriiksiyonuna Katki)”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 315-322.

Calismada, arastirmacinin 2006-2008 yillar1 arasinda gerceklestirdigi
saha arastirmalarindan elde ettigi verilere dayanilarak Karaycanin Kirim ve
Trakay agizlar1 ile DLT deki bazi leksik unsurlara bakarak XIV. yiizyil sonu ile
XV. vyiizyll basinda Kirim’da kullanmilan Tiirk diliyle ilgili veriler ortaya
konulmaya c¢aligilmistir. Calismada Karayca ve agizlarma deginildikten sonra
s0z konusu agizlardan elde edilen dil malzemesi ile DLT’deki s6z varligi
tablolar halinde karsilastirilmistir.

DUVARCI, Ayse, “Divanii Lugati’t-Tirk’te Kadin Terminolojisinin
Degerlendirilmesi”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdsgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 516-526.

Calismanin giris bolimiinde Divanii  Lugdti’t-Tiirk ve Kasgarl
Mahmud’a dair genel bilgilere yer verilerek Kasgarl Mahmud’un ve DLT nin
Tirk dili ve kiiltlirii agisindan tagidig1 deger vurgulanmustir. Calismada DLT de
kadin diinyasimi tanitan kelimelerden yola c¢ikilarak XI. yiizyildaki Tirk
kadminin hayatin hangi alanlarinda, nasil var oldugu, toplumsal yasamdaki roli,
kiiltiirel sahadaki yeri, kadinin ifade edilme bigimleri sorgulanmus, eserde tespit
edilen verilerle kadinin yeri gosterilmeye ¢alisilmistir. Bu baglamda calisma;
kadina verilen isimler, kadina gére akrabalik isimleri, evlilik kurumu ve kadin,
kadin ve ¢ocuk, kadin giyim kusami ve siislenme malzemeleri, kadinla ilgili
yiyecekler, kadinin yaptigi isler, atasozlerinde kadin olmak tizere toplam sekiz
boliimden meydana gelmektedir.

EGEWBAYEYV, Askar, “Eski Tiirk Edebiyati Mirasindaki Mitolojik ve
Halk Kiiltiirleri ile Ilgili Akimlar, Tarihi ve Toponomik Efsaneler,
Adlandirmalar”, Divdnii Lugati’t-Tiirk Bilgi Séleni Bildirileri, (7-8 Mayis 1999,
Ankara), Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 62-71.

Arastirmaci, Oguz Kagan destani, Bozkurt destan1 gibi Tiirk tarihine ve
edebiyatina 151k tutan kiiltiirel degerlerden oOrnekler vererek daha sonraki
donemlerde olusturulan Divdnii Lugdti’t-Tiirk (DLT), Kutadgu Bilig (KB),
Atebetii’l-Hakayitk (ABH) gibi eserlerde goriilen benzer dini mitolojik ve
efsanevi motiflere deginmistir. Ayrica bu eserlerden &rnekler vererek
mukayeseli bir agiklama yapilmig, misallerin birbirine olan yakinligiyla giiclii
bir kiiltiirlin izi stiriilmeye ¢alisilmigtir. Giiniimiizde kullanilan bir¢ok mitolojik,
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efsanevi, dini motifin o donemlerden yadigar oldugunu belirten yazar, basta
Kasgarli'nin DLT’si olmak tlizere KB, ABH gibi eserlerin 06nemini
vurgulanmistir.

EKBERZADE, Sahmar, “Divani Lugati’t-Tirk ve Tirk Maneviyat1”,
Divanii Lugati’t-Tiirk Bilgi Séleni Bildirileri, (7-8 Mayis 1999, Ankara),
Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 57-61.

Calismanin girisinde Kasgarli ve eserinin O6nemine vurgu yapilarak
DLT’nin Tiirk milletinin ve Tiirk dilinin maneviyat saray1 ve benlik haritasi
oldugu belirtilmistir. Tiirk diline yerlesen ve kullanimi yayginlagsan yabanct
kelimelerin yerine temelini DLT den alan Tiirkge kelimelerin kullanilmasinin
geregi savunulmus, Kasgarli’ya dayanarak verilen érneklerle bu duruma agiklik
getirilmistir. Ayrica yanlis kullanilan Tiirkge kelimeler DLT’den hareketle
dogru sekil ve anlamlariyla verilmistir.

EKER, Siier, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te iranli Kavram1”, II. Uluslararasi
Tiirkiyat Arastrmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi,
(28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 153-170.

Tiirk ve iran halklarinin Avrasya cografyasindaki uzun siireli ortak
yasami, dilbilimsel ve kiiltiirel yakinlagmalar ortaya ¢gikarmistir. Bu ¢alismada,
Divanii Lugati’t-Tiirk’te “Iranli” olgusu ele alinarak Tiirk-iran ortak yasamiyla
ilgili “Tat, Tacik, Turan” gibi bazi1 terminolojik kavramlar tartigilmustir.
Calismada Iran-Turan miicadelesinin anlatildigi Sehname, destanlar ddnemi
Tiirk-iran iliskilerinin ana kaynagi olarak gosterilmistir. Calisma kendi icinde
giris, Kasgarli'min gayri-Tiirk unsurlara yonelik tutum ve diisiinceleri, Iranli
kavrami, DLT de Iranli kavrami ve sonu¢ olmak iizere toplam bes boliimden
olusmaktadir.

EKER, Siier, “Kasgarlh Mahmud ve Ses Bilgisi”, Rize Universitesi
Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaymlari, Rize 2008, s. 323-331.

Yazar bu c¢alismada Divanii Liigdti 't-Tiirk’in Tirk dil biliminin
‘sesbilgisi’ diizeyinde XI. yiizyilda gelismis bilgi birikimini gésteren segkin bir
ornek oldugunu belirtmistir. Cagini degil, ¢aglar1 asan ustiin nitelikli bir bilim
adamimin alan c¢aligmasina, O6zgiin kaynaklara, gozlem ve birikime dayal
karsilagtirmali yontemle kaleme aldigi eserinde yer alan bilgi ve bulgularin
modern donemlerde de Tiirk dilinin ses sistemlerinin tarihsel gelisimine 11k
tuttugunu ve Kasgarli’nin ilk Tiirk fonetik¢isi oldugunu soyler. Tiirk¢enin ses
birimlerini, altsesbirimlerini, morfofonetik eklenmelerdeki gelismeleri ilk kez
goren bilim adamu olan, Tiirk¢e degiskeler arasindaki ses bilgisel ayrimlara {inlii
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ve Unsiiz envanterindeki farkliliklara, sesbirimlerin ve altsesbirimlerin islevleri
vb. pek c¢ok fonetik soruna temas eden Kasgarli’nin, modern dilbilimin
Olglilerini  kullandig1 belirtilmistir. Yazar, Kasgarh Mahmud’'un verdigi
bilgilerden hareketle, XI. ylizyilda Tiirk fonetik¢iliginin vardigi diizeyi; sunulan
ornekler ve varilan sonuglardan hareketle degerlendirmistir.

EKREM, Erkin, “Karahanli Devleti’nin Ad1 Meselesi”, II. Uluslararast
Tiirkiyat Arastrmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Ddnemi,
(28-30 Mays 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 171-194.

Bu ¢alismada, Karahanli adinin manasi lizerine daha once ileri siiriilen
goriiglere yer verilmis, bu baglamda, Karahanli Devleti’nin kurucu soyunun,
daha once tanridan kut almis Goktirk veya Uygur devleti kurucu boyundan
olmayan, yani “resmi soylu nesilden gelmeyen” diger bir Tiirk boyu oldugu,
Ozellikle Oguz kavimlerinden birisi tarafindan kurulmus olabilecegi iddia
edilmis, gesitli verilerle bu diisiince desteklenmeye caligilmistir. Bu manada
calisma, Kara Han veya Kara Hakan, Cin kaynaklarinda Karahanli Devleti nin
adi, Kitaylar ve Kara Kitaylar, kara kelimesi ve Karahanli Devieti’nin adi
seklinde boliimlere ayrilmusgtir.

ELCIL, Fatih, “XI. Yiizyllda Bagdad ve Cevresinde Kiiltiir-Sanat
Faaliyetlerine Bir Bakis”, Rize Universitesi Uluslararas: Kdsgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 41-44.

Bu c¢alismada DLT’nin yazildigi dénem olan XI. asirdaki Bagdat ve
cevresi siyasi atmosferiyle birlikte ele alinmus, s6z konusu boélgedeki hakimiyet
miicadelelerinden bahsedilmis, bu donemde ortaya konulan kiiltiir ve sanat
eserlerine deginilmistir. Arastirmaci, ortaya koydugu verilerle DLT nin bir
boliimiiniin yazildig1 ve halifeye sunuldugu yer olan Bagdat’in o donemdeki
fotografin1 gozler Oniine sermistir.

EMET, Erkin, “Divanii Ligati't-Tirk ve Uygur Agizlan”, II.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 195-
204,

Bu bildiride Divdnii Lugati’t-Tiirk’teki kelimelerle c¢agdas Uygur
Tirkgesi agizlarindaki bazi kelimeler karsilastirilmis, Divanii Lugdti 't-Tiirk in
yazildigr donemdeki Uygur agizlarindaki kelimelerin bugiinkii cagdas Uygur
Tirk¢esine gelinceye kadar gegen siire igerisindeki ses ve anlam bakimindan
degisiklik ve benzerlikleri ortaya konulmaya c¢alisilmistir. Calismada
Divan’daki kelimeler agirlikli olarak Dogu Tirkistan Uygur agizlarindaki
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kelimelerle karsilastirilmistir. Boylece tarihte diinya Tirkliigiiniin  kiiltiir
merkezi olan Kéggar’da konusulan Uygur Tiirk¢esinin s6z varligmin ve Dogu
Tirkistan Uygur agizlarindaki kelimelerin ses ve anlam bakimindan benzerlik
ve degisiklikleri belirtilmistir.

EMET, Erkin, “Dogumunun 1000. Yilinda Kasgarli Mahmud’un
Tiirkoloji’deki Yeri ve Onunla ilgili Yapilan Calismalar”, Rize Universitesi
Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 64-75.

Bu bildiride Tiirk Diinyasinda ve diinyanin gesitli iilkelerinde Kasgarl
Mahmud ve eseri Divdnii Lugati’t-Tiirk ile ilgili ¢aligmalar incelenerek bu
eserin Tiirkoloji ilmindeki yeri ve bu eserin Tiirk Diinyasi i¢in ifade ettigi deger
anlatilmaya c¢alisilmistir. Yazar c¢alismasinda Divanii  Lugati t-Tiirk’ten
hareketle eserin yazilig sebebi lizerinde durmus, ¢esitli dil ve lehgelere yapilan
cevirilerini tamitmig, Tiirk Diinyasinda Divanii Lugdti t-Tiirk’in halka ulagmasi
icin ¢aba sarfeden Kutluk Savki, Ismail Damollam, Ahmet Ziyai, Halit Said
Hocayev gibi sahsiyetleri anmustir. Son olarak DLT {izerinde yapilan bazi dil ve
edebiyat calismalarinin degerlendirilmesine yer verilmistir.

ERASLAN, Kemal, “Soézlik Calismalarinda Divanii Liigati’t -Tiirk’{in
Onemi”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Arastrmalar:t Bilgi Séleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 205-206.

Cahsmada Divanii Lugdti’t-Tiirk’in  XI. yiizyll Orta Asya Tirk
Diinyasmin sosyal ve kiiltiirel hayatina, ¢esitli Tiirk lehge ve sivelerine 151k
tutan degerli bir kaynak olusu, Orta Asya Tiirk lehge ve sivelerinin dil
Ozelliklerini yansitmasi, bugiin bir¢ok Tiirk lehge ve sivelerinde unutulmus olan
sozlerin derlenmis seklini barmdirmasi ve bilhassa etimoloji ¢aligmalarinda,
yapisinda tereddiit edilen bazi kelime ve ekler hakkinda aydinlatici bilgiler
veren bir hiiviyette olmasi lizerinde durulmustur.

ERBAY, Fatih, “Divanii Liigati’t-Tiirk’teki Tek Heceli Fiillerin Cagatay
Tiirkcesiyle ~ Artzamanli Olarak  Karsilastirilmas1®,  Rize  Universitesi
Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 404-412.

Bu ¢alismada, oncelikle Divanii Liigdti 't-Tiirk’te yer alan tek heceli fiiller
anlamlariyla tespit edilmistir. Daha sonra tespit edilen bu fiiller Cagatay
Tirkgesi sozliiklerinde yer alan sekilleriyle artzamanli olarak karsilastirilmis, bu
kargilagtirmalar tablolar halinde metinde verilmistir. Bu sayede, tek heceli
fiillerin Divanii Lugdti 't-Tiirk’ten Cagatay Tiirkcesine kadar ne gibi ses, sekil ve
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anlam degisikliklerine ugradiklar1 belirlenmistir. Buna gore; Divan’da yer alan
tek heceli 354 fiilden 202 tanesi kalin, 152 tanesi ince siradandir. Bu 354 fiilin
73 tanesi Cagatay Tirkgesine ait sozliklerde yer almamaktadir. 6 fiil de
Cagatay Tiirkgesi’nde ses degisiklikleri ile mevcuttur.

ERCILASUN, Ahmet Bican, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te  Unlii
Uzunluklariyla Tlgili Kayitlar”, Divdnii Lugati 't-Tiirk Bilgi Séleni Bildirileri, (7-
8 Mayis 1999, Ankara), Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 51-54.

Calismada once DLT’deki iinlii uzunluklariyla ilgili en genis arastirma
olan James Kelly’nin Remarks on Kasgari’s Phonology adli eseri kisaca
tanitilarak Kasgarli’'nin iinlii uzunluklarin1 gostermek i¢in kullandigi sistem
orneklerle agiklanmistir. Bu noktadan hareketle Kasgarli’nin {inlii uzunluklarina
dair kayitlar1 {i¢ bashik altinda toplanmustir: bashiklar, uzunlukla ilgili
acilamalar, ornekler gerektirdikce yapilan agiklamalar. Ayrica Kasgarl’dan
alian kelimelerin aslinin uzun {inlii ihtiva ettigi, Kasgarli doneminde kisalmaya
yonelik baskin bir egilim oldugu belirtilmistir.

ERCILASUN, Ahmet Bican, “Kasgarlh Mahmud’un Muzipligi”, II.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 237-
242,

Calismada bugiine kadar Kaggarli Mahmud’un {izerinde durulmayan bir
yOnii olan sakact ve muzip olusuna dikkat ¢ekilmistir. Bu manada énce muzip
kelimesinin Tirk¢edeki anlamlar1 ilizerinde degerlendirmelerde bulunulmus,
DLT’de muziplik ifade eden “kiil-“, “kiltir-<, “kilis”, “kiliing” gibi
kelimelerden hareketle Kasgarli'nin mizahi yoniinii yansitan oOrneklere yer
verilmistir. Arastirmaciya gore dogrudan mizahla ilgili olmasa da birgok yerde
Kasgarli, kullandig ifadelerle muziplik yapmustir.

ERCILASUN, Bilge, “Divanii Lugati’t-Tiirk’ten Modern Edebiyata”, II.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 207-
236.

Bu bildiride DLT’nin i¢erdigi edebl malzeme modern edebiyatc1 goziiyle
ele alinarak incelenmistir. Calismada Divdnii Lugati’t-Tiirk, Tiirk Edebiyatinin
ilk eserlerinden birisi kabul edilerek bu kitapta, giiniimiize kaynaklik edecek
pek ¢ok malzemenin oldugu, dolayisiyla bugiiniin edebiyatcilarinin, eserlerini
meydana getirirken Divanii Lugati t-Tiirk’ten faydalanabilecekleri belirtilmistir.
Bu ¢alismada DLT’nin edebi ve estetik zenginligi birka¢ baslik altinda
toplanmustir; dilin zenginligi, tabiat tasvirleri, islenen temalar ve hayata bakisg.
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EREN, Abdullah, “Divanii Lugati’t-Tiirk’in Manzum Parcalarinda
Tabiatla Ilgili Benzetmeler”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 200-206.

Calismada bir dilin gelismisligi ve zengin ifade giiclinii ortaya koymada
s0z sanatlarinm 6nemine deginildikten sonra, DLT deki manzum pargalarda yer
alan benzetme unsurlar1 iizerinde durulmustur. Burada tabiata dair benzetmeler
caligmanin 6nemli bir boyutunu meydana getirmektedir. Tabiat ile ilgili
benzetme durumu kozmik unsurlar, zamana dayali unsurlar, su ile ilgili
unsurlar, toprakla ilgili unsurlar, atese dair unsurlar, bitkiler ve hayvanlar
temelinde degerlendirilmistir.

ESIR, Hasan Ali, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te ve Divan Siirinde Tiirk
Imaj1”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud  Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
527-535.

Calismada once Tiirk kelimesinin anlamlari tizerinde durulmus, Orhun
yazitlar1 ile DLT arasinda baglanti kurularak kelimenin kullamm alam
belirtilmistir. Daha sonra divan siirinde Tiirk kelimesinin kullanimina deginen
arastirmaci, ornek beyitlerle konuya agiklik getirmistir. Buradan hareketle Tiirk
kelimesinin DLT ve divan siirindeki anlamlart ve kullanim &zellikleri
mukayeseli olarak ortaya konulmustur. Calismada ayrica Tiirk kelimesiyle ilgili
olan ve bu kelimenin yerine kullanilan diger kelimelerden de bahsedilmis ve
Tiirk imaj1 ortaya konulmaya ¢aligilmigtir.

FAZILOV, Ergas I., “Mahmud Kasgariy Divan’t Nagrlarini Kiyasiy
Tadkik Etis Tacribasi (Késgarli Mahmud’un Divan Yaymlarim Mukayeseli
Olarak Inceleme Denemesi)”, I. Tiirk Dili Bilimsel Kurultay Bildirileri, (27-29
Eyliil 1972, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 1975, s. 457-463.

Calismada 6nce Kaggarli Mahmud ile DLT nin Tiirk dili ve Turk kiiltiirti
bakimindan 6nemine deginilmis, daha sonra Kilisli Rifat Bilge’den baslayarak
Carl Brockelmann, Besim Atalay, Salih Muttalibov gibi isimlere ve bunlarin
yapmig olduklari DLT nin yaymlar1 hakkinda bilgiler verilmistir. Aktarilan
bilgiler, ¢evirilerdeki kelimeleri ¢esitli agilardan gruplandirarak mukayese etme
seklinde olmustur.

GARIPER, Cafer; KUCUKCOSKUN, Yasemin, “Orhun Abidelerinden
Divanii Lugati’t-Tiirk’e Kolektif Bilincin Insas1 ve Siirekliligi”, 1. Uluslararas
Tiirkiyat Arastrmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Dédnemi,
(28-30 Mays 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 243-250.
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Bu ¢aligmada, millet ve dil bilinci gergevesinde Tiirkgenin erken donem
eserleri olan Orhun abidelerinden Divdnii Lugati t-Tiirk’e uzanan ¢izgide millet
varligimi birlikte duyus ve diisiiniis ¢er¢evesinde ingsa etme ve ona siireklilik
kazandirma cabalar1 degerlendirilmistir. Buna gore dil, bir insan topluluguna
biitiinliik kazandiran, ona ortak kimlik veren temel unsurlardan biridir. Es
zamanli olarak anlagsmayi saglayan bir aract olmanin yaninda dil, duygu ve
diislinceyi art zamanli olarak tastyan, sonraki nesillere ulastiran bir yapiya sahip
olmastyla da bir gérev lstlenir.

) GAYIBOV, Seyran, “Divanii Lugati’t-Tirk’te Tore”, Rize
Universitesi Uluslararast Kasgarly Mahmud Sempozyumu Bildirileri,
(17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 635-
642.

Bildiride DLT’de “tore” kelimesinin anlami ve arka plani {izerinde
durulmustur. Bu baglamda Tiirklerdeki tore anlayisi, bu konuyla ilgili yapilan
arastirmalar ve ileri siiriilen fikirlere deginilmis, DLT deki tore kavrami iginde
degerlendirilebilecek kelimeler iizerinden Kasgarli’nin, dolayisiyla XI. yiizyil
Tiirk Diinyasinin bu konudaki yaklasimi ortaya konulmustur.

GENCAN, Tahir Nejat, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Tiirk¢iilik ve Oz
Tirkee Sevgisi”, 1. Tiirk Dili Bilimsel Kurultay: Bildirileri, (27-29 Eylil 1972,
Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 1975, s. 475-479.

Calismada eserin yazildig1 ddnemde Arapcanin etkinligi ve bu etkinligin
Islamiyet’i kabul ettikleri icin Tiirkler arasinda da meydana gelmesine
deginilerek doguda Arapganin; batida da Latincenin diginda bagka bir dilin
varhiginin neredeyse kabul edilmedigi bir donemde Kasgarlh Mahmud’un
Tirkgiiliik ve 6z Tirkce sevgisi dogrultusunda zor bir ige girismesi anlatilmusgtir.
DLT’den alinan ve Kasgarlhi Mahmud’un Tirkii, Tirk¢eyi One c¢ikardigi
boliimlere ¢alismada yer verilerek konuya agiklik getirilmistir.

GENC, Resat, “Kasgarlidan Anadolu’ya Uzanan Kiiltiir Degerlerimiz”,
Divanii Lugati’t-Tiirk Bilgi Séleni Bildirileri, (7-8 Mayis 1999, Ankara),
Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 7-9.

Calismada, Divanii Lugdti't-Tiirk’in icerdigi gelenek ve kiiltiirel
degerlerin varligina Anadolu’da rastlamanin kaginilmaz bir durum oldugu
cesitli drnekler verilerek pekistirilmistir. Aile ve akrabalik terimlerinde, oyun
sekillerinde ve adlarinda, hastalik ve hekimlikle ilgili ifadelerde, miizik
konusunda, hediye ve hediye anlamli kelimelere dair bir¢ok unsura gliniimiiz
Anadolu cografyasinda rastlanacagi belirtilmistir. Arastirmaciya gore Kasgarl
Mahmud’un eserinde dile getirdigi her seyi Oguzlar Anadolu’ya getirmistir. Bu
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durum da ge¢misten bugiine uzanan zengin bir kiltlirlin varligina isaret
etmektedir.

GENCBOYACI, Melek, “Ali Emiri Efendi ve Divanii Lugati’t-Tiurk”, /1.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 251-
260.

Bu calisgmada Ali Emiri Efendi’nin hayati ve okuma yazmaya verdigi
deger lizerinde durulmus, Ali Emir’nin DLT ye ulagma siireci ele alinmugtir.
Buna gore Ali Emiri, ¢ocuklugundan beri kitap okumaya ve toplamaya
baslamig, calisma hayatt memuriyetlerde gecmistir. Osmanli cografyasinin
cesitli bolgelerinde gorevi geregi gittigi her yerden kitap toplamis, parasmin
yetmedigi veya sahibi satmadigi i¢cin alamadigi kitaplari istinsah etmis, bir
kitaba ulagmak i¢in tayinini bile ¢ikartarak o kitaba ulasmis biriydi. Edebiyatgi,
sair, tarihgi ve gazeteci olarak ilim alemine bir¢ok eser kazandirmis, 1916
yilinda Feyzullah Efendi Medresesi’nde Millet Kiitiiphanesi’ni kurarak kiiltiir
hayatimiza da biiyiik bir hizmette bulunmustur.

GOKCEOGLU, Mustafa, “Divanii Lugati’t-Tiirk ve Kibris Tiirklerinin
Dillerinde Yasayan Sozciikler”, Divanii Lugati’t-Tiirk Bilgi Séleni Bildirileri,
(7-8 Mayis 1999, Ankara), Tirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 72-77.

Bildirinin girisinde kisaca arastirmasini tanitan yazar, DLT’de olup da
unutulmus ve unutulmak iizere olan kelimeleri Kibris Tiirklerinin agzindan
aktarmaya caligmistir. Osmanli Devleti’nin Venediklilerden Kibris’1 almasiyla
birlikte, Anadolu’dan Kibris’a gonderilen Tiirk niifusu dillerinde yer eden
kelimeleri de tasimis ve sahip oldugu manevi mirasa sahip ¢ikarak bu kelimeleri
yasatmigtir. Aragtirmaci bu noktadan hareketle Kibris Tiirklerinin kullandig:
DLT kokenli kelimeleri ele almistir. Derleme Sozliigii’nden yararlanilan
calismada, s6z konusu kelimelerin DLT ile Kibris’taki sekil ve anlam 6zellikleri
mukayese edilmistir.

GOKSEN, Cengiz, “Divanii Lugati’t-Tiirk’teki Dini Unsurlar ve Bu
Baglamda Divanii Lugati’t-Tiirk’iin Yazilis Amac1”, Rize Universitesi
Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 156-165.

Bu ¢alismada DLT’deki din ile ilgili ifadelerden hareketle donemin inang
yapis1 hakkinda birtakim sonuglara ulasilmaya calisilmistir. Buna gore soz
konusu calisma; Tiirkce dini terimlerin karsiliklar:, dini icerikli aciklama
ctimleleri, inanglar, ayet ve hadisler, dualar ve ciimle iginde gegen dini nitelikli
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kelime ve kelime gruplari olmak lizere alt1 alt basliktan olusmaktadir. Her
boliimde DLT deki verilerden hareket edilmistir.

GOMEC, Saadettin, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Gecen Yer Adlar1”, II.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 261-
290.

Divanii Liigati’t-Tiirk’te pek cok iilke, sehir, kasaba, koy ve diger yer
adlar1 gegmektedir. Gomeg, calismasinda s6z konusu adlarmn gosterdigi yerleri
belirlemeyi amaglamistir. Divdnii  Lugdti't-Tiirk’te Tirk tarihi ve kiltiirti
acisindan ¢ok sayida malzeme vardir. Bulundugu ilk giinden itibaren iizerinde
pek cok calisma yapilmasina ragmen, Tirkliik biliminin her sahasinda hala
islenecek ve arastirilacak konulari ihtiva etmektedir. Bu konulardan biri de
DLT’de gegen yer adlaridir. Bu manada s6z konusu ¢alismada yer adlari, kendi
icinde ilkeler, iller, sehirler, kasabalar ve koyler, mevkileri agikca
belirtilmeyen yerler olmak tizere toplam bes baslik altinda incelenmistir.

GUL, Biilent, “Eski Tiirk Tarim Terimlerinin Metaforik Kullanimlari
Uzerine”, II. Uluslararas: Tiirkivat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 291-308.

Bu bildiride runik harfli Tiirk¢e metinlerde, Budist ve Maniheist ¢evre,
Tiirkce eserlerde erken Islami cevre ve Tiirkge eserlerde goriilen tarim
terimlerinin metaforlu kullanimlar: iizerinde durulmustur. Bu manada “tari-*“ ve
“ek- fiilleri ve bu fiillerin tiirevleri ile “urug” kelimesinin, terim anlamindan
farkli olarak egretilemeli kullanimlar1 Tirkc¢enin degisik donemlerine ait
metinlerden yararlanilarak ele alinmigtir.

GULENSOY, Tuncer, “Dogu Anadolu Agizlar1 ve Divanii Lugati’t-
Turk”, V. Milletlerarast Tiirkoloji Kongresi Bildirileri, (2328 Eylul 1985,
Istanbul), C. I, Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, Istanbul 1985, s. 107-115.

Bu c¢aligsmada, 6zellikle Eski Anadolu Tiirk¢esinin XIII. yiizy1l éncesine
ait yazili metinlerinin elde bulunmamasi nedeniyle Tiirk dili tarihi ile ilgili
bilgilerin eksik kaldigi, DLT nin Oguz Tiirk¢esi hakkinda verdigi bilgilerin bu
karanlik duruma 151k tuttugu belirtilmis, bu sayede Tiirkiye Tiirkgesi agzilarinin
kurulus ve gelisme cizgisinin takip edilebildigine deginilmistir. Arastirmaci
eldeki verilerden hareketle bugiin Dogu Anadolu agizlarinda yasayan bir¢ok
kelimenin kokeninin DLT ye dayandigini ortaya koymustur. Calismada Oguz
Tirk¢esinin baslica Gzellikleri siralandiktan sonra, DLT’den alinan 62 adet
kelime Dogu Anadolu agizlarinda yasayan sekilleriyle mukayese edilmistir.
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GULENSOY, Tuncer, “Divanii Lugati’t-Tiirk’ii Yeniden Okumak”, II.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 309-
312.

Bu bildiride DLT nin yayinlari, bu yayimnlarda kelimelerin fonetigi ve
transkripsiyonlu aktarilis1 tizerinde durularak eski ve orta Tiirkgenin ses bilgisi
lizerine yapilan karsilastirmali ¢alismalardan yola ¢ikilarak DLT’nin 1972
tarihinde yayimlanan dizininde yer alan kelimelerin yeniden okunmasinin
geregi belirtilmistir.

GULSEVIN, Giirer, “Kasgarli Mahmud’un Verdigi Bilgilere Gére
Arguca Eski Halagga Olabilir mi?”, Rize Universitesi Uluslararas: Kdsgarl
Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 286-294.

Yazar, Gerhard Doerfer’in Halagca ile Arguca arasinda kurdugu
baglantidan hareketle sd6z konusu diller arasindaki benzerlik veya aynilik
konusu iizerinde durmustur. Calisma; Kasgarli Mahmud diyalektler hakkindaki
bilgileri eserinde ne sekilde sunmustur?, Hala¢ca nedir?, Arguca nedir?,
Kdsgarli’'min Arguca olarak kaydettigi kelimeler, Doerfer’in Hala¢camn yeni
Arguca oldugunu iddia ederken yiiriittiigii mantik ve sundugu deliller,
Doerfer’in Halagganin yeni Arguca oldugunu iddia ederken yiiriittiigii mantik
ve sundugu delillerin degerlendirilmesi, Doerfer’in mantik yolu ile hiikmettigi
Arguca ozellikler, Doerfer’in muhtelif mantik ve muhtelif iddialari bir araya
getirildiginde Argucamin eski Hala¢¢a olmasum miimkiin kilmayacak deliller
seklinde bagliklara ayrilmigtir.

GULSUN, Arife, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Kadin ve Onun Diinyas1”, 1.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 313-
346.

Bu calismada Tiirk kadimmin XI. ylizy1l toplumsal hayatindaki yeri
belirlenerek eski Tiirk aile yapisi {izerinde durulmustur. Evlenme adetleri, kari-
koca iliskileri, akrabalik terimleri, kadinla birlikte kullanilan nesneler, eylemler,
sOylemler kisacasi “kadinin diinyas1” dénemin sartlar1 igerisinde incelenmistir.
“Emzikli kadinin igtahli oldugunu”, “giizele s6z geldigini”, “glizel goériinmek
isteyen kadimin kirmiziyi, nazlananin ise yesil rengi se¢mesi gerektigini”,
“dogum yapan kadma tilki mi dogdu yoksa kurt mu, diye soruldugunu”

ogrendigimiz bir¢ok atasozi ile birlikte; bezek bezeyen, ¢ikin ¢ikneyen, bez
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dokuyan, karabiber doven, ip biiken, siit sagan Tirk kadininin diinyasina
inilmistir.
GUNES, Bahadir, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Askeri Kelime ve Terimler”,

Rize Universitesi Uluslararast Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-
19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 676-685.

DLT’de yer alan askerlikle ilgili terimler, bu terimlerin Derleme So6zILigi
ile Yeni Tarama Sozligii’ndeki varliklar1 ve kullanim sekillerinin arastirilmasi
esasina dayanan bir ¢alismadir. Calisma giris, DLT deki askeri kelime ve
terimler ve sonuc¢ béliimlerinden olusmaktadir. Ikinci boliim askerlikle ilgili
kelime ve terimlerin niteligine gore, kendi iginde ara¢ gere¢ adlari, eylem
adlari, unvan adlari, durum adlart ve yer/konum adlar: seklinde alt basliklara
ayrilmaktadir. Belirtilen bu alt basliklar da kendi i¢inde degisik gruplar halinde
incelenmistir.

HAZIYEVA, Giizeliye, “Doga Kiiltiiyle Ilgili Tiirk Erkek Adlar1 ve
Kasgarli Mahmud’un Divanina Yansimalar1”, [II. Uluslararasi Tiirkiyat
Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yaynlari, Ankara 2009, s. 359-362.

Bu c¢alismada, Divdnii Lugati’t-Tiirk’te gegen doga kiiltiiyle ilgili erkek
adlarmin anlambilimsel gelisimi lizerinde durulmustur. Kasgarli Mahmud,
kendi zamaninda yasayan isimlere dikkat ¢ekmekte, halk bilimiyle ilgili
unsurlarda erkek adlarindan 6rnekler vermektedir. DLT’de “Burslan”, “Kaban”,
“Buka” gibi adlarin bahadirlara verildigi belirtilmektedir. Ayrica Kasgarli, bu
isimlerin anlamlarina da isaret etmektedir. Dolayisiyla DLT’de kadin
isimlerinden ziyade, erkek isimlerine deginildigi sonucu ¢ikmaktadir.

HAZAI, Gyorgy, “Gelencksel Leksikografya Agisindan Kasgarl
Mahmud Hakkinda Diisiinceler”, I. Tiirk Dili Bilimsel Kurultay: Bildirileri, (27-
29 Eyliil 1972, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 1975, s. 419-425.

Calismada once DLT nin ¢ok yonlii olusundan hareketle eserin 6nemine
deginilmistir. Késgarli’nin sozliikgiiliik, sozlilk yazarlig: {izerine egilen yazar,
DLT’nin bilinen sozliiklerden farkli olmasini Kasgarli Mahmud’un sistematik
calismasma ve Arap soOzliikgiliiglinii 6rnek almasina baglamistir. Kasgarl
Mahmud’un eserini meydana getirirken Arap liigatcilik metodunu uygulamasini
bir¢ok kesimin yadirgadigina deginmistir. Ancak arastirmaciya gore Kasgarl bu
sistemi kullanmakla Tiirk diline son derece 6nemli bir katki yapmistir. Zira
Arap liigatciliginde esas olan, verilen bilgilerin kalici olmasini saglamaktir.
Kasgarli da bu sistemi dogru bir sekilde uygulamigtir.
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HERKMEN, Dilek, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Yer Alan ‘Kor’ Kelimesi
ve Bu Kokten Tiireyen Kelimelere Dair Bir Degerlendirme”, Rize Universitesi
Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 422-429.

Bildiride Divdnii Lugdti’t-Tiirk’te yer alan ve iki farkli anlamda
kullanilan “korlan-" fiilinden hareketle “kor” kelimesi ve bu kokten tiireyen
kelimeler tarihsel gelisimi ile ele alinmaktadir. “Kor” kelimesi Divan’da
“bozulma, fenalasma, kayip, zarar ziyan” ve “kesilmis siit, maya” anlamlarinda
kullanilmaktadir. Calismada Divdnii Lugdti’t-Tiirk’te bulunan “korlan-" fiili ve
‘korlug’ kelimesinin yani sira bu kokten tiireyip baska metinlerde yer alan
‘kora-’, ‘korat-’ fiilleri de incelenmistir. Yazar, kelimeleri incelerken tarihi
metinler ve etimolojik sozliiklerden yararlanmustir.

HESEN, Zeynep, “Cin’de Késgarli Mahmud ve Divénii Lugati’t-Tiirk
Uzerine Yapilan Calismalar”, II. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi
Soleni Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara),
TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 347-358.

Bildiride Cin’deki Tiirkoloji caligsmalari, 6zellikle Kasgarli Mahmud ve
eseri Divanii Lugdti’t-Tiirk hakkinda yapilan calismalar ele almmustir.
Calismada verilen bilgilere gore, Cin’de Tiirk dili iizerine yapilan sistemli
bilimsel ¢aligmalar 1949’dan sonra baslamistir. Son elli altmug yil igerisinde
Tiirkoloji arastirmalar1 yapan ve uzmanlar yetistiren kurumlar olusturulmustur.
Ayni zamanda bu dénemde Cin’deki Tiirk dilleri ilizerine sistematik ¢aligmalar
yiiritiilmiistiir. 1966 yilinda Cin’de hakim olan asir1 sol politikadan 6tiirii, 1976
yilinda Mao’nun oliimiine kadar Cin’deki Tiirkoloji caligmalari durmustur.
Ancak 1978 yilindan itibaren Tiirkoloji calismalar1 tekrar baslamustir. ilk olarak
1980°’li yillarin baglarinda Tiirk diinyasinin ortak eserlerinden Kéaggarl
Mahmud’un Divdnii Lugati’t-Tiirk, Yusuf Has Hacib’in Kutadgu Bilig, Ahmed
Yiikneki’nin Atebetii’l Hakayik ile Oguz Kagan Destani, Tarih-i Musikiyun ve
Tarih-i Hamidiye gibi bazi klasik eserler Yeni Uygurcaya ve Cinceye
cevrilmigtir.

HUNKAN, Omer Soner, “Kasgarli Mahmud Devrinde Ulkenin Idari
Yapisi ve Siyasi Olaylarma Bir Bakis”, II. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar
Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008,
Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 363-390.

Bu bildiride, Kasgarli Mahmud’un eseri ile islam kaynaklarinda yer alan
idari yapiya dair bilgilerin mukayesesi ve bunlarin parasal verilerle
desteklenmesi iizerinde durulmustur. Buna gore, Karahanli hanedan soyundan
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geldigi ve aslen Barshanli oldugu tahmin edilen Kasgarli Mahmud’un,
iilkesinden ayrilmak zorunda kalmasinin ve Tiirk beldelerini dolasarak Bagdat’a
gitmesinin nedeni, Karahanlilarm idari yapilanmasi ve buna bagl olarak iilkede
meydana gelen siyasi olaylar dizisi ile yakindan ilgilidir. Devrin temel
kaynaklarindan biri olarak Divdnii Lugdti’t-Tiirk, ideal devletin pesinde olan
Kutadgu Bilig ve Siyasetname gibi eserlerden farkli olarak, daha ¢ok var olana
gore verdigi bazi ipucu niteligindeki bilgiler ile Karahanli idari yapilanmasimnin
nasil oldugu konusunda daha aydinlaticidir.

HUNKAN, Omer Soner, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Hiyerarsik
Unvanlar”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdsgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
613-619.

Bu arastirmada Divdnii Lugati’t-Tiirk’de yer alan Tirk¢e unvanlarin
kullanim oranlar1 {izerinden hareketle bir degerlendirme yapilmigtir.
Aragtirmada verilen bilgilere goére DLT, Tiirk Hakanhigi (Karahanlilar) nin
gerek askeri ve idarl yapisini gerekse siyasi siirecini anlamaya yonelik veriler
sunmaktadir. Diger taraftan DLT, hiyerarsik yapmin en iyi sekilde
gozlemlenebildigi hakanhigin ~ niimizmatik  verilerindeki  bilgilerin
degerlendirilmesinde arastirmaciya ayri bir kolaylik da sunmaktadir. Bunda
Kasgarli Mahm{d’un kendisinin de bu hiyerarsinin i¢cinde yer almasinin etkisi
biiyiiktiir. Calismanin sonunda hakan (11 adet), hatun (9 adet), tegin (11)
unvanlart ile han soylu olmayanlar ve yerel unvanlar (36 adet), erkek
adlari/unvanlar1 (30 adet) olmak iizere toplam 97 unvan; anlamlari, sayilar1 ve
gectikleri yerler belirtilerek ayrintili bir sekilde iki tabloda sunulmustur.

HUSEYINOGLU, Ali Samil, “Divanii Lugati’t-Tiirk’iin Ilk Cevirmeni”,
1l. Uluslararasi Tiirkiyat Aragtwmalari Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarh
Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yaymlari, Ankara
2009, s. 391-406.

Calismada DLT’nin Tirkce ilk ¢evirisi ve bu gevirinin basilamama
seritveni  anlatilmaktadir. Calismada verilen bilgiye gore, DLT’nin
yayimlanmasindan kisa siire sonra onun Tirk¢eye c¢evrilmesine tesebbiis
edilmistir. Bu ise ilk baslayanlardan biri de Halit Said Hocayev’dir. 1888
yilinda Ozbekistan’in baskenti Taskent’te dogmus olan Halit Said, medreseyi
bitirdikten sonra Istanbul’a gitmis, orada Dariilfiinun’un Tarih-Edebiyat
Fakiiltesi’nde okumustur. 1926 yilinda “Osmanli, Ozbek, Kazak Lehgelerinin
Mukayeseli Sarfi-Nahvi”, 1929 yilinda “Yeni Elifba Yollarinda Eski Hatira ve
Duygularim”, 1933 yilinda “Muhtasar Uslubiyat” adh kitaplar1 yayimlanmistir.
Azerbaycan Bilimler Akademisi’nde, gesitli {iniversitelerde ve liselerde ¢alisan
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Halit Said Hocayev’in Azerbaycan dergilerinde DLT hakkinda makaleleri
yayimlanmustir. Azerbaycan Bilimler Akademisi’nde ¢alisirken 1935°te Divdnii
Lugdti 't-Tiirk’i Arapgadan Tiirkgeye ¢cevirmeye baglamis, 1937 yilinda geviriyi
bitirmis, fakat Divdnii Lugati’t-Tiirk’in bu gevirisi basilamamistir.

HUSEYINOV, Gaysa, “Bir Sistem Olarak Eski Tiirk Edebiyat: ve
Kaggarli Mahmud’un Divanii Lugati’t-Tiirk Adlh Eseri”, Divanii Lugati’t-Tiirk
Bilgi Soleni Bildirileri, (7-8 Mayis 1999, Ankara), Tiirksoy Yayinlari, Ankara
2000, s. 78-83.

Calismada DLT’nin sozlik olusundan ziyade edebiyat ve folklor
bakimindan 6nemi vurgulanmis, DLT’deki 230’a yakin misrada eski Tiirk
siirinden 6rnekler oldugu belirtilmistir. Bu 6rneklerden hareketle Baskurtlarda
yasayan benzer veya yakin anlamli, bigimli siirler 6l¢ii, uyak sistemi gibi gesitli
ozellikleri bakimindan ele alinarak irdelenmistir.

IBRAYEV, Sakir, “Kasgarli Mahmud Zamamndag: Edebi Destur”, II.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 407-
416.

Kaggarli Mahmud zamanindaki s6zLi ve yazili edebiyatin gelisim ¢izgisi
iizerinde durulan bildiride belli bir edebi gelenegin varligina isaret edilmistir.
Buna gore, soz konusu donemde sozlii edebiyat da yazili edebiyat da aym
derecede geligsmistir. Sozlii edebiyat, ozellikle gogcebe Tiirklerin edebiyatinda
goriilmiis, bu gelisim ¢izgisi i¢inde sozlii edebiyatin yazili edebiyata énemli
etkisi olmustur. DLT’de de so6zlii edebiyat unsurlarmin ve motiflerin ¢ok oldugu
goriilmektedir. Bu da Kéaggarli Mahmud zamaninda edebiyat ve Kkiiltiiriin
Tirklerin konusma diliyle i¢ ige oldugunu gostermektedir.

INAN, Zeynep, “Kasgarli Mahmud’a Goére On iki Hayvanli Tiirk
Takvimi ve Takvimin Mensei Hakkinda Yeni Goériisler”, Rize Universitesi
Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 716-723.

Calismada on iki hayvanli Tiirk takviminin o6zellikleri ve isleyisi
hakkinda bilgi verilerek Kasgarli'nin DLT deki verilerinden de yararlamlarak
bugiine kadar mensei hakkinda kesin sonuglarin ortaya konulamadigi séz
konusu takvimin kokenine dair agiklamalar yapilmigtir. Caligmada genel
bilgilerin verildigi kisa bir giris boliimiiniin disinda Tiirk kavimlerinin on iki
hayvanl Tiirk takvimini kullanmalari, on iki hayvanlh Tiirk takviminin mengei
tizerine goriigler ve Tiirklerde yilbasi gelenegi adli boliimler bulunmaktadir.
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INAYET, Alimcan, “Divéanii Lugati’t-Tiirk’te Dogumla ilgili Orf Adet ve
Ritieller”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 417-428.

9% ¢

Bu calismada Divanii Lugati't-Tiirk’teki dogumla ilgili “kisir”, “umay”,
“besik”, “bele-“ “egit”, “emiiz”, “1srik”, “igen”, “kap”, “kaplig ogul”, “kutul-*,
“ogulcuk”, “yorgek”, “sibek”, “song”, “togur-" gibi kelimelerin tahliliyle XI.
yiizyildaki Tiirk dogum adetleri tespit edilerek buginkii o6rf ve adetlerle
karsilagtirilmustir. Buna bagh olarak Divdnii Lugati’t-Tiirk’te yer alan dogumla
ilgili kelime ve terimlerden hareketle Tiirk orf ve adetlerinin bin yildan beri hi¢

bozulmadan devam ettigi gosterilmistir.

INAYET, Alimcan, “Divanii Lugati’t-Tiirk’teki Siirlerin Edebi
Sanatlar Bakimindan Tahlili”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdsgarli
Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize
Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 174-184.

DLT’de yer alan siirlerin soz sanatlar1 bakimindan ele alindig1 bu
bildiride 6rnek siirlerle donemin edebi ve estetik degerleri ortaya
konulmaya calisilmistir. Arastrmaciya gore, DLT deki siirler sekil ve
muhteva bakimindan gelismis bir dil ve bedii giizelligin sonucudur. Bu
siirler XI. ylizyildan Onceye aittir. Dolayistyla bu siirlerde 1500-2000
sene Oncesi Tirk siirinin genel 6zellikleri ve beslendigi estetik degerler
hakimdir. Bu diisiinceden hareket edilen calismada DLT’deki siirlerin
s0z sanatlar1 bakimindan degeri belirtilmistir.

INCE, Yilmaz, “Divanii Liigati’t-Tiirk’ten Giiniimiize Tiirk
Sézliikgiiliigii ve Sozlikklerimiz”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdsgarh
Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 279-284.

Bu bildiride, Tirk sozlikgiiliigiiniin gelisiminde bir mihenk tasi olan
Divanii Liigat’it-Tiirk’in Tiirk sozlikeiiligiindeki yeri, tarih boyunca yazilan
Tirk sozliikleri ele alinmustir. Tarihi sozliikklerin Tirk¢enin sadece tarihsel soz
dagarcigini ifade etmeleri acisindan degil, sesbilgisi, bi¢cimbilgisi, kokenbilgisi,
anlambilgisi vb. dilbilim dallarindaki gelisiminin incelenmesi i¢in de
arastirmacilara bol miktarda materyal sundugunun alt1 ¢izilmistir. Yazar, hem
genel Tiirkce hem Tirkiye Tirkgesi igin tarihi sozliiklerin yeni bakis agilari ile
incelenmesi gerektigini diislinmektedir.
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IPEK, Birol, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Sézciik Tiirii Olarak Edatlar”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 430-438.

Bu bildiride Divanii Lugdti't-Tiirk’te genis yer tutan edatlar ele
almmaktadir. Calisma, giris, Divan'da gegen edatlar (¢ekim edatlari,
kuvvetlendirme edatlari, diger edatlar) sonu¢ ve degerlendirme olmak tizere iig
boliimden olugmaktadir. Buna gore Tirk dili gramerinde sozciikler, sekil ve
islevlerine gore siniflandirilmaktadir. Bu baglamda dilciler, sozciikleri anlamli
ve gorevli sozciikler olmak iizere iki ana simifa ayrirlar. Gorevli sozciikler de
kendi i¢inde edatlar, baglaglar, iinlemler olmak iizere iige ayrilmaktadir.
Arastirmada Divan’da gegen 22 ¢ekim, 14 kuvvetlendirme ve 11 tane de diger
edatlar olmak iizere toplam 47 edat koken, yap: ve kullanildiklar1 yerlerdeki
gorevleri bakimindan incelenmistir.

IPEK, Cemalettin, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Karar Alma ve
Catisma Coziimii Anlayisinin = Gliniimiiz  Yonetim  Anlayis1  ile
Karsilastirilmas1”, Rize Universitesi Uluslararast Kdsgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 450-459.

DLT’nin egitim anlayis1 ile ele almdig1 calisma, karar alma,
Divanii Lugati’'t-Tiirk’'te karar alma ile ilgili atasozleri ve beyitler,
catisma ve ¢atisma yonetimi, Divanii Lugati’t-Tiirk te ¢atisma yonetimi
ile ilgili atasozleri ve beyitler olmak fiizere toplam dort boliimden
olusmaktadir. Birinci bolimde karar almanmn ne oldugu iizerinde
durulmus, ikinci boliimde DLT’den Orneklerle karar almanm XI.
yiizyildaki yansimalarma temas edilmistir. Uciincii boliimde ¢atisma ve
catigma yOnetiminden bahsedilmis, bu konunun izleri de yine DLT den
orneklerle siirtilmiistiir.

KADASHEVA, Karligas, “Kéasgarli Mahmud’un Divanii Lugati’t-Tiirk
Sigarmasindag1 Soézderdin Tiirk Tilin Uyretiivdegi Mamzi1”, II. Uluslararasi
Tiirkiyat Arastrmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Dédnemi,
(28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 429-436.

Bu ¢alismada bugiinkii Tiirk lehgelerindeki ortak kelimeleri kullanmanin
onemi ve bu dogrultuda DLT’nin igerdigi s6z varhgiyla yol gostericiligi
lizerinde durulmustur. Buna gore, cagdas Tiirk lehgelerini 6grenmede ortak
kelimelerden istifade etmenin 6nemli bir etkisi vardir. Bu metotla dilin ortak
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kelimeleri kullanilarak herhangi bir leh¢eyi konusmak daha kolay bir hale gelir.
Bu sayede Tiirk lehgelerinin kelime hazinesinin ne kadar birbirine yakin oldugu
ispat edilmis olur. Ciinkil ortak kelimeleri dgrenmek, halkin psikolojisinin de
benimsenmesini saglar. Arastirmaciya gore Tirk lehgelerini birbirine
baglayacak ortak kelimeler Divdnii Lugati 't-Tiirk’te bulunmaktadir.

) KALKISIM, Mubhsin, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Mevsim Tasvirleri”, Rize
Universitesi Uluslararast Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 189-193.

Calismada DLT’nin sozlik niteliginin disinda s6z varligi bakimindan
zengin bir edebi muhtevaya sahip olusuna dikkat ¢ekilmis, Tiirk cografyasinin
bitki ortiisii ve iklim ozellikleri g6z Oniine alinarak mevsim tasvirlerine yer
verilmistir. DLT’deki mevsimlere getirilen acgiklamalardan hareketle
Tirklerdeki zaman olgusu ve bu olguya bakis tarzina yonelik degerlendirmeler
yapilmistir. Durmadan donen felekler, birbiri ardinca dogan giines ve yildizlar,
ak ve kara bulutlar, agillanan ay, simsekler, yagmur, dolu, kar, sel sulari, daglar,
bitkiler ve hayvanlar belli bir zaman ¢izgisinde yerini almig, ¢esitli s6z
sanatlariyla mevsimlere olumlu bir yaklasim gosterilmistir.

KAMBERI, Doklun, “The Qashqar and Mahmut Qashqari (Kasgar ve
Mahmud Kasgari)”, II. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Soleni
Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK
Yayinlari, Ankara 2009, s. 437-454.

Kaggarli Mahmud ve eseri DLT’nin ¢esitli yonleriyle ele alindigi bu
bildiride tarihi ve arkeolojik ¢alismalarin Kasgar sehrini Budizm ve Islam
kiiltiirlerinin yer aldigi Uygur bolgesinin merkezi olarak gosterdigine isaret
edilir. Bildiride Cinli bilim adamlarinca Késgarli’'nin XI. ylizyil’in énemli bir
Uygur bilgini oldugu ifade edilerek DLT’ nin Islam diinyasinda Tiirk ve Arap
toplumlar1 yaninda Cin toplumu i¢in de énemi vurgulanmustir. Konular Kdsgar
sehri, Kasgarli Mahmud'un tirbesinin bulunmasi, Kdsgarli Mahmud un
yapitlar, Divan’da bahsedilen Tiirk lehgeleri arasindaki farkiihiklar bashklart
altinda ele alinmustir. Yazar, DLT den ve farkli metinlerden hareketle Karahanl
Tiirkcesinin Uygur dilinin devanu olarak goriildiigiinii; Islam etkisiyle gériilen
Arapga ve Farsca unsurlarin bu kanaati degistirecek diizeyde olmadigini belirtir.
Sonug¢ olarak Kasgarli Mahmud ve Yusuf Has Hacib’den ulasilan dil
malzemesinin eski Uygur dilinin Cagatay diline gecis donemine ait oldugu dile
getirilmistir.
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) KARABELA, Nevin, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Arapga Unsurlar”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 358-366.

Calismada DLT’nin 6nemi ve niteligi, Arap dili ve grameriyle ilgisi,
Kasgarli'nin DLT’yi hazirlarken kullandigi yontemler {izerinde durulduktan
sonra DLT’deki Arapc¢a unsurlar incelenmistir. Bu baglamda ¢alisma; DLT nin
hazirlams tarzinin anlatildig1 sozligiin sistemi, Kéasgarlh Mahmud’un Tiirkge ile
Arapca arasinda yaptigi gramer karsilagtirmalarinin anlatildign dil  bilgisi
mukayeseleri, DLT de Tirkce kelimeler agiklanirken Arapga kelimelerden de
yararlanildigimin  belirtildigi  kelimelerin anlamina dayali mukayeseler, ses
bilgisine dair Tirkge-Arapg¢a  karsilagtrmalarimin ~ bulundugu  fonetik
mukayeseler ve Tiirk¢e ve Arapganin atasozleri bakimindan karsilastirildigi
Tiirkge-Arap¢a atasozii mukayeseleri adli bolimlerden olusmaktadir.

KARABULUT, Ferhat, “Diinya Dilbilimi Tarihi i¢inde Divanii Lugati’t-
Tiirk’iin Yeri ve Onemi”, II. Uluslararas: Tiirkivat Arastirmalar: Bilgi Séleni
Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK
Yayinlari, Ankara 2009, s. 455-466.

Bu calismada, Divdnii Lugdti't-Tiirk modern dilbilimi bakis agisiyla bir
degerlendirmeye tabi tutulmus ve elde edilen veriler 1518inda eserin dilbilimi
tarihindeki yeri tespit edilmeye c¢alisilmigtir. Arastirma, kendi iginde giris,
dilbilimi tarihi icinde Kdsgarli Mahmud ve Tiirk gelenegi ve sonug¢ olmak iizere
toplam tUi¢ boéliime ayrilarak incelenmistir. Calismada DLT’nin Tiirkoloji
sahasinda paha bicilmez kiymetine ragmen, diinya dilbilimi ¢evrelerinde pek
taninamadigi, Oneminin de bu anlamda kavranamadigi, dil bilimi tarihi
konusunda Tiirkiye’de yayimlanan ¢eviri eserlerin yaninda, 6zgiin eserlerde bile
¢ogu zaman gormezlikten gelindigi belirtilmistir.

KARAHAN, Akartiirk, “Divanii Lugati’t-Tirk’e Gore Cigil Lehgesi ve
Karahanli Yazi Dili ile Iliskisi”, /. Uluslararas: Tiirkivat Arastirmalar: Bilgi
Soleni Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara),
TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 467-478.

Bu calismada, Karahanli devlet yapisi igerisinde 6nemli bir niifuza sahip
olan Tiirk boylarindan Cigiller hakkinda Divdnii Lugdti t-Tiirk’te yer alan ilgili
dil malzemesi esas alinarak Cigil lehgesinin mevcut yazi dili ile olan iliskileri
incelenmistir. Buna gore, Karahanli Devleti sinirlarmin biiyiikligii ve devleti
olusturan ¢esitli Tirk boylarinin mevcudiyeti, 6l¢linlii dilden sapmalar1 ve yer
yer farklilagmalar1 da beraberinde getirmistir. Ancak eski Tiirk¢e’den itibaren
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nispeten kesintisiz devam eden Tirk yazi dili gelenegi, ancak XII-XIII.
yiizyildan itibaren farkli bolgelerdeki lehg¢e dallanmalari seklinde bir degisim
gostermistir. DLT’de XI. yiizyll Tiirk diinyasinin boy ve lehg¢e dagilimi
ornekleriyle goriilebilir. Ancak agirlikli olarak verilen Oguzca da dahil olmak
iizere, eserde gegen Tiirk lehgelerinin hepsinin yazi dili 6zelligini kazanmig
oldugunu séylemek giictiir.

KARAHAN, Akartirk, “Kutadgu Bilig ve Divanii Lugati’t-Tiirk’ten
Hareketle XI. Yiizyil Tiirk Siyaset Dili”, Dogumunun 990. Yilinda Yusuf Has
Hacib ve Eseri Kutadgu Bilig Sempozyumu, Istanbul Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisii, (26-27 Ekim 2009), Istanbul.

KARAISMAILOGLU, Adnan, “XI. Yiizyilda Gazneli ve Selguklu
Saraylarindaki Edebi Gelenek”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdasgarl
Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 36-40.

Calismada XI. asirda Islam diinyasinin siyasi iktidar bélgeleri, bu
bolgelerdeki bilim, kiiltir ve edebiyat sehirlerine deginilmis, ddnemin
sairlerinin sultanlara sunduklar1 methiyelerden Farsca ornekler verilerek bu
siirlerin DLT’de yer alan siirlerin muhtevasi ile benzerligine dikkat ¢ekilmis ve
bu durumun belli bir edebi gelenegin yansimasi oldugu kanaatine varilmigtir.
Bu baglamda arastirmaciya gore, o donemin Tiirkge, Arapga ve Fars¢a yazilmig
edebi parcalar1 birlikte ele alinmalidir.

KARAMAN, Hiiseyin, “Divanii Lugati’t-Tirk’te Gegen Hikmetli
Sézler”, Rize Universitesi Uluslararast _Kdsgarli  Mahmud  Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
94-102.

Calismada genel itibartyla DLT’de yer alan hikmetli sozler {izerinde
durulmaktadir. Giris bolimiinde DLT’nin niteligi agiklanmis, eserin ¢ok
yonliiliigiine vurgu yapilmistir. DLT’de yer alan hikmetli s6zlerden hareketle
donemin ahlak anlayis1 ortaya konulmaya ¢aligilmistir. Bunun yaninda
Divan’da tespit edilen hikmetli sézlerin bugiinkii karsiliklarma 1gik tutularak
geemis ve bugiiniin ahlak anlayis1 mukayese edilmis, benzerlik ve farkliliklara
dikkat ¢ekilmistir.

KARIMOV, Gulam, “Edebi Eserlerde Kasgarli Mahmud”, 1L
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
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ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 479-
484°,

Yazar, bu caligmada tarihi bir sahsiyet olarak Kasgarli Mahmud’u
cesitli yonleri ile ele alan edebi eserleri degerlendirir. Bunlar arasinda Farhad
Cilan’1n tarihi roman1 Mahmud Kasgari, Gulam Karimov’un &ykiisii “Kervan”
ve Aman Gaziyev’in “Karahanlilar Zamaninda” adli kisa oykiisii ele alinmigtir.
“Karahanlilar Zamaninda”nin yazar1 olarak gorillen Aman Gaziyev ismi,
aslinda Y.Borodin, V.Mokrinin ve V. Ploskih’in beraberce kullandiklar1 takma
bir isimdir. Bunlardan V. Ploskih uzun yillar boyunca Kirgiz tarihini
aragtirmistir. Bu O0ykiide Késgarli Mahmud’un Balasagun sehrine yaptig1 ziyaret
anlatilir. Onun bilim adami yo6niine vurgu yapilir. 1988 yilinda Taskent’te
“Genglik” dergisinde yayimlanan Gulam Karimov’un yazdigi “Kervan” adli
Oykiide ise Kasgarli’'nin medresedeki Ogrencilik yillar1 anlatilmistir. Farhad
Cilan, “Mahmud Kasgari” romaninda yukarida belirtilen eserlerin aksine
Kasgarli’nin tiim hayatini ele almaya calismistir. Iki kitaptan olusan bu romanda
hem Kasgari’nin hayati hem de Karahanlilar devleti anlatilmistir. Bu ii¢ eser
birbirinden habersiz yazilmis olsa da bazi sahneler aynidir.

KARIMOVA, Surayo, “X-XI. Asrlarda Markaziy Osyedagi Ilm-Fan (X-
XI. Asirlarda Merkezi Asya’daki 1lim-Fen)”, II. Uluslararasi Tiirkiyat
Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yaynlari, Ankara 2009, s. 485-488.

Bu calismada, X. ve XI. asirlarda Tirkistan’daki bilim ve bilimsel
faaliyetler ele alimmustir. Calismada verilen bilgiye gore, o donemde Tiirkistan
cografyasi bilim ve fen konularinda yiiksek bir seviyeye ulasmustir. Bu
donemde Buhara, Semerkant gibi bolgeler belli bir bilimsel gelenege sahip olan
yerlerdi. S6z konusu bolgeler Ebu Hayyan, Biruni, Harezmi gibi bilim
adamlariyla 6n plana ¢ikan birer bilim kentleriydiler.

KARLUK, Abduresit Jelil, “Kéasgarlh Mahmud ve Giiniimiiz Uygur
Maneviyat Iliskisine Sosyolojik Bakis”, Rize Universitesi Uluslararas
Kdsgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize
Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 501-506.

Aragtirmada Késgarli’dan bugiine Uygur Tirklerinin  yasadig
cografyadaki manevi degerlerin izleri siiriilmiistiir. Calisma girig boliimiiniin
disinda, ¢agdas Uygur aydinlart ve Kasgarli Mahmud ve Kdsgarli Mahmud 'un

> Orjinal aci “Maxmyn Komwrapuit Cuiimocn bamnitanabuérna” olan bildirinin Rusg¢a’dan
Tiirkce’ye cevirisi KTU Edebiyat Fakiiltesi Rus Dili ve Edebiyat1 Béliimii Ars. Gor. Badegiil Can
tarafindan yapilmistir.
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tiirbesi olmak iizere iki boliimden olusmaktadir. Ilk bélimde Uygur
aydinlanmasi ve Uygur aydinlarinin Kasgarli’ya yaklagimi; ikinci boliimde de
Kasggarli’'nin tiirbesi hakkinda bilgi verilmistir. Calismada Kasgarli’nin eskiye
oranla Uygur cografyasinda daha ¢ok bilindigi, iilkenin siyasi ve sosyal
yapisinin degismesiyle birlikte Uygur Tiirklerinin bilinglendigi, Kasgarl
Mahmud’un mezarinin onarilip halka agildigi, boylece bdlge halkinin bu sayede
kendi gegmisini 6grenme firsati kazandig belirtilmistir.

KARSLI, Ilyas, “Divanii Lugati’t-Tiirk’iin Diinya Sozliik¢iiliigiindeki
Yeri”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud  Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
243-248.

Calisma; sozliigiin ne oldugu ve bir toplum igin ne ifade ettigine dair
bilgilerin verildigi sozliik ve onemi; DLT nin diinya sozlitk¢iiliigiindeki yerinin
belirlenebilmesi i¢in diinyadaki sozliik calismalarinin ele alindig1 diinyada
bilinen ilk sozliik ¢alismalary; DLT nin kendine has 6zelliklerinin ele alindig1 ve
bilinen sozlik kaliplarini astigini gosteren aciklamalarin yer aldigr Divdnii
Lugati 't-Tiirk tin bazi ozellikleri ve diinya dogu-bati sozliikgiiliigiindeki yeri ve
caligmanin  genel degerlendirmesinin  yapildigt  sonu¢  boliimlerinden
olusmaktadir.

KILIC, Riiya, “Tiirklerin islamiyeti Kabuliinde Tasavvufun Rolii: Genel
Bir Bakis Denemesi”, II. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Soleni
Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK
Yayinlari, Ankara 2009, s. 489-500.

Bu calismada, Tiirklerin Islamiyeti kabul etme siireci ele alinarak
Tiirklerin Islamiyeti kabuliinde mistik anlayisin etkisine vurgu yapilmistir. Bu
baglamda konu ile ilgili arastirmalarin bir 6zeti sunulmaya caligilmis ve yeni
yaklagimlarin gerekliligine dikkat c¢ekilmistir. Bu ¢ercevede, ciddi bir kaynak
bilgisi, bunlar1 analiz edebilecek saglam bir tarih metodolojisi ve genis bir
sosyal tarih bakig1 agisina sahip olmanin gerekliligi iizerinde tartigilmustir.

KOCAOGLU, Timur, “Modern Dil Bilimi Agisindan Divanii Lugati’t-
Tirk’e Bir Bakis”, Divanii Lugdti't-Tiirk Bilgi Soleni Bildirileri, (7-8 Mayis
1999, Ankara), Tirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 47-50.

Calismada once Divdnii Lugdti’t-Tiirk iizerine yapilan yerli ve yabanci
caligmalar kisa bir sekilde tanitilmistir. Daha sonra yazarin DLT iizerinde
modern dilbilim dallarindan bazilar1 (uygulamali dilbilim, sosyolojik dilbilim,
anlambilim, antropolojik  dilbilim) hakkinda yaptigit = caligmalardan
bahsedilmistir. Verilen bilgilere gore Kasgarli’'mmn DLT’yi hazirlama tarzi
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bircok yonden modern dilbilim metotlartyla uygunluk gdstermektedir. Bu
yOnilyle Kaggarli Mahmud modern dilbilim ¢aligmalarina 1gik tutmustur.

KOC, Ahmet, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Egitimle Ilgili Temalar”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 440-449.

Calismanin giris boliimiinde DLT nin énemi ve eserin yazildigi donemde
bolgenin ilmi ve kiiltiirel yoniine deginilmistir. Daha sonra DLT’de bulunan
egitimle ilgili malzemenin analizi yapilmigtir. Bu agidan caligmada egitimle
ilgili kelime ve kavramlarin DLT deki izleri striilmiis, aile, 6gretmen, 6grenci,
ogretmen-6grenci iliskileri, ilim dallari ve meslekler basliklar1 altinda o
donemde s6z konusu kavramlarla ilgili ne tiir bilgilerin bulunduguna yénelik
aciklamalar yapilmistir.

KONONOV, Andrey N., “Sovyetler Birliginde Kasgarli Mahmud’un
Divanim1 Konu Alan Arastirmalar”, 1. Tiirk Dili Bilimsel Kurultayr Bildirileri,
(27-29 Eyliil 1972, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 1975, s. 393-400.

Calismada Sovyetler Birligi'nde DLT hakkinda yapilan ¢aligmalar, bu
caligmalarin niteligi ve aragtirmacilarin kimliklerine dair bilgiler verilmistir.
Belirtilen galismalar bilimsel mahiyette olup kitap, sozliik, makale, bildiri ve
konferans konugmalarindan ibarettir. Bunun disinda yapilan calismada bizzat
DLT hakkinda olmasa da onu esas kaynak kabul ederek olusturulan sézliiklere
de yer verilmistir.

KORKMAZ, Zeynep, “Oguz Tiirkgesinin Tarihi Gelisme Siirecleri ve
Divanii Lugati’t-Tiirk’teki 1lk Ornekleri”, Divanii Lugati’t-Tiirk Bilgi Séleni
Bildirileri, (7-8 Mayis 1999), s. 10-18.

Calismada Oguz Tiirkgesi ti¢ ayr1 donemde ele almmustir; VI-XI. yy, XI-
XII. yy, XIII. yy ve sonrasi. Her donemde Oguzlarin ve buna bagl olarak
Oguzcanm siyasi ve sosyal durumu hakkinda genel bilgiler verilmistir. Bu
bilgiler, Oguz Tiirkgesinin ilk durumu, bir yazi dili olarak ortaya ¢ikisi, karigik
dilli eserler sorunu ve Oguzcanin gelisme asamalarini i¢ine alan donemi ihtiva
etmektedir. Oguz Tiirkcesinin tarih i¢indeki gelisimine dair bilgilerin verildigi
calismada arastirmaci temel bagvuru eseri olarak Divanii Lugati’t-Tiirk’i kabul
etmis, Oguzlar ve Oguz Tiirk¢esine dair en kapsamli bilgileri bu eserden elde
ettigini belirtmistir.

KOSAY, Hamit Z., “Divanii Lugati’t-Tiirk teki Terimlerden Ornekler”, I.
Tiirk Dili Bilimsel Kurultayr Bildirileri, (27-29 Eylil 1972, Ankara), TDK
Yayinlari, Ankara 1975, s. 479-496.
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Calisma DLT’nin telkin ettigi diisiincelerin siralanmasi ile baslatilmigtir.
Daha sonra DLT’de yer alan terimler kendi i¢inde ¢esitli siniflara ayrilarak
belirtilmistir. Bu basliklar sdyle siralanabilir: Doga ile ilgili terimler, cografya
ile ilgili terimler, bitki ile ilgili terimler, hayvanlarla ilgili terimler, tarimla
ilgili terimler, bagcilik ve bah¢ivanhik ile ilgili terimler, ulagim ve tasitlarla
ilgili terimler, aygitlaria ilgili kimi terimler, ev esyasi ile ilgili terimler, yemekle
ilgili terimler, spor ve oyunlarla ilgili terimler, savag teknigi ve silahlarla ilgili
terimler, toplumsal yasayisla ilgili terimler, akrabalik ile ilgili terimler, miizik,
siir ve dansla ilgili terimler.

KULIYEV, Terlan, ‘“Mahmud Kasgari’nin Divani Lugati’t-Tiirk
Eserindeki Siirlerin Vezni”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 168-173.

DLT’deki eski Tiirk siiri 6rnekleri ve bu siirlerin birer destan pargasi
olmasi niteligine temas edilen bir bildiridir. Caligmanin giris kisminda genel
olarak Kasgarli ve DLT nin Onemine isaret edilmistir. Arastirmaci, Sovyet
yazar Stebleva’nin DLT’deki siirlerin aruz vezniyle yazildigini iddia etmesini
elestirerek bu siirlerin hece vezniyle yazildigini savunmakta, ayrica Stebleva’y1
DLT’nin Tiirkge ruhunu bagka kaynaklara isnat etmeye c¢alismakla
suclamaktadir. Bu calismada iddia ettigi fikirlere agirlikli olarak kendisinin
daha Once yazdigi makaleleri delil gosteren arastirmaci, DLT’nin 0z
bakimindan sahip oldugu Tiirk¢e sdyleyise isaret etmektedir.

KULIYEVA Yakut, “Mahmud Kasgarinin Divanii Lugati’t-Tiirk
Eserinde Oguzca Sozler”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 384-390.

Azerbaycan Tirkgesi ile sunulan bu bildiride Mahmud Kasgarli’nin
Divanii Lugdti 't-Tiirk’te Oguzlarin Tiirk diinyasinin 6nemli bir unsuru olduguna
isaretle onlarin dil o6rneklerine daha ¢ok yer verecegini agik¢a bildirdigi,
eserinde 31 Tiirk dilini/agzin1 isledigi, hepsinden farkli sekilde ornekler
gosterdigi belirtilmistir. Bu ornekler arasinda Oguz kelimeleri daha c¢ok yer
tutmaktadir. Genel bir sayimla eserde Oguzlara dair 230°dan ¢ok Ornek soz
konusudur. Bugiin Divan’da bulunan yaklasik 9000 civarinda kelimenin biiyiik
cogunlugu Oguz Tiirklerince anlasilmaktadir. Divan’da miisterek kelimelere
yani Oguz-Kipgak, Oguz-Argu, Oguz-Karluk vb. dil 6rneklerine de tesadiif
edilir. Divan’daki Oguzca kelimelerin biiyiik boliimii ayni zamanda Dede
Korkut destanlarmin anlatiminda da kullanilmistir. Bu kelimeler her iki eserin
Oguz-Tirk diinyasinin mahsulii oldugunu bir daha ispat etmektedir. Bu
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calismada s6z konusu sozciklerden us, u¢, ogur, elig, agil, ak, andan, inek,
ayruk, alma, ayitti, atland: gibi 22 6rnek karsilastirilmigtir.

KULZHANOVA, Bakitgiil, “Kéasgarli Mahmud’un “Divanii Lugati’t-
Tiirk ve Yusuf Balasaguni’nin Kutadgu Bilig Eserlerindeki Ogiit Verici Sozler”,
Rize Universitesi Uluslararas: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-
19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 103-109.

Calismada Kasgarli’nin DLT adli eseri ve Yusuf Has Hacib’in Kutadgu
Bilig’i esas alinarak hem Karahanli dénemi dil ve edebiyat1 hem de bu eserlerin
yazildiklar1 donemin sartlarina gore ileri diizeyde ve yol gosterici islevde olusu
lizerinde durulmustur. Buna gore DLT, bir¢ok dnemli 6zelligiyle karsilastirmali
dil ¢aligmalarmin Onciisii; Kutadgu Bilig ise diinya ve ahiret i¢in yol gosterici
Ozellikte manzum bir siyasetnamedir. Calismada bu bilgilere yer verildikten
sonra, anilan eserlerde yer alan nasihat niteligindeki ifadelerden bahsedilmis ve
orneklerle anlatim zenginlestirilmistir.

MAHMUDOYV, Huziahmet, “Divanii Lugati’t-Tirk’teki Atasozleri ve
Onlarin Bugiinkii Versiyonlar1”, Divdnii Lugdti’t-Tiirk Bilgi Soleni Bildirileri,
(7-8 Mayis 1999, Ankara), Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 84-89.

Arastirmada, DLT’deki atasozleri lizerine yapilan caligmalardan Ferit
Birtek ile Karl Brockelmann’in eserleri ele alinarak her ikisinin konuya
yaklagimlar1 kargilastirilmis ve bu ¢alismalardaki eksiklikler dile getirilmistir.
DLT’de gegen atasozlerinin degisik soyleyis sekilleriyle giiniimiizde de
varhigini silirdiirdiigiinii gosteren oOrnekler karsilagtirmali olarak belirtilmis,
atasozlerinin anlamlar1 ve verilen mesajlara dikkat ¢ekilmistir. Ayrica DLT deki
atasozleriyle Tatar agizlarinda yer alan atasozleri mukayese edilerek
benzerlikler ortaya konulmustur.

MELANLIOGLU, Deniz, “Divanii Lugati’t-Tiirk ve Giincel Tiirkce
Sézliik’iin Tiirkge Egitimi Agisindan Onemi”, Rize Universitesi Uluslararasi
Kdsgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize
Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 470-477.

Bu ¢alismada XI. yiizyilda Kasgarli Mahmud tarafindan kaleme alinmig
ve modern sozliikgiilik anlayigina uygun olarak hazirlanmis Divdnii Lugdti’t-
Tiirk ile Tirk Dil Kurumu’nun giincellestirdigi Tiirkge Sozliik, hazirlaniglar
bakimindan mukayese edilmis, her iki eserden hareketle Tiirkge egitiminde
sozliik kullaniminin énemi tizerinde durulmustur. Divdnii Lugati t-Tiirk, Tiirkge
Ogretiminin de bilinen ilk eseri olmasi bakimindan 6ncii eser sayilmistir.
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MERHAN, Aziz, “Divanii Lugati’t-Tirk’teki -sa Yapim Eki Hakkinda”,
1l. Uluslararasi Tiirkiyat Arastwmalari Bilgi Soleni  Bildirileri Kdsgarl
Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yaymlari, Ankara
2009, s. 509-520.

Bu bildiride, DLT’deki 6rneklerden yararlanilarak ileri siiriilen goriisler
degerlendirilip fiilden fiil yapan -s4- ekinden s6z edilip edilemeyecegi
irdelenmistir. Ayrica bununla baglantili olarak ayni anlamlara gelen aligsa- =
alsa-, barigsa- = barsa-, keligse- = kelse-, koriigse- = korse-, dliigse- = dlse-,
satigsa- = satsa- sozciiklerinin farkli yazilma nedenleri lizerinde durulmustur.
Divanii Lugati’t-Tiirk’te “isin heniiz yapilmadigini, fakat yapilmak istenildigini
ve isleyenin o isi yapmak dileginde oldugunu [bildiren]” -sA4- eki; baliksa-,
biligse-, eriikse-, ewse-, suwsa- gibi isimden fiil ve a¢sa-, emse-, kegse-, korse-,
opse-, yapsa- gibi fiilden fiil yapma islevleriyle olmak tizere 80 Ornekte
goriilmektedir.

MEYER, Iben Raphael, “Kasgari und Einige Probleme Der Vokallange
Im Tiirkischen (Kasgarl ve Tiirkgedeki Baz1 Problemli Uzun Unliiler)”, . Tiirk
Dili Bilimsel Kurultayr Bildirileri, (27-29 Eyliil 1972, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 1975, s. 425-431.°

Bu bildiride DLT ve Tiirkgedeki bazi problemli iinlii uzunluklari iizerinde
durulmustur. Arastirmaci, Tiirkgedeki ses degeri tartigmali bazi finlileri
DLT’den hareketle ortaya koymaya ¢alismistir. Bunu yaparken de degisik Tiirk
lehgelerinden yararlanarak ileri siirdiigii fikirleri desteklemistir. Caligmada
ayrica Kaggarli’nin uzatmali olarak telaffuz ettigi ancak bazi Tiirk lehgelerinde
normal uzunlukta olan 6rnekler lizerinde de durulmustur. Biitiin bu verilerin
1s181inda arastirmaci DLT ile ilgili {i¢ sonug ortaya ¢ikarmigtir. Bunlar; tinliilerin
uzunluk ve kisaliklari ile ilgili sorunlar, eserde kullanmilan Arapga gramer
yOntemi ve bilinen hatalar seklindedir.

MIRZAOGLU, F. Giilay, “Divanii Lugati’t-Tiirk Isiginda Miizikal Icra
Ortamlar1”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 521-540.

Bu bildiride, miizik kiiltiiriiyle ilgili icra veya gdsterim ortamlarimi
biitiinliyle betimlemek miimkiin goriinmese de DLT’de gegen miizik yapmak,
calgi adlar1 ve icra ortamlarina iliskin terim, deyim ve acgiklayict bazi
bilgilerden hareketle miizikal icra ortamlarina dair veriler ortaya konulmustur.

6 Ozet, KTU Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bolimii Ogretim Uyesi Dog. Dr. Necmettin Alkan
tarafindan bildirinin Almanca aslindan yapilan ¢eviriden hareketle hazirlanmustir.
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Verilen bilgiler 1s1ginda, giinlik yasamda ve torenlerde miizigin icra edildigi
ortamlar tespit edilmeye c¢alisilmis ve bu ortamlar baglaminda miizikal
gosterim/icra geleneklerinin gegmisten bugiine siireklilikleri DLT esasinda
aragtirllmustir. Kasgarli Mahmud’un, XI. yiizyilda yazdigi ve bulundugu tarihten
bugiine kadar Tiirk yasaminin bilinen biitiin donemlerini, sozlii gelenekten elde
edilen bilgiler yoluyla aydmnlatmis olan eserinde, kiiltiir yasamimnin pek g¢ok
alaninda oldugu gibi, miizik kiiltiirii alaninda da ¢ok sayida séz ve terime yer
verilmistir.

MOMRIK, Anatoliy, “Ukrayna Oryantalistlerinin Caligmalarinda
Mahmud Kasgarli (Ahatangel Krimski, Omelian Pritsak)”, Rize Universitesi
Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 585-590.

Bu calismada, Ukrayna’da XX. yiizyilin baslarindan itibaren bir bilim
dali olarak ortaya ¢ikan Oryantalistlik ve Kasgarli’nin, Ukrayna’da bu bilim dali
ile ilgilenen arastirmacilar tarafindan bilindigine dair veriler sunularak konu
irdelenmistir. Bu baglamda temelde Ahatangel Krimski ve Omelian Pritsak
iizerinde duran aragtirmaci, amlan Oryantalistlerin Késgarli hakkindaki
malumatlarindan, DLT ve Kasgarli Mahmud iizerine yaptiklar1 ¢aligmalardan
bahsetmistir.

NALBANT, Mehmet Vefa, “Sozciiklere Tirkce Bakan Bir Koken
Bilimci: Kasgarlh Mahmud ve Odiingleme Sozciikler Uzerine Yaptigi Koken
Bilgisi Calismalar1”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Soleni
Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK
Yayinlari, Ankara 2009, s. 541-548.

Bu bildiride Kasgarli’nin Farsca ya da Arapga olarak bilinen fakat kendisi
tarafindan Tiirk¢e oldugu ileri siiriilen baz1 sdzciikler ile yine kendisi tarafindan
Farsga-Arapca olarak gosterilen sozciikler iizerindeki koken bilgisi ¢aligmalar
degerlendirilmistir. Ayrica Kasgarli’'nin yabanci dillerden dilimize gec¢mis
sozciiklerin ya da Tiirk¢e olup Farsca veya Arapga sanilan sozciiklerin kokenini
aydinlatmaya c¢alisirken kullandigi yontemler {izerine durulmus, Divanii
Lugdti 't-Tiirk’te bu baglamda kaydedilmis bazi sdzciikler incelenmistir.

NASKALI-GURSOY, Emine, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Bir Kurt Avi ve
Anadolu’daki Sekli”, Divanii Lugdti’t-Tiirk Bilgi Soleni Bildirileri, (7-8 Mayis
1999, Ankara), Tirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 55-56.

Calismada Kasgarli Mahmud ve eseri DLTdeki bilgiler 1s181inda anlatilan
cografyanin insam ile eserin biitiinlestigi belirtilerek DLT de gegen bir kurt avi
ve bunun Anadolu’daki varyantlarima deginilmistir. DLT deki kurt avi, Sivas ve
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Kars illerinde yasayan varyantlariyla mukayese edilerek degerlendirilmistir.
Yapilan degerlendirmeler 1s1¢inda bazi kiigiik farkliliklarin disinda kurt avi ve
varyantlarinin temelde benzerlik gosterdigi anlasiimaktadir.

) NURI, Omercan, “Kasgarli Mahmud’un Mezar Vakfiyeleri®, Rize
Universitesi Uluslararasi Kdasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 19-26.

Bu galisma, giris boliimiiniin disinda Kaggarli Mahmud’un ele gecen dort
mezar vakfiyesinin bulunusu ve her vakfiyenin teker teker ele alindig:
boliimlerden olusmaktadir. Calismanin vakfiyelerle ilgili boliimiinde her bir
vakfiyenin Once transkripsiyonu yapilmis, daha sonra da vakfiyelerin yapisi
hakkinda bilgi verilmistir. Ayrica ¢alismanin sonuna vakfiyelerin tipkibasimlar
ile Kaggarli Mahmud’un tiirbesine ait fotograf eklenmistir.

NYiRi, Naria, “Kasgarli Mahmud’un Divanii Lugati’t-Tiirk Adh
Sozlugindeki Bitki Adlar1”, V. Milletlerarast Tiirkoloji Kongresi Bildirileri,
(23-28 Eyliil 1985, Istanbul), Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, Istanbul 1985, s.
205-213.

Bu aragtirmada bir Macar Tiirkologun goéziiyle DLT de yer alan bitki
adlar1 lizerinde durulmustur. Calismanin giris boliimiinde Macarca ve Tiirkgenin
ozellikle tarim terminolojisi bakimindan ortakligina deginilerek, bu ortakligi
meydana getiren ¢esitli tarihi olaylar hakkinda bilgi verilmistir. Arastirmaci bu
calismada DLT’deki yaklasik 250 bitki adinin tamamina degil, bir bdliimiine
yer vermistir. Calismada ele alinan bitki adlari niteliklerine gore meyveler,
sebzeler, hububat, hayvan yemi, tibbi bitkiler, genellikle yararli bitkiler ve
agaglar seklinde toplam yedi alt bagliga ayrilarak incelenmistir.

NYSANBAYEYV, Abdumalik, “Mahmud Kasgari’din Halik Filosofiyasi
(Kasgarli Mahmud’un Halk Felsefesi)”, II. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart
Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008,
Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 549-554.

Bu calismada, genellikle Tiirk dili ve Tiirk halk bilimi temelinde ele
alman DLT’nin sosyolojik yonii iizerinde durulmustur. DLT’de halk
inanglarinin ozellikleri, tarihi ve efsanevi degerler, dini ve etnik terminoloji
tespit edilmistir. Bu sebeple o devir toplumunun sosyolojik, siyasi ve manevi
hayat1 genisce incelenmis, farkliliklar1 dile getirilmistir. Insan karakterinin
Oznel ve nesnel yanlari, insanlarin hareketleri ve onlarin idraki, toplumun
birlikteligi ve gelisme siireci derin bir sekilde gosterilmistir. Toplum ve
medeniyet bu tarihi eserde derin bir sekilde anlatilmistir.
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ORMUSHEYV, Asan, “Kasgarli Mahmud’un Divanii Lugati’t-Tiirk
Sézliigiiniin - Tarihi Kaynak Olarak Onemi”, II. Uluslararasi Tiirkiyat
Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirvileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 555-560".

Kaggarli Mahmud’un ansiklopedik sozliigiiniin Tiirkge’nin grameri,
fonetigi, leksikolojisi bakimindan onemine isaret eden yazar, eserde Tiirklerin
insanlarin tasiyabilecegi en giizel vasiflara sahip olarak tamtildigini, hatta
hadislerden biri &6rnek gosterilerek Turklerin  aslinda Allah’in  askeri
olduklarinin belirtildigini anlatir. Bu kitabin tarihgiler i¢in énemini de Tiirk
kavimleri ve yerlesimleri hakkinda bilgi vermesi, 6zellikle de Oguz boylarimi
genis¢e anlatmasina baglar. Divan ile ilgili arastirmalart yapan isimlere de
dikkat ¢eken yazar, V. V. Bartold, I. N. Lemanov, S. P. Tolstoy, O. Karayev
gibi Tiirkologlar1 anar. Kirgizistan’in X-XII. yy arasindaki tarihini arastirirken
O. Karayev, T. Corotegin, A. S. Narinbayev, B. Osmonaliyeva, Divdnii Lugdti-
t-Tiirk’e bagvurmuslardir. Eserde birgok yer adi anilmistir. Ozellikle de Tyan-
Syan ve Yedi Su gibi bolgeler en ince ayrintilara kadar anlatilmistir. Bu
cografik birimlerin bir¢ogu hala mevcuttur. Bununla birlikte giinliik hayatla
ilgili bir¢ok 6genin adina da rastlanmaktadir; 6rnegin, yemek adlari, kiyafet,
ingaat malzemesi, ev esyalart v.s. Bu degerlendirmelerden hareketle yazar,
Divan’in Kirgiz halkinin tarihi konusundaki derin ve ayrintili aragtirmalarda
vazgecilmez bir kaynak oldugunu vurgular.

ORUZBAEVA, Byubina O., “Mahmud Késgari’nin Divani ve Kirgiz Dil
Tarihinin Bazi Sorunlari”, 1. Tiirk Dili Bilimsel Kurultayr Bildirileri, (27-29
Eyliil 1972, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 1975, s. 447-454.

Calismada Kirgiz Tiirkgesi ve Kirgiz dili tarihi ¢alismalarmin yeniligine
ve yapilan aragtirmalarin niteligine deginilerek DLT nin Kirgizcanin karanlikta
kalan yanlarini aydinliga kavusturma roliine vurgu yapilmistir. DLT’deki bizzat
Kirgiz Tiirkgesine yonelik bilgilerin varligina isaret eden arastirmaci, atasozil,
deyim gibi s6z varligina ait bir¢gok unsurla fikirlerini desteklemistir. Kirgiz
Tirk¢esinde bugiin kullanilan birtakim kelime ve terimler DLT deki sekilleriyle
mukayese edilmek suretiyle agikliga kavusturulmustur. Arastirmaciya gore,
DLT’de yer alan veriler bugiinkii Kirgiz Tiirk¢esinin baglangicini ses, morfoloji
ve semantik acidan aydinlatacak diizeydedir.

OLKER, Gokhan, “Divanii Lugati’t-Turk’ten Hareketle Eski Oguz
Atasozleri Tespit Edilebilir mi?”, Rize Universitesi Uluslararast Kdsgarl

7 Bildirinin Rus¢a’dan Tiirkge’ye cevirisi Ars. Gor. Badegiil Can tarafindan yapilmustir.
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Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 666-670.

Calismada DLT’nin giin gectikge zenginlesen ve arastirmacilara yeni
ufuklar acan ozelligine deginilerek Oguzlara ait veya Oguzlar tarafindan
kullanilan atasdzleri ortaya konulmustur. Arastirmaci, 1944 yilinda Ferit Birtek
tarafindan “En Eski Tiirk Savlar1” adiyla yaymlanan DLT’deki atasozleri ile
Kaggarli Mahmud’un dogrudan “Oguzca” dedigi kelimeleri inceleyen Tahsin
Banguoglu'nun c¢aligmalarma atifta bulunarak eski Oguz atasozlerinin izini
stirmiistiir. Buna gore DLT, Oguzlara ait veya onlarin kullandig1 atasdzlerini
iceren yol gosterici bir eser konumundadir.

'OLMEZ, Mehmet, “Divanii Lugati’t-Tiirk’teki Tek Ornekler Uzerine”,
Rize Universitesi Uluslararas: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-
19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 295-297.

Calismada Clauson’un yalnizca bir tek 6rnegine rastladigi bir kelimeyi
tanimlamak istediginde kullandigi hapax legomenon (tek Ornek) ifadesinin
DLT’deki ornekleri tizerinde durulmustur. Clausonun A4n Etymological
Dictionary of Pre-Thirteenth Century Turkish adli eserinde yer verdigi 2300 tek
ornegin 2000’e yakiminin DLT’deki verilere dayandigi, ancak bu konuda
birtakim eksikliklerin oldugu, bunlarin bir kisminin Clauson’un g¢alismasindan
sonraki yaymnlarda diizeltildigi ve bu konuda daha dikkatli g¢alismanin
gerekliligi vurgulanmustir.

ONCUL, Kiirsat, “Sihirsel Diisiiniis ve Pratiklerin Divanii Lugati’t-
Tiirk’teki Yansimalar1®, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 120-125.

Calismada sihirsel diisiinlis ve sihirsel kiiltiir kavramlarindan hareketle,
bu terimlerin insan zihninde ifade ettigi anlami, eski zamanlarda bu terimlere
nasil bakildig1 ve degerlendirildigi hakkinda bilgi verilmistir. Sihirsel diisiiniig
ve sihirsel kiiltiire dair DLT deki gesitli alt maddeler siralanarak bu maddelerin
icerdikleri anlam katmanlarina deginilmistir. Arastirmaciya gore bu tiir
kavramlar, medeniyetin gelisimiyle birlikte bugiinkii bakis acisiyla daha iyi
anlagilmakta, o donemde bu tiir etkinliklere ni¢in bagvuruldugunun anlamli ve
mantiksal sebepleri oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

) OZBAY, Murat; MELANLIOGLU, Deniz, “Yabancilara Tiirk¢enin
Ogretiminde Temel Ilkeler ve Divanii Liigat-it -Tiirk”, /1. Uluslararas: Tiirkiyat
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Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 561-572.

Bu calismada Divanii Lugdti’t-Tiirk, Tiirkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde dikkate alinmasi gereken ilkeler ¢ergevesinde degerlendirilmistir.
Dil gretimine yonelik calismalara bakildiginda Tiirk¢e kaynaklar arasinda
Divanii Lugdti’t-Tiirk’ten 6nce Tiirkgenin dgretimine yonelik hazirlanan bir eser
heniiz tespit edilememistir. Divdnii Lugdti 't-Tiirk, yabancilara Tiirk¢e 6gretmek
amaciyla kaleme alinmig bir eserdir. Giiniimiizde de yabancilara Tiirkgenin
Ogretimi, ayr1 bir uzmanlik alani olarak degerlendirilmektedir. Tiirkgenin
yabanci dil olarak &gretiminde ama¢ ve kazanimlar belirlenirken egitim ve
ogretim etkinlikleri planlanirken gesitli ilkeler goz 6niinde tutulmalidir.

OZDEMIR, Nebi, “Divanii Lugati’t-Tiirk’iin Uluslararas1 {liskiler
Boyutu”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Aragtirmalari Bilgi Séleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 573-600.

Bu calismada karsilastirmali kiiltlir bilimi yaklagimlarindan hareketle
Divanii  Lugdti 't-Tiirk’in uluslararas1 iligskiler boyutu agiklanmakta ve
yorumlanmaktadir. Kasgarli Mahmud, karsilagtirmali kiltiir arastirmalariim
onciilerinden biridir. Divdnii Lugdti 't-Tiirk’te  sozcikler, farkli dil ve
cografyalar, diller ve topluluklar arasi iliskiler de gozetilerek aciklanmustir.
Kasgarli’'nin eseri, diinyada ve Tirkiye’de karsilastirmali kiiltir bilimi
arastirmalarinin temel kaynaklar1 arasindadir. Bu eserde orta donem Tiirklik
hayatina ait hakimiyet sahasi ve anlayisi, yonetim sistemi, protokol diizeni, ig
ve dis politika, iilke i¢i ve dis1 topluluklar, elgilik gibi konularda pek ¢ok bilgiye
rastlanmaktadir.

) OZLUK, Isilay Pinar, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Giyim Kiiltiirii”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 671-675.

Cahismada DLT’deki giyim ile ilgili kelimeler ve dolayisiyla dénemin
kiiltiirel yonii lizerinde durulmustur. Bu baglamda arastirmact DLT nin Tiirk
dili alaninda oldugu kadar, Tirk kiltiirii i¢in de 6nemli oldugunu belirtmis,
giyimin bir toplumun kiiltiiriinii yansitma ozelligine dikkat ¢ekmis, bu manada
DLT’deki giyim ile ilgili kelimelerin donemin kiiltiirel yapis1 hakkinda bilgi
veren unsurlardan biri oldugunu belirtmistir. Calismada ayrica DLT’nin
yazildigi donemden onceki Tirk kiiltiirii hakkinda bilgi verilerek Hun
doneminden beri takip edilen Tiirk giyim kiiltiiriiniin birbirinin devami
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niteliginde, Kasgarli Mahmud’un eserini meydana getirdigi donemde de
stirdiigli vurgulanmugtir.

OZMEN, Mehmet, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te ve Kutadgu Bilig’de
‘aymak’ Fiiliyle Kurulan Dolaysiz Anlatim Ciimleleri Uzerine”, Yildiz Teknik
Universitesi 730. Yilinda Kutadgu Bilig ve Divanii Lugati’t-Tiirk Sempozyumu
Bildirileri, (21 Mart 2003), S. 12, Bahar 2003.

POLAT, ibrahim Ethem, “Divanii Lugati’t-Tiirk’iin Metodolojisinin
Arapga Sozliik Gelenegiyle Karsilastirilmas1”, Rize Universitesi Uluslararast
Kdsgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize
Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 249-257.

Divanii Lugati’t-Tiirk™iin Tiirk Diinyas1 ve Tiirk¢e yaninda Arap Diinyasi
ve Arapg¢a i¢in de biiylik Oneme sahip oldugunu belirten yazar, Kasgarl
Mahmud’un eserinde bazi Tiirk¢e kelimelerin Arapga karsiliklarini verdikten
sonra bunlar1 atasdzleri veya manzum pargalardan &rnekler iginde gosterdigini
belirtmistir. Bu sekilde 289 atasozii, 764 dizeye basvuruldugu gorilmektedir.
Calismada Arap dili sozliiklerinin metodoloji verilmis, bu baglamda Arap
Edebiyatinin mevzui liigatlerinden alfabetik liigatlerine kadar genis bir yelpaze
sunularak eserlerin Divdnii Lugdti’t-Tiirk ile mukayesesi yapilmistir. Kasgarl
Mahmud’un bu eserinin sadece Tiirk edebiyati acisindan degil Arap edebiyati
acisindan da miikemmel kabul edilisi 6rneklerle ele alinmustir.

REFIYI, Hasan; REZZAKI, Mehmed, “Divanii Lugati’t-Tiirk ve Onun
Farsca Cevirmeleri”, Rize Universitesi Uluslararas: Kasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 87-92.

Azerbaycan Tirkgesi ile kitapta yer alan bu bildiride, Tiirk diinyasinin
ortak hazine ve saheserlerinden biri olarak adlandirilan ve diinyanin cesitli
dillerine ¢evrilen Divdnii Lugdti’t-Tiirk’in ~ Fars¢a ¢evirileri ile onlarm
ozellikleri hakkinda bilgiler verilmeye calisilmustir. Iran’da ilk olarak M. Debir
Siyaki tarafindan Farsgaya cevrilen Divan ve ¢eviri hatalari, son donemde
Hiiseyin Mehmedzade Sadik tarafindan yapilan, Muallim Rif’at ve Besim
Atalay’1 esas alan akici ve bilimsel ceviri karsilastirilmigtir. Debir Siyaki’nin
terclimesi, eserin Farslara tamitimi i¢in bir firsat olarak degerlendirilirken
Mehmedzade Sadik’in terciimesi basarisi ile 6ne ¢ikarilmistir.

REHIMOGLU, ) Arif, “Lengokiiltiirel Arastirmalar Isiginda Divanii
Lugdti’t-Turk”, Rize Universitesi Uluslararas Kasgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
575-584.
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Azerbaycan Tiirkgesi ile sunulan bu ¢alismada amag, dilbilimsel kiiltiir
arastirmalar1 1518inda Kéggarli Mahmud’un Divdnii Lugati’t-Tiirk adli eserinden
hareketle eski Tirk kiiltiir sistemine dikkat ¢ekmektir. Bu amagla Divan’da
gecen bert//birt; kur, kuram, kurdasmak; catpa; pamuk, suwalmak, suwasmak,
capmak, sali; kasik//kasuk, kasuklamak, kozliik//koziildiiriik; onik, oniklanmak;
ag, c¢iglamak; sumblim, sumblitmak; yi, yici, yigne, wurt, yiiksiik, kiibimek,
kadhumak, kadhig, sirimak vb. sozlerin ozellikleri arastirilmig ve eski Tiirk
kiiltiir sistemine yonelik bilgiler bu dil birimleri 1s181nda incelenmistir.

REICHL, Karl, “Divanii Lugati’t-Tirk’iin Kahramanlik Siirleri ve Orta
Asya’da Yasayan Tirklerin Halk Destan1”, II. Uluslararasi Tiirkiyat
Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yaynlari, Ankara 2009, s. 601-614.

Bu c¢aligmada, Orta Asya’da yasayan Turklerin halk destani ile DLT
birkag 0Ozellik bakimindan karsilastirilarak Divdnii  Lugdti 't-Tiirk(DLT) teki
kahramanlik siirlerinin Tiirk halk edebiyatinin 6nemli bir mensei oldugu
gosterilmistir. Bu yaklasima gore DLT’deki kahramanlik siirlerinde Tiirk
kahramanlik destanlarmin belirgin &6zellikleri bulunmaktadir. Calismada ele
alman kahramanlik siirleri, birka¢ baslik altinda degerlendirilmistir. Bunlar;
tabiat tarifi, savas motifleri, bakis agisi, vezin, yazim nevi seklindedir.

) SAKAOGLU, Saim, “Divanii Lugati’t-Tiirk’teki Bazi Atasozleri
Uzerine”, Uluslararasi Osmanli Oncesi Tiirk Kiiltiirii Kongresi Bildirileri, (47
Eyliil 1988, Ankara), Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari, Ankara 1997, s. 261—
267.

Aragtirmaci, DLT fizerine yaptigi c¢alismalarda kendisini en ¢ok
ugrastiran boliimiin atasodzleri oldugunu, bu nedenle konuya egilme geregi
duydugunu dile getirmistir. DLT {izerine yapilan arastirmalarda verilen
bilgilerden hareketle bu eserdeki atasdzlerinin sayilari ile ilgili bir birlik
bulunmamaktadir. Yazara gore bunun en biiyilk nedeni, bazi arastirmacilarin
atasodzii olmayan bazi s6z ve inang ifadelerini atasozii olarak degerlendirmesi ve
ayn1 atasoziiniin DLT’nin birkag degisik yerinde gegmesi gosterilebilir.
Calismada DLT’de gegen ve Tiirkiye Tiirkgesinin ¢esitli agizlarinda birtakim
degisikliklere ugrayarak yasayan atasozlerine de deginilerek ¢esitli ¢ikarimlarda
bulunulmustur. Buna gére DLT’de yer alan atasozlerinin bazilarinin birtakim
sekil ve anlam degisikliklerine ugrayarak yasadigi, bazilarinin tamamen
kullanimdan diistiigli, bazilarinin da benzerleri arasindan siyrilarak yasamaya
devam ettigi belirtilmigtir.
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SAKAQGLU, Saim, “Divanii  Lugati’t-Tirk’teki  Atasozlerinin
Anadolu’daki Izleri”, Divanii Lugdti't-Tiirk Bilgi Séleni Bildirileri, (7-8 Mayis
1999, Ankara), Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 36-46.

Cahsmada DLT’deki atasozleri flizerine yapilan caligmalar kisaca
tanitilmig, eserde gecen atasozlerinden oOrnekler verilerek bu atasdzlerinin
Anadolu’daki kullanimlariyla baglanti kurulmustur. DLT de gegen atasozleri
kendi igerisinde simiflandirilarak giiniimiizde yasayanlar, DLT’de olup da
Anadolu agizlarinda olmayanlar, degisiklige ugrayanlar ve aynen kullanilanlar
tespit edilmeye ¢aligilmigtir.

SARIHANOV, Mamed Durdi, “Mahmud Kasgarli’nin Divanii Lugati’t-
Tiirk Eserinin Tiirkmenistan’da Ogrenilmesi ve Kullamilis1”, Divdnii Lugati’t-
Tiirk Bilgi Soleni Bildirileri, (7-8 Mayis 1999, Ankara), Tirksoy Yayinlari,
Ankara 2000, s. 102-105.

Calismada DLT’nin Tirkmen dil bilgisindeki yeri, Tiirkmenistan’da
Ogrenilmesi ve bilim adamlarinin konuya yaklagimlar1 hakkinda bilgiler
verilmistir. Arastirmaci, DLT’nin bulunusundan baglayarak eserin Tiirkmen
bilim adamlarmin kullanimina sunulmasina kadar gegen siireyi ve yasananlari
anlattiktan sonra, DLT {izerine Tiirkmenistan’da yapilan ilk ¢aligmalara,
Tirkmenistanlt arastirmacilarin eser hakkindaki diisiincelerine,
degerlendirmelerine yer vermistir.

SARIYEV, Berdi, “Késgarli Mahmud’un Divan Soézligii ve Bugiinkii
Tirkmence”, II. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 615-640.

Calismada, DLT ile ilgili Tirkmenistan’da yapilmis olan g¢aligmalar
hakkinda bilgi verilmis, s6z konusu sozliikteki bazi sozciiklerle Giiney-Bati
Oguz grubu i¢inde yer alan ¢agdas Tiirkmen Tirk¢esinde kullanilan kelimeler
fonetik ve leksik-semantik agidan karsilastirilmigtir. Ayrica DLT ile yapilan
karsilastirma sonucunda elde edilen Tirkmen dilbiliminin &zelliklerine,
donemle ilgili Tirkmen cografyasna ve bazi terimlere dair bilgilere yer
verilmistir.

SARIYEV, Berdi, “Kasgarli Mahmud’un Divan SozILigi ile Bugiinkii
Tirkmence Sozliigin Karsilastirmasi  Sonucundan Bazi  Notlar”, Rize

Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 268-278.
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Biri giris ve biri sonu¢ olmak iizere on kisa boliim halinde hazirlanan
calisma, Sovyetler doneminde Kasgarli Mahmud’un Divdnii Lugati’t-Tiirk
sozligi ile ilgili ilk ilmi arastirmalar hakkinda bilgilerle baslar. Bu ¢alismada
Tiirk-Oguz-Tirkmen iicgeni belirlenerek DLT’de gecen ve Tiirkmence
Sozlik’ten (Askabat, 1962) alman Ornekler yan yana getirilerek
kargilagtirilmaktadir. Ayrica sozlikle karsilastirma sonucunda elde edilen
Tiirkmen lenguistik pasaportuna, dénemle ilgili Tiirkmen cografyasina ve bazi
terimlere (tip ve ecza alaninda) dair bilgiler verilmistir.

SCHONIG, Claus, “On Some Problems in Divanii Lugati’t-Tiirk (Divanii
Lugati’t-Tiirk’teki Baz1 Sorunlar Uzerine)”, Yildiz Teknik Universitesi 730.
Yilinda Kutadgu Bilig ve Divinii Lugdti’'t-Tiirk Sempozyumu Bildirileri, (21
Mart 2003).

SERTKAYA, Osman Fikri, “Son Bulunan Belgeler Isiginda Kasgarl
Mahmud’un Hayat1 Hakkinda Yeni Bilgiler”, Divdnii Lugdti 't-Tiirk Bilgi Soleni
Bildirileri, (7-8 Mayis 1999, Ankara), Tiirksoy Yaymlari, Ankara 2000, s. 130-
146.

Ug béliimden olusan calismada nce, Kasgarlh Mahmud’un soy kiitiigii
seceresiyle verilmistir. Ikinci bélimde Uygur alimlerinin buldugu belgeler
1s181inda ortaya ¢ikarilan Kasgarli Mahmud hakkindaki vakfiyeye deginilmistir.
Son bolimde ise ¢esitli agilardan ¢ekilen fotograf ve bilgilerin yardimiyla
Kéasgarli’nin tiirbesi anlatilmigtir. Ayrica arastirmaci, bir arkadasinin géziinden
Kaggarli’'nin tiirbesi ve o yorede yasayanlar1 anlatmistir. Calismanin sonunda
DLT iizerine yapilan ¢aligmalar, DLT nin yaymlari, bu yaymlarda madde
baslarinin sayis1 hakkinda kisa bilgiler verilmistir.

SEVINC, Rifat Resul, “Divanu Liigati’t-Tiirk’te Kullanilan Arapca-
Tirk¢e Ortak Kelimelerin ve Gramer Kurallarinin Mukayesesi”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 375-383.

Bu c¢alismada Divdnu Lugati’t-Tiirk’te yer alan ve miiellifin Tiirkge ve
Arapcada kullanmildigima isaret ettigi kelimeler ile verdigi Tiirkce gramer
kurallarinin iizerinde durulmaktadir. Divdnii Lugdti’t-Tiirk’te Arapgada da
kullamldig1 ifade edilen kelimelerin Arapga sozliikklere miiracaat edilmek
suretiyle anlamlarimi koruyup korumadiklari veya anlam kaymasina ugrama
durumlar1 tespit edilmekte ve s6z konusu gramer kurallariin Arapga ile
karsilastirilmast yapilarak iki dilin grameri arasinda yakinliklar ve aykiriliklar
tespit edilmeye ¢alisilmaktadir. Bildiriye gore, Kasgarlh Mahmud’un Arapgaya
yaptig1 atiflarda verdigi oOrnekler zaman zaman Arapcanin kurallari ile
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celismektedir. Bunun terciimeden kaynaklanan bir sorun oldugunu diisiinen
arastirmaci, bu kaynak eserin yeni c¢evirilerinin yapilmasini ve Arapgaya
yapilan atiflarin da kaynagi gosterilerek aciklanmasi gerektigini dnermektedir.

) SUCU, Nurgi'}'l, “Zemahseri ve Mukaddimetii’l-Edeb Adli Eserinin Genel
Ozellikleri”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdsgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
391-398.

Bu bildiride, Mukaddimetii’l-Edeb’in miiellifi Zemahserl kisaca
tanitilmakta, eserin genel Ozellikleri iizerinde durulmakta ve basta Divdinii
Lugati’t-Tiirk olmak iizere Orta Tiirk¢e devrinde yazilan diger eserler arasindaki
yeri ve Oonemi ifade edilmektedir. Mukaddimetii’l-Edeb, Zemahseri tarafindan
yazilmis 6nemli bir dil yadigaridir. Zemahseri bu eseri 1127-1144 yillarinda
sunmustur. Kendi 6zel kiitiiphanesindeki Arapga eseri anlayabilmek i¢in bir
anahtar isteyen Harzemsah hiikiimdar1 Atsiz i¢in hazirlamistir. Arapga pratik bir
sozliik olarak yazilan Mukaddimetii’l-Edeb’in Suster niishasini inceleyen Nuri
Yiice; bu sozlitkteki biitiin kelimelerin indeksini yapmis, bdylelikle bu indekste
3506 kelime bulundugu goriilmiistiir. Buna gére Mukaddimetii’l-Edeb, Divanii
Lugati’t-Tiirk’ten sonra Orta Tiirk¢e’nin en zengin kelime hazinesine sahip bir
dil yadigandir.

SUICMEZ, Yusuf, “Kasgarll Mahmud’a Gére Tiirk Kimliginin Ortaya
Cikis1”, Rize Universitesi Uluslararasi _Kdsgarli  Mahmud ~ Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
536-544.

Calismada Kasgarli’min DLT deki verilerinden hareketle Tiirk kimliginin
ortaya ¢ikist degerlendirilmistir. Bu baglamda arastirmaci, konuyla ilgili
kaynaklarda Tiirk kimliginin olusumuyla ilgili dile getirilen goriislere deginmis,
Kasgarli’nin yaklasimiyla diger yaklasimlar arasinda mukayeseler yaparak Tiirk
kimliginin meydana gelis siirecini tespit etmeye caligmistir. Tiirk kimliginin
degisik cografyalardaki seriivenini aktaran arastirmaci, ileri siiriilen
varsayimlardan hareketle birtakim ¢ikarimlarda bulunmustur.

SAHIN, Hatice, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te er- Fiili”, II. Uluslararas:
Tiirkiyat Arastrmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kaggarlt Mahmud ve Donemi,
(28-30 Mays 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 641-648.

Bu bildiride Koktiirk ve Uygur metinlerinde miistakil anlami olan, tiirlii
cekimlere girebilen, sinirli da olsa tiiretme ve ortag ekleriyle kullanilan, -ken
zarf-fiil ekinin yaninda -ip zarf-fiil ekiyle de kullanilabilen er- fiilinin Divdnii
Lugdti 't-Tiirk’teki durumu ortaya konulmustur. Buna gore er- fiili Tiirk dilinin
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tarihi devirlerinde ve gilinlimiizde farkli bi¢im ve islevlerle karsimiza
cikmaktadir. Bu durum, s6z konusu fiilin ayrintili bir bigimde ele alinmasin
gerektirmektedir. Divdanii Lugdti’t-Tiirk’te bu fiilin ornekleri ve fiille ilgili
acgiklamalar mevcuttur.

SAMIL, Ali, “Azerbaycan’da Divanii Lugati’t-Tiirk’{in ilk Ogrenilme ve
Cevrilmesi”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
79-86.

Calismada Azebaycan’da Divanii Lugdti’t-Tiirk’in terciime faaliyetleri
ve yapilan incelemeler hakkinda bilgi verilmektedir. Bilim aleminin eserden
haberdar olmasini takiben Azerbaycan’da da Divdnii Lugati t-Tiirk’tin Tiirkgeye
cevrilmesi ve tanitilmasina baslanmustir. Mirze Méhsiin Ibrahimov “Mahmud
Kasgari” bashkli makalelerini Bakii’de basilan “Yeni Yol” gazetesinin
Temmuz-Agustos 1924, 21-25. sayilarinda yayinlatmistir. Bu makalelerden
birincisinde Mahmud Kasgari ve onun eserinden séz edilmis, sonrakilerde
Divanii Lugati’t-Tiirk’ten 6rnek metinler verilmistir. 1930’da Emin Abid, Bakii
ve Tiflis’te ayr1 ayr1 yayinlattigt makalelerinde Divdnii Lugdti’t-Tiirk’ten soz
etmis ve ondan kaynak olarak yararlanmistir. Bu konuda en biiyiik hizmeti ise
Azerbaycan Bilimler Akademisi’nden Halit Said Hocayev yapmustir. 1935°te
Divanii Lugati’t-Tiirk’i Arap dilinden Tiirkgeye ¢evirmek ve yayina hazirlamak
icin gorevlendirilen Hocayev, Nisan 1937’de bu isi bitirip eseri Leningrad’da
calisan iinlii Tiirkologlardan Ignati Kragovski ve Prof. Sergey Malov’un
onayina sunmustur. Ancak adi gecen ii¢ aragtirmaci da Sovyet irticasinin
kurbam oldugundan Divanii Lugdti’t-Tiirk basilamamis ve arasgtirilmast da uzun
yillar almugtir.

SIMSIR, Sebahattin, “Kazakistan’da Kasgarh Mahmud ve Divanii
Lugati’t-Tiirk Hakkinda Calismalar”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdsgarl
Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 76-78.

Bildiri iki bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde Kasgarli Mahmud
ikinci bolimde de, Divdni Lugdti’t-Tiirk hakkindaki ¢aligmalar ele
alinmaktadir. Ayrica caligmada Kazakistan Cumbhuriyeti’nin bagimsizligin
kazandig1 1991 yilindan sonra yapilan ¢alismalar 1s18inda bir degerlendirme s6z
konusudur. Calismanin malzemesi Kazakistanda yayimlanan Kazak Edebiyati
ve Kazakistan Muallimi gazeteleri ile Ana Dili, Medeniyet, Kazak Tarihi
dergilerinde yer alan yaymlardan olusmaktadir. Ote yandan yazar, Kazakistanda
1993°te Tubi Bir Tiirki Dili ve 1997°de Tiirik Sozdigi adi ile yapilan Divanii
Lugéti’t-Tirk yayinlarindan da s6z etmistir.
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TAGIZADE-KARACA, Nesrin, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Bir Deger
Olarak Pastoral Yap1 ve Unsurlar”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdsgarl
Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 565-574.

Calismada DLT’nin kiiltiir tarihimizdeki 6nemi iizerinde durularak
Tiirklerin yurt edindikleri ve yerlesik hayat1 benimsedikleri her yerde tabiat ile
i¢ ice olusundan hareketle DL T deki pastoral yapilar ve agirlikli olarak bitkiler
hakkinda degerlendirmeler yapilmistir. Arastirmaci, kiiltiirel hayatin tasiyicisi
olan dile bagl olarak Tirk milletinin tabiata dair adlandirma ve kullanimlara
verdigi onemi ve tuttugu yolu DLT den aldig1 6rneklerle ortaya koymustur.

TANYILDIZ, "Ahmet, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Miinazara Icerikli
Manzumeler”, Rize Universitesi Uluslararas: Kasgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
207-214.

Calismada miinazara kelimesinin kokeninden hareketle DLT’deki
miinazara nitelikli siirler izerinde durulmustur. Bu incelemede DLT nin her {i¢
cildinde de yer verilen yaz ile kigin atismalar1 6nemli bir islevdedir. Arastirmact
bu dortliikleri esas alan ¢caligmalara da deginerek konuya dair kaynak dnerisinde
bulunmustur. Calismada toplam 24 tane miinazara igerikli dortliige yer verilerek
donemin edebi estetik degeri farkli bir agidan ortaya konulmustur.

TAS, Ismail, “Kéasgarli Mahmud’un Bilingalt:”, Rize Universitesi
Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 507-515.

Bu arastirmada, Kasgarli Mahmud’un DLT’de ele aldigi konular ve
izledigi yontem iizerinde durularak islam medeniyetinde Tiirklerin yer edinme
cabalari, bir bilincalti okuma denemesiyle ortaya konulmak istenmistir. Bu
baglamda Kasgarl’nin diisiince yapismi anlayabilmek amaciyla Islam
toplumlarindaki unsurlarin birbirleriyle rekabetleri ve Tiirklerin Islamlasma
stireci iizerinde durulmus, VIII-XI. yiizyillarda milletlerin fazilet anlayislarma
dair bilgi verilmigtir. Tirklerin Ozlerini koruma c¢abasi olarak dillerini
gordiikleri, bunun da Kasgarli’nin eseriyle somutlastigi vurgulanmustir.

TAVKUL, Ufuk, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Sosyal Tabakalagsmaya Dair
Terminoloji”, II. Uluslararast Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 649-658.
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Bu ¢alismada, eski Tiirk toplumunda gergekten bir sosyal tabakalagsmanin
mevcut olup olmadigi tartisilmakta, Kasgarli Mahmud donemine ait diger
kaynaklara bagvurularak bu soruya cevap aranmaktadir. Buna goére, Divanii
Lugdti 't-Tiirk soz varligi a¢isindan incelendiginde, Kasgarli Mahmud’un kendi
doneminin Tiirk toplumsal yapisint iyi bildigi ve gozlemledigi sonucu
cikarilabilir. Divdnii Lugdti’t-Tiirk’te yer alan sosyal tabakalagma ile ilgili
kelimeler ve kavramlar, Kasgarli Mahmud doneminde Tirk toplumunda bu
manada bir tabakalagmanin varligini ortaya koymaktadir.

TAYSI, Esra K., “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Yer Alan Atasdzleri ve Bu
Atasozlerinin Giiniimiizdeki Kullanim Alanlar1”, Rize Universitesi Uluslararasi
Kdsgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize
Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 660-665.

Calismada kiltiirlin tasiyicist ve aktaricisi niteliginde olan atasozleri
Divanii  Lugati’t-Tiirk  orneginde  degerlendirilerek  bu  atasdzlerinin
giiniimiizdeki kullanim alanlar1 tespit edilmis ve Tiirk¢e egitimi agisindan
Oonemi vurgulanmigtir. Calismada toplam 24 atasdziine yer verilmistir.
Arastirmact DLT’de yer verilen ve birtakim ses degismelerine ugrayan
atasozlerinin gliniimiizde kullanim sekillerini ve atasoziiniin belirttigi anlam bir
arada tablo seklinde gostererek calismasina iglevsel bir boyut kazandirmustir.

) TERES, Ersin, “Karahanlh Tiirkgesinde Askerlikle ilgili Bazi Terimler
Uzerine (1)”, Uluslararast Tiirkliik Bilgisi Sempozyumu, (25-27 Nisan 2007,
Erzurum), 2009, s. 1055-1061.

Calismada savas kiiltiiriniin Tiirk diline yansimasi {izerinde durulmustur.
Karahanli Tiirkgesi metinlerinden Divdnii Lugdti't-Tiirk, Kutadgu Bilig,
Atebetii’l-Hakayik ve Aysu Ata tarafindan yayimlanan Satir Arast Kur’'an
Terciimesi adli eserler mukayese edilerek her birinde yer alan askerlikle ilgili
terimler tespit edilmis, Tiirkgenin etimolojik sozliikklerinden hareketle bu
terimlerin koken bilgisi agiklamalar1 tizerinde durulmustur. Arastirmada s6z
konusu dort eserde otuzdan fazla askerlikle ilgili kelime tespit edilmistir. Ancak
burada, s6z konusu kelimelerin tamami degil, 6 tanesi incelenmistir.

TERES, Ersin, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Spor ve Oyunlarla ilgili Bazi
Terimler Uzerine”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 652-659.

Bu bildiride Divanii Lugadti’t-Tiirk’te spor ve oyunlarla ilgili terimler
iizerinde durulmaktadir. Bu baglamda Divanii Lugati’t-Tiirk ve diger Karahanl
Tirkgesi metinleri, Kutadgu Bilig, Atabetii’l Hakayik, Satir Arasi Kur’'an
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Terciimesi lizerinde karsilastirmali bir calisma yapilmakta boylece metinlerde
spor ve oyunlarla ilgili ortak olan terimler tespit edilerek sozciiklerin
kullamldiklar1 yerlerdeki anlamlari, etimolojileri iizerinde durulmaktadir.
Incelenen sozciikler; bandal, canli mayh, ¢égen, karagum, kiivlik, ohsagu, etic,
salyu, sabiy, miiyiiz miiyiiz, yalyu, topik olup bir kismi oyun adi, bir kismi da
oyunlarla ilgili ara¢ gereglere isaret etmektedir.

TEZCAN, Semih, “Divénii Lugati’t-Tirk’te Tek Veriler (Hapax
Legomena)”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarl Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
298-302.

Bu calismada, DLT’deki tek veriler (hapax legomena); yani bir yazili
belgede ya da bir edebi eserde sadece bir kez gecen kelimeler {izerinde
durulmustur. Mehmet Olmez’in yukarida deginilen ¢alismasinda oldugu gibi bu
arastrmada da Clauson’un anilan ¢aligmasindaki tek veri veya tek ornekleri
iizerinde durulmustur. Arastirmada DLT’deki tek veriler bes gruba ayrilmustir.
Bunlar; tek veri olmasina karsin dogrulugundan siiphe edilmemesi gerekenler;
herhangi bir yazig yanlisina, dikkatsizlige dayananlar; dikkatsizligi agan,
bilmezlikten, bilmemezlikten kaynaklanan ¢ekimleme yanlislarina dayanan tek
veriler; bir dilden bir dile yanhs ¢eviri sonucu meydana ¢ikmis olanlar; yanhyg
anlama ve yorumlamaya dayanan tek verilerdir. Calismanin sonunda ise ¢okiit
ve ¢igen kelimelerinin tek veri olma durumlari irdelenmistir.

TOKER, Mustafa; Emel KAYA, “Divanii Lugati’t-Tirk’te Gegen
Hastalik ve Organ Adlarinin Tatar Tirkgesi ile Anadolu Tirkgesindeki
Durumlarmin  Karsilastirmali  Coéziimlemesi”, [I.  Uluslararas: Tiirkiyat
Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yaynlari, Ankara 2009, s. 659-682.

Bu ¢alismada, Divdnii Lugdti 't-Tiirk’te gegen hastalik ve organ adlarmin
Tirkiye Tiirk¢esi ve Tatar Tiirkgelerindeki durumlari karsilagtirmali olarak
incelenmistir. Caligmada once, Divanii Lugati’t-Tiirk’teki hastalik ve organ
adlarmin tespiti yapilmis, daha sonra tespit edilen bu kelimelerin Anadolu ve
Tatar Tiirkgelerindeki durumlar1 tablolar halinde ortaya konulmustur. Elde
edilen veriler, c¢alismanin sonu¢ bolimiinde karsilastirmali  olarak
degerlendirilmistir.

TOPRAK, Funda, “DLT’de Istes Catil1 Fiillerden Yola Cikarak Tiirkcede
Isteslik Kavrammnin Fonksiyonlar1”, II. Uluslararasi Tiirkiyat Arastirmalar
Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008,
Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 683-706.
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Bu ¢alismada DLT deki kullanimlarindan yola ¢ikilarak fiilden fiil yapim
eki olan —(I)s /-(U)s eklerinin iglevleri tespit edilmeye calisilmistir. Tiirk dilinde
kullanilan en islek ¢ati eklerinden birisi, dil bilgisi kitaplarinda isteslik catist
olarak verilen —(I)s-/-(U)s- ekidir. Bu ek hem geg¢isli hem de gegissiz fiillere
getirilmekte genellikle gegisli bazen de gegissiz fiiller tiiretmektedir. Ekin
fonksiyonlar1 dil bilgisi kitaplarinda ortaklik, karsilikli olarak yapma ve olug
bildirmesi seklinde degerlendirilir. Oysa ekin genel kabul goéren bu
fonksiyonlarinin yaninda daha farkli islevlerde fiiller tiirettigi tespit edilmistir.
Bu farkli fonksiyonlar1t DLT deki fiillerde takip edebilmek miimkiindiir.

TURAN, Fikret, “Tirk Dili ve Kiiltiiriiniin Islam Medeniyetine
Eklemlenmesi Siirecinde Divanii Lugati’t-Tiirk’te Yansitilan Tiirk Kimligi”, 7.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 707-
716.

Kasgarli, DLT’de Tiirk topluluklarmin genel kiiltiir cografyasini
onlarmn dil, edebiyat, folklor ve diinya goriisleri ¢cercevesinde belirlerken
bu bilgilerin, Tiirklerin Islam diinyasinin siyasi lideri olmalarindan dolay1
onemli oldugunu diisiiniir. Buradan hareketle ¢alismada, DLT’ de Tirk
dili ve kiiltiiriine dair verilerin hangi seviyede Islamilestirildigi ve bunu
gerektiren sebeplerin neler olabilecegi, eserde uygulanan yontem, tislup
ve yaklasimlarm bu donemde hakim olan bilimsel metotlarla nasil bir
iligki i¢inde bulundugu ve bunlardan ayrildigi yonlerin neler oldugu gibi
sorulara cevap aranmustir.

TURKAN, Kadriye, “Divanii Lugati’t-Tiitk’te ve Masal
Diinyasinda Bedensel Oziir Fenomeni”, Rize Universitesi Uluslararasi
Kdasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize),
Rize Universitesi Yayimlari, Rize 2008, s. 629-634.

Calismada DLT deki bedensel 6ziir, yani sakatlikla ilgili kelimeler
tespit  edilerek bu  Oziirlerin  masallarda  islenis  sekilleri
degerlendirilmistir. Buna bagl olarak kér-sast goz, carpik yiiz, genzek-
kekeme, topal-¢colak, sagiwr, kétiiriim, ciice, kéose ve kel basliklar1 altinda
anilan  sakatliklarla ilgili  kelimeler {izerinde degerlendirmede
bulunulmustur. Her bir sakatlik ya da bedensel oziir ile ilgili gerekli
aciklama yapildiktan sonra bu sakatliklarin islendigi masallardan
ornekler verilmistir.
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TURKMEN, Fikret, “Giiniimiiz Halk Siirinde Kullamlan Sekil ve
Tiirlerin Divanii Lugati’t-Tiirk’teki 11k Ornekleri”, Divdnii Lugdti’t-Tiirk Bilgi
Soleni Bildirileri, (7-8 Mayis 1999, Ankara), Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000,
s. 30-35.

Calismada Divdnii Lugdti’t-Tiirk’te yer alan siirlerin hem nazim birimi
hem de Olgiisii ve uyaklari itibariyla giiniimiizde yasadigi belirtilmistir.
DLT’den alinan orneklerden hareketle halk siirinde var olan tiir ve sekil
Ozelliklerinin yakinligina dikkat c¢ekilmistir. Bu noktadan hareket eden
aragtirmaci, Késgarl'min eserine aldigi siirlerin  bugiinkii  drneklerin
kaynaklarin1 gosteren birer delil oldugunu vurgulamustir.

UNLU, Yiicel, “Divanii Lugati’t-Tirk’te Sosyal Degerler ve Tenkit”,
Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-
19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 215-224.

Bu ¢alismada DLT, icerdigi sosyal degerler ve devrine yonelttigi tenkitler
agisindan ele alinmistir. Buna gére DLT, zengin bir dil ve folklor malzemesinin
yaninda ayni zamanda satir aralarina gizlenen igerigiyle de ait oldugu topluma
yon veren bir sosyoloji kitabidir. Calisma, genel bilgilerin verildigi giris
boliimiiniin disinda soyun onemi, utanma, saygi, misafir, birlik, yardimlasma,
akrabalik, komsuluk, c¢alisma, evlilik, s6z verme-soziinde durma, riisvet,
dostluk-arkadashk, ayiplama, diigman-diigmanhk, kiskan¢lik, ikiyiizliliik,
haddini asma, tembellik, edep-fazilet, kefil olmak, sorumluluk, iyilik, tedbir,
odiing alma-odiing verme, kotiiliik, danisma, tore, tutumiluluk basliklarindan
olusmaktadir.

US'ENMEZ, Emek, “Sozlik Caligmalart Agisindan Divanii Lugati’t-Tiirk
”, Rize Universitesi Uluslararas: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri,
(17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayimlar1, Rize 2008, s. 258-267.

Bu ¢aligmada DLT’nin Tirk dili ve terimsel sozliikler agisindan tasidigi
deger ve bu tiir calismalara yaptigi katkilar ortaya konulmustur. Buna gore
DLT’nin sozliik¢iiliik metodolojisi agisindan sahip oldugu konum cesitli
acilardan degerlendirilmis, etimolojik sozliiklerde Arapca veya Farsga olarak
gosterilen bir¢ok kelimenin DLT’de Tiirkge kaydiyla gegtigini ortaya koyan
sonuglar belirtilmistir. Calismada zaman zaman konuyla ilgileri nispetinde
donemin diger eserleri ve kelime 6zelliklerine de deginilmis, istatistiki verilerle
bu bilgiler desteklenmistir.

VURUCU, Ikbal, “Tiirk Birligi Perspektifinden Kasgarli Mahmud’u Yeni
Bir Okuma Denemesi: Yeni Tiirk Milliyetgiliginin Tarihi ve Kiiltiirel
Temelleri”, II. Uluslararast Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri
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Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 717-760.

Bu ¢alismada Kasgarli Mahmud ve eseri Divanii Lugdti 't-Tiirk, bir sosyo-
politik ve kiiltiirel tasarim olarak Tiirk birligi merkezli, sosyolojik ve yeni bir
yaklagimla ele alinmistir. Verilen bilgiye gore, Késgarli Mahmud ve eseri
Divanii  Lugdti’t-Tiirk ¢ogunlukla edebiyat tarihgileri tarafindan bir
degerlendirmeye tabi tutulurken sosyoloji ve siyaset bilimi gibi kiiltiir bilimleri
sahasinda yeterince ilgi gérmemistir. Calisma kendi icinde, giris, milli kimlik:
Tiirk diinyasinda ortakhigin formu, milli kimligin harci: tarih, Tiirk diinyasinin
bir ortak kimlik unsuru: Kdsgarli Mahmud ve sonu¢ bdlimlerinden
olusmaktadir.

) YAMAN, Ertugrul, “Kasgarli Mahmud’'un Amaci1 ve Etkileri”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kdasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 591-594.

Calismada Divdnii Lugdti 't-Tiirk’in yazilis amaci {izerinde durulmus ve
DLT’nin sadece Araplara Tiirk¢e 6gretmek amaciyla yazilmadigini, eserin bir
yonii olan bu o&zelligin, DLT nin tek niteligiymis gibi sunulmasimin yanls
oldugu vurgulanmuistir. Buna bagli olarak Kasgarli’nin soyu, egitim durumu,
eseri ve Tiirk¢e bilinci lizerinde durularak DLT’nin, dolayisiyla Kasgarli’nin
amaclar1 dile getirilmistir. Buna goére DLT, Tiirkcenin anlatim zenginligi
bakimindan Arapgayla yarisacak seviyede oldugunu, dolayisiyla sadece
Araplarin  degil, herkesin bu dili O6grenmesi gerektigini belirtmek icin
yazilmistir.

YAMAN, Hakan; KARGI, Gamze, “Divanii Lugati't-Turk’te At
Karakterleri”, Rize Universitesi Uluslararasi Kdasgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
643-651.

Calismada Tiirkler i¢in sadece binek ya da tasima aracit olarak
kullanilmayip ayni zamanda sosyal bir statiiye de sahip olan ‘at’in DLT deki
gOrliinimii incelenmistir. DLT’de yiigriik, og, kewel, ozuk, biiktel gibi at
karakteriyle baglantili kelimeler, birer kiiltlir 6gesi olmasmin yaninda, yapilari,
ses ve anlam degismeleri agisindan da ele alinmistir. Calismada toplam 24
kelime incelenmistir. Yapilan incelemenin sonucunda at karakteriyle ilgili
kelimelerden bir kismu ¢esitli ses degismelerine ugrayarak agizlarda yasarken
bir kismui ise kullanimdan diismiistiir.

YASIN, Yiisiipcan, “Kasgarli Mahmud’a Gére Tiirklerde Harp”, II.
Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalart Bilgi Séleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud
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ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara 2009, s. 761-
772.

Bu arastirmada, Kasgarli’da gecen bilgileri bir yere toplamak ve yabanci
kaynaklar ile mukayese etmek yoluyla proto-Tiirkler veya Hunlar doneminden
Karahanlilar donemine kadar Tirkler arasinda yaygin olarak goriilen savas
kiiltiirii tizerinde durulmustur. Cesitli ifadelerle Tiirk savas kiiltiiriiniin baslica
Ozelliklerini tanitma yolunda biiyiik bir ¢aba harcayan Késgarli, bu ve bunun
gibi bir¢ok bilgiye eserinde yer vererek Tiirk tarihindeki degerini daha yiiksek
mevkilere ¢ikarmigtir.

YASIN, Yiisiipcan, “Kasgarli Mahmud’a Gére Tiirklerde At”, Rize
Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 705-715.

Calismada DLT’de yer alan verilerden hareketle atin Turk diisiince,
askerlik, hukuk, iktisadi yagam, edebiyat, ticaret gibi alanlarda isgal ettigi yer
iizerinde durulmustur. DLT’de at ve ata ait ifadeler tespit edilmis, bu tiir
sozciiklerin fazlaligina dayanarak atin Tirkler i¢in énemine igaret edilmistir.
Bunun disinda at ile ilgili baska kaynaklarda verilen bilgilerle DLT deki veriler
mukayese edilerek degerlendirme yapilmistir. Ayrica Divan’da at hastaliklari, at
icin kullanilan takimlar ve atin bir hayvan olmasinin yaninda, motif olarak bir
deger ifade edisine deginilmis, atin Tirkler arasinda kiiltiirel bir unsur oldugu
anlatilmistir.

YASTI, Mehmet, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Gegen Zaman ve Zamanla
llgili Sozciikler ve Kavram Alanlar1”, Rize Universitesi Uluslararas: Kdsgarl
Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi
Yayinlari, Rize 2008, s. 413-421.

Calismada DLT’den hareketle Tiirklerin kimi zaman kendiliginden kimi
zaman da baska kiiltiirlerin etkisinde kalarak zamani belirlemede c¢aga ve
cografyaya gore degisen tespitleri lizerinde durulmustur. Burada ele alian
kelimeler genel sozciikler, yil, ay, giin, 6ncelik-sonralik, i¢inde bulunulan an ve
mevsim olmak iizere toplam 7 esas lizerinden degerlendirilmistir. XI. asra ait
zaman kavrami ve adlandirma sekillerini ortaya koyan arastirmaci, konuyu
zamana dair kelimelerin Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindaki kullanim durumuyla
birlikte ele alarak DLT’nin yazildigt donem ile yakin tarih Anadolu
cografyasindaki zamana dayali adlandirmalar arasinda baglant1 kurarak ayni
zamanda bir mukayese yapmustir.

YAVUZ, Salih Sabri, “Kasgarli Mahmud’un Yasadigi Dénemin Inang
Cografyast ve Eserinde Inancla 1lgili Kavramlar®, Rize Universitesi
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Uluslararasi: Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008,
Rize), Rize Universitesi Yaynlari, Rize 2008, s. 128-138.

Calisma, Kasgarli’'nin yasadigi donemin ve cografyamin inang yapisi,
DLT de inangla ilgili kavramlar, degerlendirme ve sonug¢ olmak {izere toplam 3
basliktan olugmaktadir. Birinci bdlimde Kasgarli Mahmud’un yasadigi
donemde, yani XI. asirda Tiirkistan cografyasinin inang¢ yapisi ana hatlariyla
belirtilmis, o donemde yasayan ve Onemli eserler ortaya koyan alimler
kronolojik siraya gére tablolar halinde gosterilmistir. Tkinci boliimde DLT’deki
inancla ilgili kavramlar islami ve batil inanglar olmak iizere iki alt baslik altinda
degerlendirilmistir.  Sonu¢  boliimiindeki  genel ¢ikarimlarla  ¢alisma
tamamlanmustir.

YAVUZ, Serdar, “Divéanii Lugati’t-Tirk’teki S6z Varligi Agisindan
Akrabalik Adlar1 ve Bu Adlarm Tirkiye Tiirkgesi Agizlarina Yansimasi”, Rize

Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-19
Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 545-553.

Calismanin giris boliimiinde DLT’nin 6nemi {izerinde durulmus, eserin
cok yonliligi vurgulanmustir. Divdnii Lugati’'t-Tiirk ve Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarindaki akrabalik adlart ve yansumalari adinin tagiyan boliimde DLT de
gecip Tiirkiye Tirkcesi agizlarina kadar uzanan, yasamaya devam eden
akrabalik adlarma deginilmistir. Bu boéliimde akrabaliga dair kelimelerin
Tiirkiye’deki degisik agiz yorelerindeki kullanilis1 konuyla ilgili kaynaklardan
hareketle belirtilmistir. Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda kullanilan akrabalik adlar
adli bolimde ise kan yoluyla akrabalik bildiren terimler, evlilik yoluyla
akrabalik bildiren terimler ve akrabalikla iliskili s6zler sirlanmigtir.

"YAYLAGUL, Ozen, “Divanii Lugati’t-Tiirk’te Pragmatik Bilgi Yapis1”,
Rize Universitesi Uluslararasi Kdasgarli Mahmud Sempozyumu Bildirileri, (17-
19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s. 110-115.

Bu calismada 1960°l1 yillardan itibaren dilbiliminin bir ¢alisma kolu
olarak gelisen pragmatik, ortaya ¢ikisi, gelisimi siireci ve 6nemli temsilcilerine
deginildikten sonra DLT’de pragmatik bilgi iceren orneklere yer verilmistir.
Calismadaki aciklamalara gore pragmatik bilgi li¢ ana birlesenden olusur; genel
bilgi, durumsal bilgi, baglamsal bilgi. Hitap eden ve hitap edilenin bulundugu
pragmatik bilgi yapisinda, esas unsur hitap edilendir. Hitap edilen ya da
dinleyen, anlaticinin verdigi bilgiyi ya da mesaj1 alan kisi oldugu i¢in 6nemlidir.
Caligmada verilen bilgiye gore, Kasgarli Mahmud hitap eden konumundadir.
Arastirmaci, bu konuda bir diger 6nemli hususun, birtakim tezler ileri siiriip bu
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tezleri destekleyici unsurlar ortaya koymak oldugunu belirtmistir. Kaggarli da
tezini destekleyici ifadeler kullanarak inandiriciligini ortaya koymustur.

YILDIRIM, Dursun, “Cok Baglamli Bir Metin: Divanii Lugati’t-Tiirk ve
Islik Calan Bir Ok”, II. Uluslararas: Tiirkiyat Arastirmalari Bilgi Soleni
Bildirileri Kasgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK
Yayinlari, Ankara 2009, s. 773-791.

Bu calismada Divanii Lugati’t-Tiirk’iin birden ¢ok bilim dalina ait bilgiyi
biinyesinde toplayan bir metin olusu iizerinde durulmustur. Buna goére DLT;
tarih, iktisat, tarim ve hayvancilik, dil bilgisi, diyalektoloji, edebiyat,
astronomi/takvim, teoloji, etnoloji, sanayi ve teknoloji, hayvan ve bitki varlig
gibi pek ¢ok metni i¢ ice kendi biinyesinde oriip bir tek metne doniistiirmiis,
belli bir biitiinliige sahip bir eserdir. Arastirmada DLT nin ¢ok baglamli bir
metin hiiviyetine biirlinmesine ana 6zellikleri ile temas edildikten sonra, eserde
teknoloji baglaminda yer alan “soqum/soqim” sozciigliniin Tiirk medeniyet
tarihinde yasadig: siire¢ ortaya konulmustur.

YILDIZ, Mustafa, “Divanii Lugati’t-Tiirk’teki Oguzca Kelimeler
Uzerine”, Rize Universitesi Uluslararast  Kdsgarli Mahmud Sempozyumu
Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari, Rize 2008, s.
367-374.

Calismada DLT’de Oguzca olarak belirtilen kelimelerin bu sekilde
nitelenmesinde kullanilan Olgiitler {izerinde durulmustur. Arastirmaci, Tahsin
Banguoglu’nun Kdsgari'den Notlar adli makalesinde dile getirdigi 285 Oguzca
kelimeden hareketle s6z konusu kelimelerin Oguz grubu Tiirk yazi dillerindeki
durumunu da gostermek amaciyla Tiirkge Sozliik, Tarama Sozliigii, Derleme
Sozliigii, Azerbaycan Tiirkgesi Sozliigii, Tiirkmence-Tiirkce Sozliik ve Gagauz
Tiirkgesi Sozliigii'nden yararlanmistir. Bu baglamda giris/DLT ve Oguzca
iliskisi adl1 boliimde Oguzlar ve Oguz Tirkgesi hakkinda yapilan ¢aligmalardan
bahsedilerek s6z konusu ¢aligmanin kaynaklart ve yoOntemi belirtilmis,
DLT’deki Oguzca kelimelerin durumuna deginilmis ve sonu¢ bdoliimiiyle
caligma tamamlanmustir.

YILMAZ, Giil, “Divanii Lugati’t-Tirk ve Mukaddimetii’l-Edeb’deki
Giyim Kusam Kelimeleri”, Rize Universitesi Uluslararasi Kasgarli Mahmud
Sempozyumu Bildirileri, (17-19 Ekim 2008, Rize), Rize Universitesi Yayinlari,
Rize 2008, s. 686-695.

Calismada DLT ve Mukaddimetii’l-Edeb(ME)’in Tirk dili ve kiiltiiri
acisindan sahip oldugu Oneme vurgu yapilarak giyim kusam kiiltiiriiniin
toplumlar i¢cin Onemine deginilmistir. Arastirmaci, DLT ve ME’nin giyim
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kusam ile ilgili s6z varligindan hareket ederek her iki eserin yazildiklar:
donemin giyim ve siislenme, dolayisiyla kiiltiirel yapis1 hakkinda ipucu
vermeye caligmistir. Caligmada, anilan eserlerdeki giyim ve siislenmeye dair
kelimeler ¢ikarilmis, boylece DLT ve ME’nin giyim kusam sozciikleri tespit
edilmistir.

YILMAZ, Nuran, “XI. Yiizyll Miisliman Tiirk Diinyasindaki Din
Anlayiginin Divanii Lugati’t-Tiirk’teki Yansimalar1”, /1. Uluslararas: Tiirkiyat
Arastirmalart Bilgi Soleni Bildirileri Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30
Mayis 2008, Ankara), TDK Yaynlari, Ankara 2009, s. 793-810.

Bu calismada, Ahmet Caferoglu’nun, “Sozliikte gegen bircok kelimenin
anlatilisinda tanik olarak ileri siiriilen malzeme icerisinde, Tiirk folkloruna,
inanigina, hurafelere, bozkir destanlarina, oba hikmetlerine, illerin vecizelerine,
agitlara, tabiat tasvirlerine bolca yer verilmistir.” seklindeki tespitinden
hareketle Divdnii Lugati’t-Tiirk’teki inangla ilgili kelimeler ve bunlarin
aciklamalar1 incelenmistir. Calismada incelenen dini kavramlar, dnce genel
anlami ifade edenler, daha sonra da Islam inancina iliskin ve ibadetle ilgili
olanlar seklinde siralanarak degerlendirilmistir.

ZAKIEV, Mirfatih, “Torki Sintaksik Sistemasinin Tarihin Oyraniida
Divanii Lugati’t-Tiirk Asareneng Ahamiyate (Tirk¢e S6z Dizimsel Sistemi
Tarihini Ogrenmede Divanii Lugati’t-Tiirk’iin Onemi)”, I Tiirk Dili Bilimsel
Kurultayr Bildirileri, (27-29 Eylil 1972, Ankara), TDK Yayinlari, Ankara
1975, s. 409-413.

Calismada Tiirk s6z dizimi ana hatlariyla tanitilarak DLT’den alinan
ornekler 15181nda gegmis ve giinliimiiz kelime grubu ve ciimle unsurlari ve dizilis
ozellikleri mukayese edilmistir. Kasgarl'mn sistemi ile verdigi bilgilerin
Tiirkgenin s6z dizimi yapismin uygulamaya konulmasindaki dnemine vurgu
yapilmistir. Arastirmaci bu fikirlerini DLT’yi esas alarak Tatar Tiirkgesinden
verdigi orneklerle desteklemistir.

ZAKIEV, Mirfatih, “Cok Eski Tirkler ve Onlarm Islamca
Medeniyetleri”, II. Uluslararast Tiirkiyat Arastirmalar: Bilgi Soleni Bildirileri
Kdsgarli Mahmud ve Donemi, (28-30 Mayis 2008, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 2009, s. 811-812.

Bu ¢aligmada eski Tiirkler, onlarin medeniyetleri ve iliski i¢inde olduklari
milletlerin medeniyetleri ele alinmigstir. Buna gore, geleneksel tarih biliminde ve
Tiirkoloji’de Tiirkce etnonimlerin bazilarmi tasiyan halklar Hint-iran dilli
olarak tamnmuslar ve bunlar tarafindan MO 1500 yillarinda meydana ¢ikarilan
Zoroastrizm medeniyeti de Hint-iran halklarimin dini olarak anlatilmaktadir.
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Zoroastrizm metinleri Avesta adli kitaplarda toplanmustir. Hint-iran alimlerine
gbre, bu metinler 6nce Hint-Iranca olmuslar, sonra Zoroastrizmin dili Hint-Iran
dillerinden kesin olarak ayrilmustir.

ZAKIEV, Mirfatih, “Kasgarh Mahmud ve Tirk Boylarmin Etnik
Birligini Olusturma Cabalar1”, Divdnii Lugdti 't-Tiirk Bilgi Soleni Bildirileri, (7-
8 Mayis 1999, Ankara), Tiirksoy Yayinlari, Ankara 2000, s. 90-95.

Arastirmaci, ¢aligmasinda Tiirk halklart ve dilleri tarihini agiklamada
DLT’nin 6nemini belirtmistir. Once Tiirk etnonimi hakkinda genel bilgiler
verilmis, Tirk adinin genellesmesine kadar olan siire¢ ve c¢esitli Tiirk
kavimlerinin tarihi yolculugu belirtilmis, daha sonra Tirk etnik koékenini
umumilestiren Tiirk dilinin birlestirici, biitiinlestirici dnemine dikkat ¢ekilmistir.
DLT’nin sahip oldugu yol gostericilik vasfi ile Tiirk tarihini ve dilini anlamada
cekilen sikintilart gidermedeki Onemi vurgulanmistir. Ayrica DLT’den
hareketle Bulgar dili ve 6zellikleri ile bu dilin Tiirk¢e oldugunu belirten izlere
dikkat ¢ekilmistir.

ZIEME, Peter, “Kasgari ve Tirk¢e Turfan Metinleri”, I. Tiirk Dili
Bilimsel Kurultayr Bildirileri, (27-29 Eylil 1972, Ankara), TDK Yayinlari,
Ankara 1975, s. 463-469.

Arastirmaciya gore, Eski Tiirkge metinlerin ortaya ¢ikarilip bilinmeyen
yOnlerinin arastirma konusu haline getirilmesi bakimindan DLT 6nemli bir islev
istlenir. Calismada gékkusagi, tavus, geven dikeni, ¢iy, kepek ve un vb igin
biiyiik stok kabi gibi baslik olarak ele alinan kelimelerin Besim Atalay ve
Brockelmann’daki sekilleriyle turfan metinlerindeki sekli karsilastirmali olarak
incelenmigtir. Aragtirmacimin verdigi bilgiye gore, DLT nin Arapga kelime
yogunlugundan uzak bir goriiniime sahip olmasi, onu boyle bir g¢alisma
yapmaya sevk etmistir.

Sonuc¢

Bu kaynakc¢ada Divdnii Lugdti’t-Tiirk ve Kaggarlh Mahmud ile ilgili
olarak hazirlanan ve basili olan 181 tane bildiriye yer verildi. S6z konusu bildiri
ad ve Ozetleri, basta dil ve kiiltiir olmak iizere dil bilgisi ve dil bilimi, halk
edebiyati, eski Tiirk edebiyati, felsefe, iktisat, ilahiyat, musiki, sosyoloji
alanlarinda tanitma, biyografi, tenkit ve inceleme yazilarindan olusmaktadir.
Burada, heniiz yaym asamasinda olan ve metinleri temin edilemeyen bazi
bildirilerin (4 adet) sadece kiinyeleri ile yetinilmistir. Basili bildirilerden ikisi
Rusca, biri Almanca ve biri de Ingilizcedir. Metinlerin Tiirkgeye gevirileri
saglanmig ve Ozetleri kaynakgada verilmistir.

Turkiyat Mecmuasi, C. 21/Giiz, 2011
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Kaynak¢a daha Once belirtildigi tizere, kitap ve tezleri de igeren bir
arastrmanin pargasidir. Bu haliyle, DLT ve Kéasgarli Mahmud kiilliyatinin
ortaya konulmasina iliskin bir ¢abadir. Kismen de olsa tamamlanmasinin ileride
yapilacak c¢aligmalara katki saglamasi hazirlayanlarin yegine temennisidir.

Turkiyat Mecmuasi, C. 21/Giiz, 2011






